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Megjelenik minden szerdán és szombaton.

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI, 
Ülésnapok a Köztelken.

1907 deczeraber 3. d. u. 4 órakor. Országos \ 
sörárpakiáilitás rendező- ! 
bizottság ülése.

„ „ 5. d. u. 4 órakor. Állat- •
tenyésztési és állategész- | 
ségügyi szakosztály ülése.

„ „ 8. d. e. 10 órakor. Évi
rendes közgyűlés.

„ „ 9. d. e. 10 órakor. Szövet­
ségi nagygyűlés.

Meghívó
az „Országos Magyar Gazdasági Egyesület*

országos sörárpakiáilitás
rendező-bizottságának 1907. évi deezember hó 
3-án (kedden) d. u. 4 órakor a „Köztelken“ 
tartandó ülésére.

1. Orsz. sörárpakiáilitás rendezésével kap­
csolatos teendők megvitatása.

2. Kiállítás rendezési tervezetének meg­
vitatása.

3. Végrehajtó-bizottság kiküldése.
4. Műtrágyázás! pályázat kiírása.

Cserháti Sándor s. k., 
rendező-bizottsági elnök.

Meghívó
az „Országos Magyar Gazdasági Egyesület“

iattEDyésztési és állategészségügyi szakosztálya
1907. évi deezember hó 5-én (csütörtök) d. u. 
4 órakor a „Köztelken“ tartandó ülésére.

A friz juh szerepe parlagi juhaink javításá­
nál és teendőink a raezkatenyésztés fejlesztése 
érdekében. (Előadó: Rodiczhj Jenő dr.)

Teleki Arvéd gróf s. k,, 
sz. o. elnök.

Meghivő
az „Országos Magyar Gazdasági Egyesület"'

1907. évi

rendes kiSsgf ülésére,
mely folyó évi deezember 8-án, vasárnap d. e. 
10 órakor az egyesület székházában (Budapest, 
IX., Közielek-iitcza S. sz.) fog megtartatni.

Tárgysorozat:
1. Elnöki megnyitó.
2. Jegyzőkönyv-hitelesítők és jegyzők kikül­

dése.
3. Szövetségi tagok kiküldötteinek és Buda­

pest székesfőváros képviselőjének bejelentése. 
(Alapszabályok 24. §. f.)

4. Szavazatszedő-bizottság kiküldése.
5. Az alapszabályok 5., 7., 31., 34., 35., 

49., 50., 52., 58., 72. és 79. §§-ainak módosí­
tása. (Az igazgató-választmánynak az alapsza­
bályok módosítására vonatkozó javaslatai a 
szétküldött meghívóhoz az alapszabályok 88. §-a 
értelmében mellékelve voltak.)

6. Tiszteletbeli tag választása. (Alapszabályok 
28. §.)

7. Kilépő 15, tiszteletbeli tagul választott 1, 
továbbá az alapszabálymódositás folytán be­
töltendő 30 uj igazgató-választmányi tagsági 
helyre: 6 évre húsz, 5 évre hat, 4 évre öt, 
3 évre öt, 2 évre öt és 1 évre öt, összesen 
46 igazgató-választmányi tag választása. (Alap­
szabályok 35. §.)

8. Számvizsgáló-bizottságba 5 tag választása. 
(Alapszabályok 24. §. g.)

9. Igazgató-választmány jelentése az 1906/7. 
évi egyesületi működésről

10. Számvizsgáló-bizottság és az igazgató­
választmány jelentése az 1906/7. évi záró- 
számadás, vagyoni kezelés és vagyoni állapot 
tárgyában.

11. Az 1907 1908. évi költségvetés megállapí­
tása.

12. Igazgató-választmány jelentése a segéd­
titkári és a könyvelői állás betöltéséről és a

I megválasztottaknak állásukban való megerő- 
j sitése.
j 13. Igazgató-választmány javaslata az egyesü- 
I leti bérházban épült személyfelvonó költségei- 
! nek az egyesület, alapvagyonából való fedezése 
j tárgyában.

14. Bernát István emlékbeszéde néhai Förster 
Géza volt igazgató fölött és Forster Géza arcz- 
képének leleplezése.

15. Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
tagjainak az igazgató-választmány utján a köz­
gyűlés elé terjesztett írásba foglal! esetleges 
indítványai.*)

Budapesten, 1907 november hó 19.
Desseiuffy Aurél gróf s. k., 

elnök. ’*
Kedvezményes utazásra szóló igazolványokat 

decz. 1-ig jelentkező tagjainknak 10 filléres 
levélbélyeg beküldése ellenében küldünk. Kér­
jük az indulás helyének pontos közlését.

Meghívó
a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségének 
f. é. deezember hó 9-én (hétfő) d. e. 10 órakor 
a Köztelek székházának nagytermében tartandó

Xli. nagygyűlésére.
Tárgysorozat:

1. Elnöki megnyitó.
2. Jegyzőkönyv hitelesítésére két tag kiküldése.
3. Földmivelésügyi miniszter képviselőjének 

és a szövetségi tagok kiküldötteinek bejelentése.
4. Tagsági ügyek.
5. Jelentés a szövetségi iroda működéséről 

és a szövetségi évkönyv bemutatása.
6. Az 1906/7, évi zárszámadás beterjesztése 

és a felmentvény megadása.

*) Hogy az egyesületi tagok beadványai és indítványai 
a közgyűlés elé vihetők legyenek, szükséges az alap­
szabályok értelmében, hogy azok a közgyűlés megtartása 
előtt legalább 10 nappal az elnökhöz vagy annak 
helyetteséhez vagy az igazgatóhoz Írásban benyujtas- 
sanak.

XVII. évfolyam, Budapest, 1907. november hó 30. 94. (1664.) szám.

KÖZTELEK
KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP.

AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület tagjai 
ingyen kapják.

Nem tagoknak előfizetési díj:
Egész évre 20 korona, félévre 10 korona, negyedévre 

5 korona.

Az Országos Slagy. Gazdasági Egyesület tulajdona.

At egyesületi tanács felügyelete alatt: 
FSszerkeeztC és kiadásért felelSe: Bobine* Gyula az OMGE. igazgatója. 

Felelős szerkesztő: Boday :

Szerkesztőség:
Budapest, IX., Köztelek-ute*» 8»

Kiadóhivatal:
Budapest (Köztelek), Üllői-ét Í8S. szára.

Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza.

luczernamagot 
lóheremagot

a legmagasabb árakon.

Lóheremagból kérünk 5 kilós mintát utánvétel mellett.

Veszünk

Arankamentes és 
nagy arankamentes

n Magyar» 
Mezőgazdák 
Szövetkezete
Budapest, V,, klkotmány-u, 31.
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7. Az 1907/8. évi költségvetés megállapítása.
8. Az 1907/8. évi inunkat ervezet megállapí­

tása.
9. Szövetségi tagok indítványai. (A Pestmegyei 

és Szatmarmegyei G. E. javaslata az érdek- 
képviselet ügyében.)

10. Miklós Ödön előadása: A németországi 
tanulmányúiról.

11. Népszerű gazdasági előadások egyöntetű 
szervezése (az irodalmi szakosztály javaslata 
alapján).

Budapest, 1907 november 19-én.
Dessewffy Aurél gróf s. k.,

einők.

A Szövetség tagjai figyelmébe. A szövetségi 
nagyg™les alkalmából, mint minden évben, az 
idén is kedvezményes menettérti vasúti jegyek 
fognak a szövetség tagjai rendelkezésére bocsát­
tatni. Eziránti megkeresések a OEOSz. titkári 
hivatalához (Budapest, IX., Köztelek) int^zendők 
10 filléres válaszbélyeg melléke ésével és annak 
feltüntetésével, mely kiindulási állomás vétessék 
fel a kedvezményes jegy váltására jogosító iga­
zolványon. Deczember 5-én túl érkező meg­
keresések még kivételes esetekben sem vétet­
hetnek figyelembe.

Felhívás
a fo vó évi deczember hó 8-án, vasárnap a 
közgyűlést követőleg délután 1 a'J órakor a 
Royal-nagyszálíó külön termében rendezendő

való részvételre.
Egyes teríték ára — ital né kúí — 6 korona.
Előzetes jelentkezés az OMGE. titkári hiva­

talánál.
Elnöki megbízásból:
Rubinek Gyula s. L, 

igazgató.

Abraktarmány-szállitási díj­
kedvezmény.

A kereskedelemügyi miniszter a takarmányo­
zási czélokra rendelt korpa, olajpogácsa, árpa­
dara, kukoriczadara és malomkonkolyra szállí­
tási díjkedvezményt engedélyezett. A dijked­
vezmény — mely a magyar királyi áUamvasutak 
összes vonalaira és a pécs-barcsi vasút vona­
laira érvényes — 15°/o-os mérséklésnek léiéi 
meg. E kedvezmény folyó évi november hő 
20-tól visszavonásig, illetve legkésőbb jövő évi 
április" hó végéig marad érvényben. A kedvez- j 
ményből ki vannak zarva a határállomásokra i 
rendelt küldemények, továbbá a Budapestre 
helyben és Kőbányára helyben rendelt abrak- 
takarmány-küldemények is. A takarmánykeres- 
aedők részére száll tandó erőtakarmány-küide- 
mények sen részesíthetők a fenti dijkedvez- 
ménvben.

Az engedélyezett 15®/o-os díjkedvezmény csak 
oly eröiakarmány-küldernények után fog a vas­

utak részéről alkalmaztatni, amelyek állattenyész­
téssel foglalkozó gazdák részére takarmányo­
zási czélokra rendeltetnek meg, ami a rendeltetési 
boly szerint illetékes vármegyei gazdasági egye­
sület, vagy az OMGE. által kiállított s a fel­
adás alkalmával a szállítmány fuvarleveléhez 
melléklendő bizonyitvánvnya) igazolandó s amely­
nek fuvardíja az átvevő által fizetendő.

A kereskedelemügyi kormány számolván azzal, 
hogy azok a kisgazdák, akiknek szükséglete 
nem tesz ki egy egész koesirakományt, társulás 
vagy a gazdasági egyesületek közvetítésének 
igénybevétele esetén juthassanak e kedvezmény 
élvezetéhez, ebből folyó lag megengedte, hogy a 
kedvezmény valamely hazai gazdasági egyesü­
let czimére igazolványnyal bérmentet lenül fel­
adott erőtakarmány küldemények után is a fent- 
jelzett egyéb feltételek betartása mellett alkal­
mazható legyen.

Minthogy az OMGE. a szóbanforgó igazolvá- 
ványok kiállítására szintén fel van hatalmazva, 
felhívjuk a kedvezményt igénybe venni óhajtó 
tagjainkat, hogy az igazolványok gyors szét­
küldése az adatok hiányos megírása miatt fenn­
akadást ne szenvedjen, pontosan közöljék a 
feladó és czimzett nevét, lakhelyet, továbbá a 
leadó állomás nevét, a küldendő abraktakar­
mány nemét (korpa, olajpogácsa, árpadara, ku- 
koriczadr.ra és malomkonkoív) s végül az iga­
zolványnyal küldendő szállítmány hozzávetőle­
ges súlyát. Minden egyes alkalommal a kiállí­
tandó igazolvány után posta- és kiállítási dij 
czimen 20 fillér küldendő levélbélyegben.

Ugyancsak 15%-os szállítási díjkedvezményt 
engedélyezett a kereskedelemügyi miniszter — 
mint tagjainkat erről már értesítettük — a szálas­
takarmányok szállítására, amelyek igénybevé­
telénél ugyancsak az abraktakarmányok szállí­
tásánál érvényes kikötések vannak érvényben.

Igazgató.

Előfizetésifelhivás
a

•»Magyar gazdák a német földről“ czimü munkára.
Rövidesen vaskos kötet hagyja el a sajtót, 

melyben az OMGE. állal f, év május-junius hő 
folyamán rendezett német tanulmányút részt­
vevői számolnak be szerzett tapasztalataikról 
és benyomásaikról. A könyv tartalma következő : 

E ősró, irta : Miklós Ödön,
A tanulmányul rendezése, irta : Jeszenszky Pál.
A tanú Hiányát lefolyása, Varyics Imre, Földes Béla 

Páloczi Horváth István, Etter Gyula és Kovácsa János 
teljegyiesei és dolgozatai alapján. (Tartalma: Mönch n- 
" “• A leutstetteni uradalom. A weihenstefáni gaza. 
akadémia. _Fogadóestély a követségen. Stuttgart. A 
hohenneimi gazdasági főiskola, Heidelberg. Mannheim. 
H jAzás a Rajnán. A neuwidi szövetkezeti központ A 
düsseldorfi kiállttá«. A Deutsche Landwirtschaftliche 
Gesellschaft, A Föhfing-féle bérgazdaság. Beseler. A haliéi 
m zőgazd. kamara. hhün dr.-nál. A gröbzigi czufcor- 
répat, rmeszfő gazdaság. Estély Toeyffer urnái. A H-ine- 
iéle, gazdaság. A Dippe testvérek. Berlinben. A német 
gazd. egyesület estélye. Havelland) A könyvnek ezt a 
fejezetét mintegy ötven kép fogja illusztrálni.

A német gazdatársada om, irta: Maiiáth József gróf. 
o/.óvetkezeti elet, irta : Magyar Károly dr

Növénytermesztés. (Általános és különleges rész. A 
megtekintett gazdaságokból szerzett adagok alapján 
szaeszerűen feldolgozva.) Irta: Marton Andor.

Szántóföldi termesztés Észak-Németorsi ágban irta 
Medveczky Károly.

Karczolátok Németország állattenyésztéséről. (IQ. Kaqcl 
Henrik, Tschida Artur és Gricbsch Viktor feljegyzései 
alapján.)

Gépek és gépészeti eszközök, irta: Szikszót/ Sándor 
Kertészt t. irta : Szik szag Sándor.
Szőlőmivelés, irta : Magyar Károly dr.
A siker titka. (A németek gazdálkodási reedszerén-k 

ál!alános méltatása.) írta - Varyics Imre.
Hangulatok. (E fejezetben negyvenkét magyar gazda 

mond véleményt arra a kérdésre,' hogy mi ragadta meg 
leginkább figyelmüket és mit taitanak leginkább hasz- 
noidthatónak a mi viszonyaink között.)

Életmód és szokások, irta: Bálint Béla dr.
A szerkesztő szava.
A könyvet Buday Barna szerkesztette.

Noha a megjelenő munka, mely az egész 
német mezőgazdasági élet ismertetésére kiter­
jeszkedik, nem tárgyalhatja a kérdéseket alapos 
szakszerűséggel,- mert ehhez hosszú megfigyelés 
és tapasztalat volna szükséges, mégis kiválóan 
érdekessé és tanulságossá teszi az, hogy hat­
vankét gazda adja elő benne közvetlen be­
nyomásait és gyakorlati megfigyeléseit.

A gyakorlati életnek szánt könyv ez, melyet 
magyar gazdák írtak a magyar gazdáknak.

A mintegy 200—250 oldalnyi terjedelemben 
megjelenő könyv előfizetési ára 4 korona.

Nehogy a könyvnek feles példányokban való 
előállítása rendkivüü költségekkel terhelje meg 
az OMGE.-t, a költséges munkát a jelentkező 
előfizetők számához képest nyomatjuk ki.

Felhívjuk tehát mindazokat, kik a könyvet 
megrendelni óhajtják, hogy az előfizetési árban 
4 koronát az OMGE. pénztárához beküldeni 
szíveskedjenek. Az előfizetők a könyvet postai 
utón, bérmentve fogják megkapni.

Állattenyésztési és állategészségügyi 
szakosztály ülése.

1907. november 26-áo.

Jelen vannak Szemere Huba elnöklete alatt 
Almási Ferencz, Baits Lipót, Balázs Sándor, 
Backer György, Slantz Jenő, Bolla Mihálv, Elek 
Ernő. Fenyvessy Samu, Fischl Lipót, Fischer 
Sándor, Fókám,i László, Grundt Károly, Hutyra 
Ferencz dr., Kodolányi Antal, Krompecher Szilárd, 
Lábán Károly, László Jenő, Lökerer Andor, Nagy 
György, Pajor Ignácz dr., Perez el Ferencz, 
Pfeiffer Lajos, Pólyák Béla dr.. Popper Samu, 
Rátz István dr., Rodúzky Jenő, Sierbán János, 
Szász József dr., Szikossy Sándor Aladár, Szilárd 
Ferencz dr., Szili/ Tamás, Ughely József, Vcmlsó 
Gyula dr., Wittmann János. A íisztviseiőkar részé­
ről: Rubinek Gyula igazgató, Buday Barna 
szerkesztő-titkár, Szilassy Zoltán szövetségi tit­
kár, Mutschenbacher Emii dr. segédíitkár, Ko- 
vácsy János gyakornok és Jeszenszky Pál ügyv.- 
titkár mint előadó.

Elnök az ülést megnyitván,
Jeszenszky Pál előadó bejelenti, hogy az egye­

lt az abraktakarmányok szállítási díjkedvez­
ményének megadása érdekében felírt a keres­
kedelemügyi miniszterhez, aki a földmivelésügyi

Legtökéletesebb rendszerű
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ngyszintén MAGÁN JÁRÓK (utimozdonyok) cséplésl, 
# vontatási és szántási czélokra, (a mozdony után akasztott

egy Ölei fogő ekével.) Referencziák az ország minden vidékéről.
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miniszter intervencziójára a múltban megadott 
iőű c-osabraktakarmányszállitási díjkedvezményt 
1908 április 30-ig terjedőleg megadta. Jelenti 
továbbá, hogy a korpa-refakcziák megvonása 
kilátásba van helyezve.

A szakosztály ezeket örvendetes tudomásul 
veszi.

Átvészelt sertések immunitása.
Jeszenszky Pál előadó: Witfmann Jánosnak 

a „Köztelek" egyik legutóbbi számában közzé­
tett czikke egy igen érdekes kérdést tett aktuá­
lissá : az átvészelt sertések immunitásának kér­
dését Ebben a kérdésben két tejesen ellentétes 
felfogás áll egymással szemben, í. i. kereske­
dők és hizlalóknak az az álláspontja, hogy a 
20—30°,o-kal átvészelt sertésfalkák a vészszel 
szemben immunisak és kizártnak tartják, hogy 
egy bizonyos időn belül az ilyen sertések ismét 
vészbe essenek s közülök nagyobb százalék el­
hulljon. Ebből folyólag szoktak azután ők az 
ilyen sertéseket praemizálni, vagyis az ilyen 
sertéseknek kilogrammjáért 20—40 fillérrel is 
nagyobb árt adnak, mint a vészen át nem ment 
sertésekért. Ezt a nézetet vallja atenyésztők túl­
nyomó nagy része is, de a tenyésztők egyrésze külö­
nösen az állatorvosi tudomány emberei el leniét es 
állásponté, foglalnak el, amennyiben azt mond­
ják, hogy az a sertés, amely átment a sertésvészen, 
bizonyos ideig ellentállóvá válik e bajjal szem­
ben, de az átvészelt falka, mint ilyen, nem te­
kinthető feltétlenül immunisnak. A kérdésnek 
ebből a két nézőpontból, t. i. az egyed és a 
falka nézőpontjából való megítélése 'igen sok 
kontroverziára ad alkalmat. A tenyésztek az 
ilyen átvészelt sertésfaikáért igen sokszor sza­
vatosságot is vállalnak, mert ők az átvészeltség 
fogalmát egyenértékűnek veszik az immunitás 
fogalmával. Ha azután az ilyen falkában kiüt a 
vesz és bekövetkezik az elhullás, akkor pör 
keletkezik, amely rendszerint a vevő hátrányára 
dől el, mert a bíróság az állatorvosi szakvéle­
mény alapján hozza meg ítéletét, amely pedig 
az ilyen faikát immunisnak nem tekinti, hanem 
olyannak, amely hosszabb-rövidebb idő múlva 
ismét, megkaphatja a vészt. Wittmann azt han­
goztatja emíilett czikkében, hogy ezt a kérdést 
feltétlenül tisztázni kell és ennek folytán azt 
javasolja, hogy az állam költségén és annak 
legszigorúbb ellenőrzése alatt kísérletek tétes­
senek az iránt, hogy pl. egy 30° o-ig átvészelt 
sertésfalka bizonyos időn belül beieeshetik-e 
ismét a vészbe oly fokban, hogy ez 5° o-nál 
nagyobb elhullást okozzon. Ha 5° o-nál nagyobb 
elhullást igazolnának a kísérletek, akkor szerinte 
mentessenek fel a jövőben az eladók az immu­
nitás iránti minden szavatosság alól: de ha az 
ilyen elhullás abszolúte kizártnak bizonyulna, 
akkor köteleztessenek a tenyésztők, illetve el­
adók arra, hogy teljes szavatosságot vállaljanak 
az átvészelt sertések immunitásáért. Szóló, ha 
az egyedek immunitásáról van szó, akkor Whit­
man álláspontján van; de ha falkáról van szó, 
akkor az állatorvosok álláspontját tartja helyes­
nek, mert az immunitásra nézve lényeges az, 
hogy a vészen átment seríésfalkában minden 
egyes egyed megkapta-e a bajt és olyan fokban 
kapta-e meg, hogy immunissá tegye az állatot. 
Azonkívül pedig két teljesen egymáshoz hasonló

betegség van: a sertésvész és a sertéskolera; 
e két teljesen egyforma szimptomakkal járó beteg­
séget a tenyésztők rém lépesek megkülönböz­
tetni, de az állatorvosok is csak akkor, ha a 
bonezolást alaposan végzik.

Hogy ebben a kétségkívül igen érdekes és 
fontos kérdésben lássunk, kikértük egyes nagyobb 
tenyésztők és hizlaló vállalatok véleményét is 
ez ügyre vonatkozólag.

A Magyar Mezőgazdák Szövetkezete valószínű­
nek tartja, hogy az átvészelés nem immunizálja 
a sertés tálkát, de feltétlenül megállypitandónsk 
tartja, vájjon tényleg sertésvé^z volt-e az a 
betegség, melyen az állatok átmentek. Az 
immunitás kérdésének eldöntésére a magánosok 
tapasztalatait és megfigyeléseit alkalmasaknak 
nem tartja, hanem szintén kívánatosnak jehi, 
hogy a fö'dmivelésügyi kormány legszigorúbb 
ellenőrzése alatt hosszabb ideig kísérletek 
végeztessenek.

Blantz Jenő a szászberegi uradalom fő­
tisztje véleménye szerint átvészeltnek csak az 
a sertés mondható, amely mindkét betegségen, 
a vészen és kolerán is átment. Az ilyen sertés 
a betegségekkel szemben teljesen immunis. De 
a legfőbb bajnak tartja, hogy e két betegség 
között az állatorvosok is a% tudnak díszt ingválni.

Véleményt küldött be Wertheim stein Alfréd 
lovag is, amely szerint ő az átvészelt sertés­
falka immunitásáért sohasem merne szavatos­
ságot vállalni, egyrészt azért, mert a gyakor­
latban átvészelt falkának csak az mondható, 
amely úgy vészen, mint kolerán keresztülment, 
másrészt azért, mert nagyon ritkán, sőt talán 
sohasem fordul elő, hogy egy vészes falkában 
egytöi-egyig valamennyi sertés megbetegedjen, 
már pedig az érintetlenül maradt része a ser­
téseknek semmiesetre sem tekinthetők immuni­
soknak.

Eckstein Fiilöp tapasztalatai és véleménye 
szerint a vészen átment sertés nem lesz immu­
nissá a vészszel szemben, hanem csupán azt 
a kedvező körülményt éri el, hogy a másod­
ízben a vészszel szemben ellentállóbb lesz.

A sertéíkereskedők közül a következők kiil- 
dötíék be véleményüket: A Budapesti Sertés- 
kereskedelmi Csarnok azt állója, hogy tapasz­
talata szerint a sertésvészen tényleg átment 
sertések semmi körülmények között sem bete­
gednek meg ismét vészben. Ugyanezt tapasz­
talta az Első Magyar Sertéshizíaló R.-T. és a 
Barcsi Sertéshizlaló R.-T. is, mely utóbbi azon­
ban csak oly átvészelt sertésfajtái, tort immu­
nisnak, amelyben az elhullás legalább 80% volt.

Amint az előterjesztett ezen véleményekből 
is kitűnik, az immunitás kérdésében a tenyész­
tők és hizlalók nézete teljesen ellentétes. A 
kérdés már most az, vájjon tisztázható volna-e 
a sertések immunitásának kérdése s hogy váj­
jon a Wittmann által ajánlott kísérletekkel e 
czél elérhető volna-e. Szóló véleménye szerint 
e kísérletek semmieseire sem vezethetnének 
arra az eredményre, hogy az immunitás kér­
dése kétséget kizárólag kideriitessék és külö­
nösen nem vezethetne eredményre abból a 
szempontból, hogyha esetleg e kísérletek a 
sertések immunitását igazolnák, ezen kísérletek 
eredménye alapján a tenyésztők átvészelt gya­
nánt eladott sertésfal a ák immunitásáért feltét­

len szavatosságra legyenek kötelezhetők. Szóló 
a sertések adásvételét oly ügyletnek tarija, 
melynél az eladónak és vevőnek szabad tet­
szésére maradjon bízva ezentúl is, hogy mily 
feltételek mellett akarja jószágát eladni, illetve 
hogy a vevő mily feltételek mellett hajlandó 
azokat megvenni.

Az kétségtelen, hogy az átvészeltség a fal­
kát ha nem is teszi teljesen immunissá, mégis 
elientállöbbá teszi a bajjal szemben s így az 
eladók joggal kívánhatnak is magasabb árt át­
vészelt sertésekért, mint az át nem vészei­
tekéit, anélkül, hogy szavatosságot vállaljanak, 
amit vállalni szóló senkinek sem tanácsolna. 
A maga részéről ennélfogva a Wittmann által 
ajánlott kísérletek megejtését abból a czélból, 
hogy annak eredményei alapján esetleg az el­
adók feltétlen szavatossága állapíttassák meg, 
nem ajánlhatja, ellenben javasolja, hogy a 
kérdés továbbra is hagyassák nyílt kérdésnek 
s legfeljebb oly értelemben véli az eladók fele­
lősségét kimondandőnak, hogy az áívésze tségre 
vonatkozó adatok helyességéért (t. i. hogy a 
falka mikor esett vészbe, mennyi ideig tartott 
a vész, hány százalék hullt el a falkából stb.) 
felelősek. Minden egyéb szavatossági kötele­
zettséget az eladók részéről perhorreszkal.

Blantz Jenő véleménye az, hogy a sertés­
kereskedelemben az egyedeket a fal kától meg­
különböztetni nem lehet, mert» a kereskedők 
nem egyedeket, hanem falkát vesznek. Miután 
pedig nem 20, de 70 fillérrel is fizetnek a ke­
reskedők többet az átvészelt sertések kilo­
grammjáért, azért okvetlenül szükségesnek 
tartja, bogy az átvészeltség fogalma akként 
állapittassék meg, hogy az állatorvos csak 
akkor állítson ki bizonyítványt valamely sertés­
falka átvészeltségéről, ha az mindkét betegsé­
gen, a vészen is, meg kolerán is átment, amely 
esetben az eladó vállalja is a szavatosságot.

Wittmann János mindenekelőtt köszönetét 
mond az elnöknek és szakosztálynak nemcsak 
a maga, de a sertéskereskedők, hizlalók, és 
-miután ez mindnyájunk közös érdeke, a gazdák 
nevében is, hogy ezt a fontos kérdést a mai 
tárgyalás napirendjére kitűzte. Szólót czikke 
megírására az vezette, hogy egy konkrét eset­
ből kifolyólag megkérdezte az állatorvosi fő­
iskola rektorát, Hutyra Ferenez dr.-t, hogy egy 
43%-ig átvészelt seríésfalkában lehetőnek tart-e 
egy újabb 63° o-os vészelést s ő erre azt fe­
lelte, hogy ez nem valószínű ugyan, de nem 
tartja kizártnak. Ez itt a punctum saliens. 
Annak a véleménynek, amelynek alapján a bíró­
ság Ítéletet hoz, nem szabad ilyen tág határok 
között mozognia, hanem annak határozottnak 
kell lennie. Meg van győződve, hogy Hutyra dr. 
teljesen szivén viseli a magyarországi állat- 
egészségügyet és azért nem is őt okolja e ha­
tározatlan válaszért, hanem a földmivelésügyi 
kormányt. Elismeri, hogy ez a kérdés nehéz 
probléma, mert a hivatalos szakvéleménynyel 
szemben áll Magyarországon több mint 200 
szavahihető, minden anyagi érdektől távol álló 
egyénnek határozott nézete és véleménye, 
hogy t. i. attól az uradalomtól, ahonnan ser­
tést vesznek, nem azt kérdik, hogy hány per­
czent hullott el, hanem ha az a sertés nekik, 
mint átvészelt adatik el, akkor nyugodtan fizet-

WOHANKA FÍi-e
NYERSOLAJAM benzin) MOTOROK

és B=,@IK®(M)©®00=©RÍ. 
NEM TŰZVESZÉLYES, MÉM ROBBANÓ! 

LEGOLCSÓBB ÜZEM!
— • TELJES MALOM BERENDEZÉSEK *

Vf ®\' m »VV %■
BU DAPEST, V.. VÁCI -KORÚT 76.

KÖZTELEK, 1907. NOVEMBER HÓ 30. 2391
LYAM.

Nfs rész. A 
alapján

Iáéban,

hl- ! aj. Nagel 
feljegyzései

sag Sándor

lecdszeréirk
hyyar garda 
ragadta meg 
inkább hasz-

sz egész 
bére ki tér­
ikét alapos 
jnegfigvelés 
p kiválóan 
hogy hat­

hetién be­
it.

[ez, me'yet 
fiinak. 
ideiemben 

tróna
pkban való 
Irheije meg 
1 jelentkező 
lk ki. 
a könyvet 

Vési árban 
leküldeni 

[vet postai

tsegúgyi

Ikleie alatt 
\s Sándor, 
jihálv, Eiek 
It, Fischer 
ily, Hutyra 
pT Szilárd, 
II dór, Nagy 
I Ferenez, 
iper Samu, 
\bán János, 
.ár, Szilárd 
lef, T'antsó 
lőkar részé­
ig?/ Barna 

[vétség! tíí- 
[ítkár, Tvj-

i Pál ügyv.-

ry az egye- 
I dijkedvez- 
t a keres-
ivelésügyi

plési
sztoti

94. SZÁM 17-IK ÉVFOLYAM.



-—... ksllfinleges gyár ——-
Garvenswerke,
WIEN, II., Handelsquai No. 130. 
MIMiíikür: l„ Sttarzisiírgslnssi l

'•'KV V f

nek többet érte, mert a sertések immunitásá­
ról meg vannak győződve.

Az a legnagyobb igazságtalanság volna, hogy 
ha az eladó átvészelt gyanánt olyan sertést 
adott el, amely nem immunis, a vevőnek el­
hullások esetén még az a joga se legyen, hogy 
a pénzét, amelylyel többet fizetett, visszakapja, 
hanem a bíróság még az eladónak adjon igazat. 
Hivatkozik a /saját 11 évi tapasztalatára, vala­
mint 40—50/hiz!aiönak birtokában levő nyilat­
kozatára, akik mindnyájan az átvészelt sertés 
immunitása mellett foglalnak állást. Kéri ennek 
a 11 évi tapasztalatnak és számtalan nyilat­
kozatnak az állatorvosi főiskola és az egész 
állatorvosi kar részéről való respektálását. Az 
előadó azt mondotta, hogy kétféle betegség 
van, a vész és a kolera s az orvosok is csak 
nehezen tudják a kettőt megkülönböztetni. Ki­
jelenti, hogy a gyakorlatban csak egyféle be­
tegséget ismernek, a vészt. Megengedi, hogy 
a legritkább esetben a vész és kolera két­
féle jelenségben mutatkozik, de OOV^/o-ban 
együtt jár e két baj. Mi nem kérdezzük az el­
adótól, hogy csak vész volt-e az a betegség, 
amelyen a sertés átment, vagy kolera. Ha mi 
egy ilyen, a gyakorlatban ismeretlen fogalmat 
is tárgyalunk, akkor nemcsak dűlőre nem visszük 
a kérdést, de úgy összekeverjük, hogy sohasem 
fogunk belőle kibontakozni. Az előadó azt 
mondja, hogy az experimentálástól sem vár 
eredményt. Erre vonatkozólag elmondja, hogy 
ű maga is kísérletezett már olyképpen, hogy 
átvészelt sertést át nem vészelttel összekevert 
és kijelenti, hogy a sertések közül azok, ame­
lyek át nem vészeltek, mind megbetegedtek, 
viszont az átvészeltekhöl egyetlenegy sem lett 
beteg. Ha ez sem elég bizonyíték, akkor neki 
több szava nincs, akkor propozicziót nem tesz. j

Pólyái Béla dr. jogi szempontból fejtegeti 
az átvészelt sertések immunitásának kérdését 
és legfontosabbnak azt tartja, hogy az átvészeltség 
fogalma preczizen megáŰapittassék úgy az el­
adó, mint a vevő szempontjából.

Szilárd Ferencz dr. egyoldalúnak tartja 
Wittmann álláspontját, mert ő nem számol az 
állatorvosi tudomány mai állásával és nem 
számol a mai jogszolgáltatási állapottal sem. 
Lehetetlenség azt követelni az állatorvosoktól, 
hogy ma egészen határozott véleményt mond­
janak az immunitás kérdéséről. Sem a tapasz­
talat, sem a tudomány nem juthatott el még 
odáig, hogy egész határozottsággal véleményt 
tudna mondani abban a kérdésben, hogy az a 
sertésfalka, amely a közfelfogás szerint vészen 
átment, vagyis amelyben bizonyos százalék el- 
hu lás történt és minden egyes tagja legalább 
érintkezett bei-g sertésekkel, milyen mértékben 
tekinthető immúnisnak és milyen mértékben 
nem. Ennek a türelmetlenségnek annál kévésbbé 
van a vevők részéről értelme, mert ha az át­
vészelt gyanánt eladott sertésekért pár fillérrel 
többet fizettek, ezzel nem fizették meg azt, 
hogy az eladó nekik abszolút szavatossággal 
tartozzék. Mikor egy egész falka elhullásának 
a veszélye forog fenn, akkor az ilyen szava­
tosság nem lehet a vevő részéről megfizetve. 
Igazat ad Pólyák dr.-nak, hogy az egész do­
lognak a lényege az, hogy az átvészeltségnek a 
fogalmát keli meghatározni úgy a vevő, mint 
az eladó szempontjából. De szóló szerint meg­
nyugtatásul csak az fog szolgálhatni, ha ez a 
két meghatározás teljesen analog lesz, mert 
kétféle íntenczióval nem lehet szerződést kötni, 
mert az eleve perre fog vezetni. Tehát egy 
olyan egységes fogalmát kell megállapítani az 
átvészeltségnek, amelyben mind a vevő, mind 
pedig az eladó megnyugodhatik. Szóló véle­

ménye szerint pedig az átvészeltségnek ez az 
állapota a tudomány mai állása szerint már 
is meg van határozva. Az eladó átvészelt 
falka alatt az olyan sertésfalkát érti, amely­
ben sertésvész uralkodott s ennek következ­
tében bizonyos százalék elhullott; a többit pe­
dig olyanoknak tekinti, amelyeknek alkalma 
lett volna a fertőzésre, de nem reagáltak arra 
és éppen ez nyújt neki nem bizonyosságot, de 
valószínűséget az iránt, hogy ez a része a 
sertéseknek a jövőben immunis marad. De azt 
is tekintetbe kell venni, hogy a köztapasztalás 
szerint az infehcziónak a foka is különböző. 
Vannak enyhe járványok, amelyeken ha keresz­
tül megy egy falka, megbetegszik és elhull 
egy csekély 0 o. Az ily falka később kaphat 
egy olyan erősebb infekcziót, amely úgy fog 
benne puszlitani, mintha még nem uralkodott 
volna benne sertésvész. Első teendőnk tehát 
az átvészeltség fogalmának megállapítása volna. 
A kísérletek ellen elvi kifogása nincs, de az 
ellen a leghatározottabban tiltakozik, hogy e 
kísérletek eredményétől tétessék függővé' az 
eladó szavatossága vagy a szavatosság alóli 
felmentése,

Wittmann János személyes kérdésben szól és 
előbbi álláspontját erősitgeti. Ha a szakosztály 
nem hajlandó az eladó teljes szavatosságát 
kimondani, úgy legalább annak határozatként 
való kimondását kéri, hogyha az átvészelt gya­
nánt eladott sertésfalba ismét vészbe esik, 
akkor az eladó azt az árkülönbözetet tartozik 
visszafizetni, mely az átvészelt és át nem vé­
szelt sertések ára között mutatkozik. Ha ettől 
is vonakodnék a szakosztály, úgy szóló véle­
ménye szerint egyenesen tápot adna a külön­
féle visszaélésekre és csalásokra.

Sierbán János úgy véli, hogy mi hiába beszé­
lünk itt a kártérítés fokáról, arról úgyis mindig 
a bíróság fog dönteni. Az eladó teljes"szavatos­
ságának kimondását szükségtelennek tartja, 
mert vagy szavahihető, megbízható ember az 
eladó, akinek állításaiban a vevő feltétlenül 
megbizhatik és akkor felesleges a szavatosság 
kimondása, vagy ha a vevő előtt ismeretlen az
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eladó, úgy Írásbeli szavatosságot kérhet tőle a is 
vevő és akkor a bíróság nem fog szakértőket 
meghallgatni, hanem ezen írásbeli szavatosság 
alapján ""fog a vevőre nézve kedvező Ítéletet 
hozni. Mindazonáltal a kísérletek ellen kifogása 
nincs, mert azt oly fegyvernek tartja, melylyel 
szintén élhet a bíróság előtt úgy a vevő, mint 
az eladó.

Blaniz Jenő ismételt felszólalásban igyekszik 
előbbi állításait bizonyítani.

Hutyra Ferencz dr. mindenekelőtt reflektál 
VTitunann szavaira, aki szemrehányást telt neki 
azért, mert egy konkrét eset alkalmával nem 
mondott határozott véleményt. Kijelenti, hogy 
aki orvosi és pedig akár ember-, akár állatorvos*] 
tudománynyal foglalkozik, az, sajnos, nem fog- 
ialkozhatik abszolút biztos tényekkel. Kijelenti 
egyébként, hogy abszolút immunitás nem létezik.
*an kisebb mérvű és nagyobb mérvű immunitás, 
aszerint, amint az állat a betegségen erősebb 
vagy gyengébb mérvben ment keresztül. Analog 
eset fordul elő az embernél is. Pl. a legutóbbi 
bécsi himlőjárvány alkalmával 120 beoltott em­
ber közül 40 megbetegedett himlőben. Tehát 
abszolút immunitás nem létezik. Az a szemre­
hányás, amelyet a szónokok közül többen tet­
tek, hogy a szakemberek nem veszik figyelembe 
a gyakorlati emberek tapasztalatait, egyáltalá­
ban nem jogosult, mert ha a szakemberek vala­
mit mondanak, természetes, hogy gyakorlati ta­
pasztalatokkal állapítják azt meg. Árai az egyed és 
falka immunitását illeti, nézete az, hogy’ e ket-

tőt egymástól elválasztani nem lehet, mert az 
egyed immunitásától függ a faika immunitása. De 
magárak az immunitásnak megállapításánál fon­
tos körülmény az, hogy milyen fokú volt az első 
átvészeltség, mert tudvalévő, hogy, mint minden 
betegség, a sertésvész is majd erősebb, majd 
gyengébb fokú. Ebből látható hogy lehet vala­
mely falka immunis és lehet nem immunis, 
ámbár az átvészeltség ténye fenforog. Ha tehát 
a vevő a gyakorlatban csupán az „átvészeltség'4 
szóval megelégszik és az átvészeltség foka iránt 
nem érdeklődik, akkor könnyen megtörténhetik, 
hogy állatai később elhullanak. De látható ebből 
egyszersmind az is, hogy az eladó semmi körül­
mények között sem vállalhat a falka immuni­
tásáért felelősséget. Mert arról vállalhat fele ős- 
séget az eladó, hogy mennyi ideig tartott Tál­
kájában a vész, hány sertése pusztult bele, de 
arról, hogy- az átvészelt, állatok immunisak e, 
vagy sem, nem győződhetik meg, tehát azért 
gp.rancziát sem vállalhat. Az a javaslat, hogy 
állapíttassák meg az átvészeltség fogalma, nem 
lehet határozathozatal tárgya, mert ennek csak 
úgy volna értelme, ha az átvészelt sertéseknek 
bizonyos határozott piaczi áruk volna, vagyis 
ha az átvészelt és át nem vészelt sertések 
között fix árkülönbözet volna. Ma azonban még 
az egyik vevő többet fizet, a másik kevesebbet. 
Ami a kísérleteket illeti, azoknak, mint szak­
ember, csak örülne, mert igen sokat lehetne 
azok kapcsolatában tanulni, de hogy gyakor­
lati eredményük volna, azt kétségbevonja.

Elek Ernő csatlakozik Hutyra véleményéhez 
és azt mondja, hogy az átvészeltség nem fel­
tétlenül immunizálja a sertést, Hivatkozik német- 
országi tudósok előadásaira, kik mindezt az 
álláspontot erősitik meg. De mindenekelőtt azzal 
kell tisztába jönnünk, hogy mi az az átvészelés, 
vájjon mindennemű betegséget átvészelésnek 
lehet-e ma nevezni. Erre nézve is idézi Pusch 
német egyetemi professzornak nyilatkozatát, 
amely szerint a sertésvész előfordulhat akkor 
is, még pedig hirtelen, mikor a sertésorbáncz 
ellen beoltjuk az állatot. Ezt a nézetet vallja 
Hamman, a hannoveri állatorvosi főiskola tanára 
is, aki azt is kinyilatkoztatja, hogy ha a sertés­
vészből vagy pestisből felgyógyult sertések más 
viszonyok közé lesznek vive, akkor azokon a 
sertésvésznek krónikus, lappangó formája akuttá 
válik és rajtuk kitörhet a vész. Ha tehát az 
állatorvosok határozott választ nem képesek 
adni, akkor mi itt az OMGE. kebelében részben 
gyakorlati gazdák, részben tenyésztők, részben 
pedig hizlalók precziz választ szintén nem ad­
hatunk. Arra a kérdésre, hogy az átvészelés 
immunizá ja-e az állatot, csak fakultative felel­
hetünk meg és-az egyedet nem szabad össze­
zavarnunk a falkával, amint ezt az előadó és 
Hutyra dr. is mondotta. Szükségesnek tartja a 
kormány figyelmét felhívni arra a körülményre, 
hogy a járványok megállapítása a hatósági 
állatorvosok részéről ne csupán empirikus módon 
történjék, hogy t. i. egyszerűen felbonczolnak 
egy sertést, hanem górcsövi bakteriológiai kísér­
let utján áliapittassék meg a sertésvész. Mert 
ha a hivatalos állatorvosi bizonylat bakteriológiai 
kísérlet után vétetik fel, ugv az esetleg meg­
indítandó perben döntő bizonyíték gyanánt fog 
szerepelhetni.

Ráiz István dr. az állatorvosi főiskola állás­
pontját veszi védelmébe. Konstatálja, hogy az 
állatorvosi főiskolának nincs külön véleménye, 
hanem annak véleménye ugyanaz, amely az 
egész tudományos világban el van terjedve. 
Ha a tudomány emberei teljes lojalitással hall­
gatják meg a gyakorlati szakemberek vélemé­
nyét, megkövetelhetik, hogy azt, amit ők mon
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danak, a gyakorlat emberei úgy fogadják, mint 
az ö tapasztalataikból és vizsgálódásaikból le- 
sxürődött véleményt. Az 5 kísérleteik arról 
győzték meg őket, hogy a sertésvész kiállása 
nem minden esetben és nem minden állatot 
immunizál Az állatorvosi főiskolának 1895— 
96-ban kötelességévé volt téve, hogy a Kő­
bányán fellépett sertésvészt vizsgálja."Akkor is 
több" esetben előfordult, hogy oly falkában hul­
lottak el állatok sertésvészben, amelyben bizo­
nyos idővel azelőtt már volt sertésvész. Ez, 
valamint a berlini egészségügyi hivatal kiadvá­
nyai is világosan igazolják azt. hogy a sertés­
vész nem mindig immunizál. Éppen ezért a 
maga részéről az eladó felelősségét legfeljebb 
olyképpen tartja megállapíthatónak, vájjon az 
eladott falka tényleg átment-e a vészen, de 
ezalatt nem érthető az, hogy a falka a sertés- 
vészszel szemben abszolút immunitásra tett 
szert.

Perced Ferencz visszautasítja azokat a vá­
dakat, amelyek itt néhány felszólaló részéről 
a gazdákat érték. Ha valamely gazda egy sertés- 
falkát, mint átvészeltél ad el, teljesen jóhisze­
műen jár el, mert ö nem tudós, nem lát bele 
az állatjába, hogy milyen betegségen ment az 
keresztül: annak a gazdának a tisztessége itt 
szóba nem jöhet. S ha valaki hibás ebben, 
úgy az az állatorvos, akinél azonban szintén 
nem tisztességtelenség, hanem inkább baj, hogy 
nem ismerte fel a betegséget. Védjük meg tehát 
nz ilyen gazdákat a gyanúsítások ellen. Az 
immunitás kérdésében egyetért Rátz tlr.-ral, 
hogy tudniillik azok az egyedek, amelyek az 
első betegség lefolyása alkalmával csak na­
gyon csekély mértékben kapták meg a bajt, 
azok egy második, vehemensebb infekczió mel­
lett ismét megkaphatják a betegséget s ezt 
a véleményt, a saját tapasztalatai is meg­
erősítik. Olyan falkát is volt alkalma látnia, 
amely otthon soha nem volt még vészben 
s mikor egy olyan helyre került, ahol a közel­
ben vész volt, épp oly egészségesek marad­
tak ezek az át nem vészelt állatok, mint ott­
hon. Ennek okát szóló az egyedekben látja. Azok 
ugyanis vérfelfrissitéssel tenyésztett állatok vol­
tak, igen előrelátó és gondos kiválasztásával a 
ienvészanyagnak. Már pedig minél erőteljesebb 
ivadékok állanak elő — s ebben a szakembe­
rek is egyetértenek — annál inkább fejlődik 
ki bennök az ellentáiiási képesség és nem fog­
nak egyhamar vészbe esni. Ha tehát üzletem­
bereink a falka vételeknél ezt is tekintetbe veszik, 
akkor nemcsak nem fognak számításaikban 
csalódni, de elem ózdi sják azt, — ami országos 
érdek — hogy a gazdák kényszerítve lesznek 
az egyedek nevelésére a legnagyobb gondot 
fordítani.

Wiitmann János megjegyzi, hogy amit az állat­
orvosi főiskola rektora és tanárai itt felhozlak, 
azt a hizlalók gyakorlati tapasztalatai nem fedik 
s éppen azért továbbra is előbbi álláspontja 
mellett,marad.

Rubinele Gyula nem mint tenyésztő vagy mint 
kereskedő, hanem mint egyszerű megfigyelője 
a kérdésnek, szólal fel. Mindenekelőtt azokra 
a felszólalásokra és közbeszólásra reflektál, hogy 
a szakosztály ne foglaljon el olyan állást, amelyet 
osztáiyérdek sugall. Kijelenti, hogy az OMOE, 
falai között egyáltalában nem szokásos osztály­
érdekek szempontjából megvilágítani és tár­
gyalni a kérdéseket, hanem akkor is, amikor 
tisztán gazda szempontjából bírálunk el egy 
kérdést, bennünket az országos érdek vezérel s 
ezt a kérdést is csak azért tűztök ki tárgya- , 
iásra, mert annak megvitatása az egész mező- j

gazdaságnak érdeke. Reflektál azokra a felszó­
lalásokra, amelyek a kereskedő-osztály részéről 
hangzott itt el és amelyek provokálják a szak­
osztály részéről a feltétlen hitelt és elismerést. 
Nekünk ezeket a tapasztalatokat hiteleseknek kell 
elismerni, mert nincs módunkban azoknak hibáira 
rámutatni: de ezen tapasztalatokkal szemben álla­
nak azok a tapasztalatok, amelyeket itt a tudo­
mány férfiai hangoztattak s amelyeket szintén 
nem lehet egyszerűen mellőzni és afölött napi­
rendre térni. Mi tehát sem erre, sem arra az 
álláspontra nem helyezkedhetünk, hanem leg­
feljebb azt az álláspontot foglalhatjuk el a maí 
ülésből kifolyólag, hogy a felajánlott nagvobb- 
szabúsu kísérletekre a füídmivelésiigvi kormány 
figyelme feíhivassék és kéressék fel, hogy eze­
ket a kísérleteket foganatosítsa. Az anyagi fe­
lelősség kimondását feleslegesnek és hiába­
valónak mondja, mert annak úgy sem volna gya­
korlati foganatja, amennyiben a gazda az első 
csalódás után nem vállalna többé felelősséget 
s a bíróságok sem akczeptálnák a mi állás­
pontunkat. Ha azonban a szakosztály mégis a 
mai tárgyalás eredményét egy határozati javas­
latban kívánná összefoglalni, ajánlja a követ­
kező határozati javaslatának elfogadását: „Mondja 
ki a szakosztály, hogy 1. az átvészelt sertések 
gyanánt eladott seríésfalkában sertésvészben 
beálló elhullásokért eladó anyagi felelősséggel 
nem terhelhető. De felelősség terhelje az eladót 
az esetben, ha az általa az átvészeltség fokára 
vonatkozó s az üzletkötés alkalmával bemondott 
adatok utólag valótlanoknak bizonyulnak. 2. A 
sertéskereskedők által felajánlott kísérletek fo­
ganatosítására a földművelésügyi miniszter fel­
kéressék, mert eredménye alkalmas lehet az 
átvészelt sertések immunitása fokának és ter­
jedelmének megvilágitására.“

Löherer Andor a határozati javaslat első pont­
jába bevenni kívánja az „eladott“ szó elé a 
„jóhiszeműen“ szót: mivel pedig a szakosztály 
az oltó-szérum kérdésében régebben már állást 
foglalt, ezt is kidomborítani kéri a határozati 
javaslatban.

Fischer Sándor kéri a szakosztályt, hogy a 
határozati javaslatból az első szakaszt teljesen 
hagyja ki, mert evvel agyonüti az egész sertés­
kereskedelmet. Ha valamelyik gazda nem akar 
garancziát vállalni, akkor egyszerűen hagyja 
ott a vevő.

.Jeszenszky Pál előadó a határozati javaslat 
első pontjának második bekezdését mellőzni 
kéri jogi szempontból, mert az eladót az a fele­
lősség amúgy is terheli. Legczélszerübb, ha az 
egész kérdést nyílt kérdésnek hagyjuk s bízas­
sák a felekre a garancziavállalás, illetve az 
adásvételi szerződés feltételeinek megállapítása. 
A kísérletek végrehajtásához hozzájárul, mert 
az kétségkívül előfogja segíteni a kérdés tisz­
tázását. De felvenni kívánja még a javas­
latba azt is. hogy az állatorvosok kötelezíes- 
senek a betegséget bakteriológiai vizsgálat utján 
megállapítani.

Hutyra Ferencz dr. nem járulhat hozzá az 
előadó" által pótlólag tett javaslathoz, mert a 
bakteriológiai vizsgálat nem olyan egyszerű, 
hogy azt minden állatorvos elvégezheti, de 
különben is a sertésvész okozója olyan, hogy 
azt még mikroszkópban sem lehet meglátni.

Krompecher Sziláid egy Elek által felhozott 
konkrét példára vonatkozólag kijelenti, hogy 
azon nincs mit csodálkozni, ha egy falkában 
az állatorvos vészt konstatált, az állatorvosi 
főiskola pedig orbánezoi, mert a két betegség 
igen gyakran lép fel a falkában együttesen és 
valószínű, hogy az FJek által említett falkában

I is egyes sertések vészesek voltak, mások pedig 
s köztük az állatorvosi főiskolának felküldött is
orbánezos volt.

Elek Ernő Krompecher válaszával szemben 
előbbi állítását erősíti, hogy t. i. az egész falka 
orbánezos volt Huiyrának felelve kijelenti, 
hogy tudja, hogy a bakteriológiai vizsgálat igen 
komplikált és magasabb ismereteket kíván és 
nem tartja kizártnak azt az eshetőséget, hogy 
legalább a törvényhatósági első állatorvos eze­
ket az ismereteket megszerezze. Épp azért 
fentartja azon indítványát, hogy legalább a 
törvényhatósági első állatorvosoknak a bakterio­
lógiai és mikroszkópiái vizsgálat kötelessé­
gükké tétessék.

Rubimk Gyula Elek indítványát a gyakorlat­
ban kivihetetlennek tartja, mert ha egy laikus­
nak olyan szerszámot adunk a kezébe, amely- 
ívei ő bánni nem tud, akkor majd olyan teóriákat 
fog felállítani, hogy attól tönkremegy a gazda. 
Különben ha nem tartottuk ezt szükségesnek 
az embergyógyászat terén, még kevésbbé tart­
hatjuk szükségesnek az álatgyőgyászát terén. 
Az előadó elleninditványára válaszolva kijelenti, 
hogy hozzájárul ahhoz, hogy a garanezía kér­
désében ne foglaljunk állást, proponálja, hogy 
kategorikusan kifejezésre juttassuk, hogy a 
kereskedők álláspontját nem osztjuk.

Wiitmann János a tárgyalás befejezése előtt 
kötelességének tartja bejelenteni, hogyha az 
állatorvosi főiskola tanárainak merev magat(ir­
tása miatt a szakosztály mai határozatának 
gyors foganatja nem volna, úgy ők más utón 
is igyekezni fognak álláspontjuknak érvényt 
szerezni.

Pólyák Béla dr. mellőzni kívánja a határo­
zati javaslat első pontját és csak a második 
pontot tartja elfogadhatónak.

Elnök szintén azt hiszi, hogy az első pont 
felesleges, mert az tisztán üzleti kérdésekről 
szól, az üzleti kérdések pedig szerződéssel 
köttetnek meg. Kimondja ezután a szakosztály 
határozataként, hogy a főldmivelésügyi kor­
mány a hizlalók részéről felajánlott kísérletek 
végeztetésére és ellenőrzésére felkéressék.

Egyről-másról.
(A vetések állása és a gabonapiac?, helyzete. — A ki­
egyezés ügye Ausztriában és niJunk. Osztrák agrá­
riusok akcziója az állategészségügyi egyezmény ellen. — 
Az egyszakaszos életbeléptetése. — A nemzetközi ezukor- 
egyezményt felbomlás fenyegeti. — Wekerle nyilatkozata 
a tőzsdei reformról. — Abraktakarmányok' szállítási 

kedvezménye.)

Van nekünk egy kiváló meteorológusunk, 
akinek vagy a tudománya, vagy a szerencséje 
nagy, mert majdnem hajszálpontosságig előre 
megjósolja az időjárásban bekövetkezendő válto­
zásokat és e jóslata a legritkább esetben marad 
beteljesületlen. E kiváló meteorológusunk a 
„Meteor“ szerkesztője. A ma uralkodó időjárást 
is jóelőre jelezte. Megjósolta, hogy a tartós száraz­
ságot november hó közepétől csapadékos időjárás 
fogja felváltani, a hideg idők, a valóban télies év­
szak pedig csak úgy január felé fog beköszön­
tem. Jóslatának első fele bevált már. Ország­
szerte csapadékos időjárás uralkodik, amelyre 
az egész mezőgazdasági kultúrának oly igen 
szüksége van. E csapadékos időjárás a vetések 
fejlődését nagyban előmozdította, annyira, hogy 
valamivel több reménységgel tekinthetünk a 
jövőbe. Teljesen ki nem javíthatja a mulasztá­
sokat a kívánatos legjobb időjárás sem, de 
sokat javíthat és már is sokat javított, mert 
a tudósítások javuló terméskilátásokról tanús­
kodnak.
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Országos átlagban emelkedtek terméskilátá­
saink, a jövő évi termésről azonban még korai 
beszélni, mert még hátra van a kitelelés és a 
tavaszi időjárás. Legrosszabb a vetések állása 
Xógrádban, ahol mintegy 40° o kai maradt el az 
őszi vetés. Az időjárás kifejezésre jutott ismét 
a tőzsdei árjegyzésekben. A mi tőzsdénk annyira 
a spekuláció keretében mozog, hogy az árak 
— a készáru jegyzése — nem indul a kereslet 
és kinálat törvényei szerint, a készletek nem 
igen okoznak főfájást a tőzsdei spekuláeziónak, 
hanem a határidős üzlet irányítja az összes ár­
jegyzéseket. A kedvezőbb időjárás jobb termés- 
ki átásnik nyitottak meg az útját. A kedve­
zőbb terméskilátás a határidőüzlet áraira dep- 
rimálólag hatott és mivel a határidőüz’et irá­
nyítja készárujegyzésünket, következőleg kész­
árunk valamennyi gabonanemben alacsonyabb 
áron jegyeztetett.

Ha babonásak volnánk, akkor azt kellene 
hinnünk, hogy valami átok nehezedik Ausztriá- 
ávai való gazdasági viszonyunkra, amely meg­
akadályozza annak legalább csak ideiglenes 
rendezését is Innen is, tulnan is a nehézségek 
As leküzdendő akadályok egész halmaza tornyo­
sul az uj kiegyezés elé. Odaát az osztrák 
Centralstelle fújja a riadót s az uj szerződést 
elfogadhatatlannak jelzi, mert az uj szerződés 
állategészségügyi egyezményt is tartalmaz. Az 
osztrák agráriusok ez állásfoglalása komoly 
politikai jelentőségű, mert a társadalmi állás- 
foglalások hátterében ott van az osztrák kép­
viselőház agrárcsoportja, melyet minden tény­
kedésében a Centralstelle irányit.

Már azon az értekezleten is, ahol állást fog­
laltak a kiegyezés eilen. 52 agrárius képviselő 
volt jelen, akik egyhangúlag elfogadhatatlannak 
jelentették ki az uj szerződést. Ha ezek nehéz- 
ményeket akarnak támasztani, úgy elegendően 
vannak ahhoz, hogy az uj szerződést meg­
obstruálják, de valószínű, hogy segélycsapatokra 
is számíthatnak. Bár tehát az osztrák parlament­
ben is kétségtelenül meg van a többsége az 
uj szerződésnek, annak elfogadásáig még sok 
idő telhet el.

Az osztrák agráriusok tiltakozása azonban 
az állategészségügyi egyezmény ellen minden 
körülmények között csak teoretikus értékű 
s legfeljebb arra alkalmas, hogy ideig-óráig 
megakassza az uj szerződés életbelép'elését. 
Mert ha másként nem, úgy a 14-ik szakasz 
alapján fog az uj szerződés életbeléptettetni 
Ausztriával, de annak életbe kell lépnie, mert 
a két állam érdeke azt megköveteli.

Atnily sarkalatos kövei élményül állítják oda 
az osztrák agráriusok az állategészségügyi egyez­
mény elejtését, épp oly sarkalatos követelménye 
a magyar agráriusoknak az, hogy az egyezmény 
fentartassék, még pedig változatlanul/ mert az 
egyezmény nélkül az uj megállapodás sem tel­
künknek, sem testünknek nem kell. Elég volt 
már az osztrák zaklatásokból, ideje, hogy ennek 
vége szakadjon; s erre csakis az állategészség­
ügyi egyezmény változatlan fentartása nyújt 
módot.

Nálunk nem kevésbbé aggályos az uj szer­
ződés sorsa, de mig odaát gazdasági, nálunk 
főleg közjogi aggályok nyomulnak előtérbe.

Ezeket a közjogi aggályokat az egyszakaszos 
törvényjavaslat vakja ki néhány, a haza sorsá­
ért feleslegesen aggódó hazafi kebeléből. Azt 
mondják, hogy ezen egyszakaszos törvény- 
javaslat veszedelmes preczedenst teremt, mi 
meg azt mondjuk, hogy ezen egyszakaszos tör­
vényjavaslat egy követendő preczedenst teremt. 
Mert miről is van szó tulajdonképp az egysza­
kaszos törvényi avas latban ? Egy nemzetközi 
szerződés beezikkelyezéséröl. A nemzetközi 
szerződéseket pedig vagy egészében elfogadja 
a parlament, vagy elveti, mert a részleteken 
változtatni nincs módjában. Van-e tehát valami 
gyakorlati érte’me a nemzetközi szerződések 
részletes tárgyalásának? Nincs.

Mert ha komoly kifogás emelhető a szerződés 
ellen, akkor az az egyszakaszos törvényjavaslat 
keretében is kifejezésre juttatható s ez alapon 
a szerződés visszautasítható. A részletes tárgya­
lás csakis az idő felesleges pocséko'ásához vezet, 
amelyben — sajnos — a mi parlamentünk nagy 
rekordot ért már el. Az ország komoly gazda­
sági érdekei forognak koczkán s kell, hogy min­
den számottevő gazdasági tényező a legnyoma­
tékosabban figyelmeztesse a kormányt és parla­
mentet arra a nagy felelősségre és súlyos kö­
vetkezményekre, amelyek az uj szerződés életbe­
lépésének halasztásából vagy épp megakadályo­
zásából előálianak.

A brüsszeli nemzetközi czukoregyezmény dolga 
sem valami fényesen áll. Az angol liberális 
politika ugylán-z k szétrobbantja ezt a hasznos 
egyesülést s a kiviteli jutalmak korszaka ismét 
életbe lép. Sajnos, ez nem is lehet másként az 
egyezmény megdőlte esetén, mert. a nemzetközi 
piaezot nem lehet egyoldalulag Oroszországnak 
kiszolgáltatni, amely a kiviteli jutalmak rend­
szerét még ma is fentartj a s fentartani szán­
dékozik a jövőben is. Ha a brüsszeli konvenczió 
megdől, eleve is felhívjuk a kormány figyelmét 
arra a törvényjavaslatra, amelyet még a Széli 
kormány nyújtott be a brüsszeli konvenczió 
kapcsán a magyar czukor fogyasztásának és 
termelésének kontingentálásáról. Magyarországra 
nézve nincs más megoldás, mint ezen törvény- 
javaslatnak azonnal való életbeléptetése a kiír 
Ausztriával egyetériöieg, akár anélkül s bizony 
igen kívánatos volna, hogy e tekintetben a két 
kormány még a kiegyezési tárgyalások során 
végleges megállapodásra jusson.

*
A brüsszeli czukoregyezmény szétbomlása 

még inkább teszi aktuálissá a czukoradő le­
szállítását, A külföld tapasztalataira és a józan 
észre utalva, ismételve sürgettük a czukoradő 
leszállítását, A legszárazabb lelkű finánczot, 
Lukács László volt pénzügyminisztert ennek 
nem lehetett megnyerni. Most talán más szél 
fujdogál s reméljük, hogy az osztrák miniszter- 
elnök kijelentése, hogy a ezukoradót fokozato­
san 12 K.-val csökkenteni fogják, nálunk is 
utánzásra talál

Milyen másként festene nálunk is az egy­
szakaszos törvény elleni akczió. ha annak el­
fogadásáért nem stailumokat és egyéb kedvez­
ményeket, de például a czukorado leszállítását 
kötnék ki az aggályoskodó' képviselő urak.

t Ez gazdasági és szocziáiis jelentőségű állás- 
i foglalás volna.

De mert az osztrákok is leszállítják már a 
czukoradót, talán a mi fináncx-politikusaink is 

! megpuhulnak.
I
! igen megnyugtatólag hatott a miniszterelnök­

nek a létesítendő tőzsdetörvény tárgyában az 
alkotmánypárt értekezletén tett nyilatkozata, 
amely eloszlatja mindazon aggályokat, melyeket 
a kiegyezés indokolása támasztott. Lesz tehát 
egységes tőzsdetörvény, -mely nemcsak a buda­
pesti, de egyéb már létező és létesítendő 
magyarországi tőzsdéket hatáskörébe vonja s 
ki lesz küszöbölve a tőzsdékről a játékszem 
üzletkötés is. Hogy a kormány a reformot a 
tőzsdekörök hozzájárulásával és egyetértéssel 
óhajtja megvalósítani, ez mindenesetre tiszte­
letreméltó és nemes ambiczió s ha ez tényleg 
sikerül is s amellett a reform a mi kívánsá­
gainkat is kielégíti, a kormány tényleg fénye­
sen teljesitendi feladatát. Mindenesetre mi ma­
gunk örvendenénk a legjobban, ha a magyar 
tőzsdekörökben is végre tért foglalna az az 
egészséges felfogás, hogy a tőzsdéket az ár­
alakulást károsan befolyásoló játékszerü illegi­
tim üzletektől meg kell tisztítani.

Meg van adva tehát végre oly sok viszály 
után az abraktakarmányokra is a szállítási 
kedvezmény. Köszönet érte elsősorban a föld­
mi vei ésügyi miniszternek, aki a kellő nyoma­
tékkai lépett fel a kereskedelemügyi miniszter­
nél, hogy ezen kedvezmény az országszerte 
érezhető takarmányhiány enyhítésére életbe­
lépi ettessék. Most még csak arra kérjük, hogy a 
korparefakcziák megszüntetését is sürgesse meg 
s illetve ennek kapcsolatában járjon közbe, 
hogy a belföldi forgalomban a korpa szállítási 
tarifája általában le.záiiiítassék, azaz hogy úgy 
a korpa, mint az abraktakarmány alacsonyabb 
díjosztályba soroltassék.

NÖVÉNYTERMESZTÉS.
Rovatvezető: Kerpely Kálmán,

Összehasonlító trágyázás! kísérlet 
chilisalétrom, mésznitrogén és kén­

savas ammóniával.

Ű A Landwirtschaftliche Jahrbücher 1,907. év 
4. füzete több, a lauchstädti kísérleti állámáson 
végzett trágyázása kísérletet közöl, igy többek 
között a ma forgalomban levő anorganikus nit­
rogéntrágyák összehasonlítását is. Az össze­
hasonlító nitrogéntrágyázás eredménye röviden 
a következő.

A kísérletek többféle talajon és többféle 
növénynyel végeztettek. Kísérleti talajul négyféle 
talajtípus szolgált, u. m. agyagos vályog, homok, 
agyagos homok és tiszta agyag. A fizikai vizs­
galatok szerint ezen talajokban a leiszapolható 
rész mennyisége a következő :

az agyagos vályogtalajnál ... ... 23 0° e
a homoktalajnál ... .................. .. 3 9° u
az agyagos homoktalajnál ... 12’0°o
az agyagtalajnál ........................... 30-5" o
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A chiiisaléirom, kénsavas ammonia és mész- 
nitrogén mindegyik kísérletnél használtatott, 
mig a nitrogén meszet és a norvégiái roész- 
saléíromot a kísérleteknek csak egy részénél al­
kalmazták. Kísérleti növényül árpát, rozsot, búzát, 
burgonyát és czukorrépát használtak. A kísér­
letek egyikénél sem adtak istállótrágyát, épp úgy 
a parczellák a kísérlet kezdete előtt sem kaptak 
azt. Mint legmagasabb nitrogénmennyiséget a 
gabonaféléknél és burgonyánál 30 kg.,‘a ezukor- 
répánál 60 kg. nitrogént adtak hektáronként.

Az egyes kísérletek közül itt azonban a 
szerző csak azokat vette fel, melyeknél a trágya 
a vetés előtt alkalmaztatott. így a mésznitro- 
gént minden esetben 14 nappal a vetés elölt 
szórták ki, mig a többit közvetlen a vetés 
előtt.

1. Ha a kultúrnövény érzékeny a trágyázás 
iránt, vagyis az esetben, ha a kedvező, növe­
kedési tényezők behatása következtében a trá­
gyázás nagy íerméstöbb'eíet eredményez, a 
chi !ii áléi rom a legtöbb kultúrnövénynél a lehelő 
legnagyobb mértékben érvényesül.

így pl. 1 ha-ron a következő terméstöbble­
tek voltak:

15*5 kg. N. 15*5 kg. N. 15*5 kg. nitr. 
ebilisaiét- kénsavas mésznitrogén- 
romban ammóniában ben

Árpa......... 4- 4*55 + 2'85 + 2‘67
Búza_____  + 5*55 + 4'63 + 4‘44
Czukorrépa -j-40*3 -j-33'6 —19'2

a mészsalétrom szolgáltatta a legjobb ered­
ményt, mindazonáltal még ezzel is több kisér- 
tetet kell végezni, hogy biztos következtetést 
lehessen levonni.

Hasonlítsuk össze a következő kísérleteket, 
melyeknél a salétrom hatását 100-nak véve fel, 
a hatásképesség a következőképpen alakul:

Kénsavas 
ammóniáéSalétrom nitrogén

Árpa ........
Burgonya
Czukorrépa

Középérték

ÉPEK, 
. STB,

LYAM.

kísérlet 
és kén-

ér 1607. év 
a állámáson 
így többek 

jganikus nit- 
r Az esszé­
ivé röviden

és :öbbféle 
nul négyféle 
mg, homok, 
Sizikai vizs- 
íiszápoiható

i 23 0° 
f 3 9°. «I 
|r 12'0°,0 
P 30-5'" 0

itt a chiüsaiétrom által előidézett termés­
többlet 4*55 —5'55 q. szem és 40'3 q. répa, 
ezt összehasonlítva a többi terméstöbblettel, a 
salétrom hutása ez esetben messze felülmúlta 
araszokét.

2. Ha a trágyázás utján nyert terméstöbblet 
alacsonyabb, akkor a gyengén ható trágya épp 
oly eredményt szolgáltathat, mint az erősen 
ható. Még az az eset is előfordulhat — külö­
nösen megdőlt gabonáknál — hogy a gyengén 
ható trágya nagyobb terméstöbbletet szolgáltat, 
mint az erősen ható. Erre nézve szolgáljon 
például a következő táblázat:

15’5 kg. N. í 5"5 kg. N. 15*5 kg. nitr 
salétromban ammóniában mésznitrogénb.

-Árpa____  + 1-81 4- 1*90 + 1*77
Árpa...... + 0-84 + 1*50 + V38
Czukorrépa + 11*80 +11*10 +13*30

Ezen példa azt mutatja, hogy kedvezőtlen kö­
rülmények közö:t a saletromnitrogén kevésbbé 
hatott és kihasználása sokkal rosszabb, mint 
akár a kénsavas ammonia, akár pedig a mész- 
niirogéné. így pl. a fenti esetben 15*5 kg. 
ammoniáknitrogén, úgyszintén mésznitrogén 
nitrogénje 1*50, illetve 1*20 q. szemtermést
eredményezett, mig ellenben a hasonló meny­
nyi ségü salétromnitrogén ennek csak a felét 
eredményezte, vagyis 0'84 q.-át. Hasonló kísér­
leti eredmények után azonban nem szabad in­
dulni, mert ez rendszerint egvik vagy másik 
műtrágya rovására esik. Vegyük fel a követ­
kező két éven át végzett kísérleti csoportot:

Árpa négyféle talajon:

A czukorrépával végzett kísérletnél is az 
egyes parczeliákon termett répa czukortaríalma 
majdnem ugyanaz volt, ugyannyira, hogy a 
ezukortermés alapján számított hatásfok nem 
sokban tér el itt sem. Ha a salétrommal trá­
gyázott parczella czukortermését 100-nak vesz- 
szük, úgy itt a viszony következőleg alakul:

1 bénsavas ammonia 93, mésznitrogén 72.
A legjobb hatást, mint az az adatokból kitű­

nik, a burgonyánál a kevésbbé intenziven ható 
nitrogén adta, éppen igy a kénsavas ammonia 
majdnem ugyanazt a hatást mutatja mint a 
chiiisaiétrom, a mésznitrogén szintén itt gya­
korolta a legerősebb hatást. Hogy az egyes 
kultúrnövények a különböző alakban adott 
nitrogénnel szemben különböző módon vi­
selkednek, az kétségtelen. E mellett szóla­
nák a haliéi kísérleti állomás bakteriológiai 

■ osztályán végzett sterilizálási kísérletek. Az 
! olyan kísérleteknél pl. hol a tenyészedények 

steriiizáltattak és ammóniával voltak trágyázva 
és hol az ammoniákot mint olyant kellett a 
növénynek felvenni, a burgonyánál majdnem 
azon hatást mutatta az ammonianitrogén, mint 
a salétromnitrogén, mig ugyanazon körülmé­
nyek között az ammonianitrogén a répánál 
nagyon rosszul hatott. Kevésbbé volt szembe­
ötlő a többi növénynél mutatkozó különbség.

2. Több szántóföldi kísérlet is e mellett szól. 
Ha a salétrom legnagyobb terméstöbbletét 
ÍOO-nak vesszük, úgy a kénsavas ammónia °/o os 
hatása a következő volt:
Czukerrépánál (Halle) 1903-ban_ _ 74*4%
Czukorrépánál (Köslin) 1902-ben ... 75*7%
Takarmányrépa (Köslin) 1602-ben ... 70*3° 0
Burgonya (Halle) 1905—19C6 ban ... 69*Ol,'o 
Burgonya (Köslin) 1902 ben............... 102*5°/o

Ezek a kísérleti eredmények teljesen meg­
egyeznek a sterilizálással nyert kísérleti ada­
tokkal, hasonlóképpen a damistadti kísérleti állo­
máson végzett trágyázást kísérletek eredményei 
is amellett szótanai, hogy a burgonya sokkal 
jobban tudja értékesíteni az ammonia alakban 
adott nitrogént, mint a répa.*)

A gabonafélék közül zabnál észlelhető jobb 
hatás, de itt még szükséges tovább folytatni a 
kísérleteket, hogy végleges következtetést lehes­
sen vonni.

A salétrom és kénsavas ammonia hatására 
az egyes tipikus talajféleségek semmiféle jel­
lemző hatást nem gyakorolnak. A kísérleti ada­
tokból kifolyólag azt lehet állítani, hogy a két 
műtrágya hatása közti különbség inkább jelent­
kezik az egyes növényeknél, mint az egyes 
talajoknál, különösen akkor, ha tavaszi vetés­
ről van szó, hol a trágyát a vetés előtt alkal­
mazzák. A mésznitrogénnel azonban még feltét­
lenül kell végezni kísérleteket és predig úgy 
különböző növénynyel, valamint talajjal, mert 
az eddigi kísérletek közül a laza könnyű tala­
jon végzettek elég jő eredményt adtak, mig 
ellenben a kötött humózus talajon kevésbbé jó 
eredményt szolgáltattak. Nagyon jól alkalmaz­
ható nitrogéntrágyának mutatkozik a mész-

;szterelnök- 
Jgyában az 
Rlalkozata, 
L melyeket 
Lesz tehát 
bk a buda- 
uétesitendő 
pe vonja s 
játékszerü 

reformot a 
gyetértéssel 
leire tiszte- 
I ez tényleg 
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ire mi ma- 
i a magyar 
íina az az 
íket az ár- 
|zerü illegi-

sok viszály 
a szállítási 
ban a föld­
lő nyoma 
miniszter- 

rszágszerte 
ure életbé­
li k, hogy a 
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i hogy úgy 
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Burgonyagumó q.
q. szem 19 5-ben ... 
q. szem :966-ban... 
Középérték... ... ... 
Hatásfok ...............

négyféle talajon:
4-408 4-2V1
+ 312 +31-2

_ —L 35*6 4 f8’6
ICO

4-34-9 - 
-j~ 36 "0 
4 35*5

+ 18-1 
+ 18 6 
~T 18 4

99

-+0-3 
+ 32-6 
4-31-0

4 15-6 
+ 16-8 
4 16-2 

95

A különféle trágyázás melleit nyert keményilő- 
tartalom nagyon kis változást mutat, úgy hogy ha 
a salétrom okozta keményitőtermést 100-nak 
veszszük fel, úgy a kénsavas ammonia okozta 
keményitőtermés 98-nak, a mésznitrogén okozta 
pedig 88-nak adódik ki.

ségü állás-

íják már a 
ikusaink is

1905. ...
1006. .. .
Kő'.épériék
Hatásfok

Kénsavas ammóniák 
30 kg N, 15-5 kg. N. 

1 ha-on 1 ha-on

Mésznitrogén 
3 ; kg. N. 15*5 kg, N 

1 ha-on 1 ha-on

Mészsalétrom 
30 kg. N. 15-5 kg. N, 

1 haon 1 ha-on
nem volt

+ 5-11 4- 2-62

nem volt 
- 33-9 + 20-1

salétrom különösen a burgonyánál. Az 1906-ban 
burgonyával végzett trágyázás! kísérletek közül

*) Ezt a m. kir. növénytermelési kísérleti állomás 
á!ta; végzett hazai kísérletek is igazolták.

Rovatvezető.

Itt tehát átlagban a kénsavas ammonia hatás­
képessége 95-nek, a mésznitrogéné pedig 81-nek 
vehető fel. Azonban, mint már említettük, az 
egyes növények különféleképpen reagálnak a 
különféle alakban adott nitrogénnre, azért nem 
helyes, ha ily átlagszámokat veszünk fel, hanem 
igenis kell, hogy specziálisan egy növényre 
határozzuk meg ezen trágyázás! értéket vagy 
hatásképességet. A fentnevezett kísérleti állo­
más saját tapasztalatai és egyes termelők ta­
pasztalatai nyomán azt állítja, hogy a kénsa­
vas ammonia és mésznitrogén a gabonafélék­
nél és burgonyánál sokkal előnyösebben hasz­
nálható, mint a répánál.

A nitrogánmeszet ezen kisérletsorozatból 
kihagyták, mert az első kísérleteknél ugyanazon 
hatást mutatta, mint a mésznitrogén.

Ami a műtrágyák alkalmazási idejét illeti, a 
rozszsal végzett kísérletekből kilünt, hogy telje­
sen hibás és rossz eljárás az, ha a homok­
talajokon a salétromot, kénsavas ammóniát és a 
mésznitrogént őszszel szórják el.

Így például egy hektár terméstöbblete a 
következő:

rozs q.
10 kg. salétrom őszszel, 20 kg. salétr. tavaszszal 4 5-26 
10 „ kénsavas ammonia őszszel, 20 kg. salét­

rom iavaszszal................ .. .............  4 5‘86
30 „ kénsavas ammonia őszszel   ........4 444
30 „ mésznitrogén őszszel    ................4 1*75

Itt tehát az őszszel kiszórt kénsavas ammó­
niának majdnem az egész nitrogénje veszendőbe 
ment, a mésznitrogénéből pedig nagyrésze. Úgy 
látszik nagyobb termésemelkedést lehetett 
volna oly módon elérni, ha a salétromot nem 
két részletben, hanem tavaszszal egyszerre 
szórták volna ki.

Sokkal kedvezőbb eredményeket lehet elérni 
a jobb talajokon. Humuszos agyagtalajon búzá­
val végzett kísérlet a következő eredményt 
adta:

búza q.
10 kg. salétrom őszszel, 20 kg. salétr. tavaszszal 4 10 75 
10 „ kénsavas ammonia őszszel, 20 kg. salét­

rom tavaszszal___ __ __ ... ____ ... -\-d‘í>4
30 kénsavas ammónia őszszel ........  ... 48‘97
30 „ mésznitrogén őszszel ... _ . 4 8’59

Itt tehát az őszi trágyázás, szemben a homok, 
talajon végzett őszi trágyázással, jobb ered­
ményt mutat. A két kísérlet számadatait össze­
hasonlítva azt találjuk, hogy mig a homok­
talajon őszszel alkalmazott nitrogéntrágya ható 
alkatrésze: a nitrogén legnagyobb részben el­
veszett, addig a kötött talajoknál ez éppen nem, 
vagy csak alig észlelhető. Így tehát kitűnik 
már ebből is, hogy a homoktalajoknál a tavaszi 
trágyázás jöhet csak tekintetbe, természetesen 
ez alatt a fentemlitett mütrágyafélék bárme­
lyikét értve. Mindazonáltal, hogy a dolog miben­
létéről pozitív és biztos képet nyerhessünk, 
szükségesnek mutatkozik még több hasonló kí­
sérlet végzése. Floderer Sándor.

Salétrom 
39 kg. N. ló-5 kg. N. 
1 ha-on 1 ha-on

—p- 3'bi 
+ 5*13
4 4-4

- 4 3 42
4-3 88
+ 3-65

4 1*77 
-}- 2 00 
4 1 8977

4 1-81 
4 3 12 
4 2'47 

100

+
4
+

V90 
2*65 
2 28 

92
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LÓTENYÉSZTÉS.

Lótenyésztésünkről.
(Válasz Hammersberg László ur észrevételeire.)

I.
A „Köztelek“ 61. és 62. számában e ezim 

alatt megjelent czikkemre meg kell jegyeznem, 
hogy akkor, amikor azt megírtam, tisztában 
voltam azzal, hogy annak kiindulási pontja, 
következtetése és javaslata országos lótenyész­
tésünk intézői és azokhoz közelálló körök ré­
széről semmiféle méltatásban részesülni nem 
fog. Annál inkább meglepett, hogy Hammersberg 
László, ki azon értekezleten, mely az 1903. 
évi augusztus hő 17-én Podmaniczky Géza 
báró, Forgách László gróf és Beniczky Adám 
kezdeményezésére és Batthyány Elemér gróf 
elnöklete alatt ülésezett, az előadói tisztet 
töltötte be, érdemesnek találta a „Közte­
lek“ 73-dik és 74-dik számában czikkemre vá­
laszolni.

E választ nem hagyhatom szó nélkül — nem 
polemizálás! viszketegből — hisz a czikkirás 
nem mesterségem, hanem azon erős meggyőző­
désből kifolyólag, hogy valamit tenni kell, ha 
félvértenyésztésünket meg akarjuk menteni és azt 
csak úgy tehetjük, ha félvértenyésztésünket, mint 
mezőgazdaságunk egyik ágát, a beállott gazda­
sági viszonyokra való tekintettel magához a 
gazdasági üzemhez közelebb hozva, jövedelmezővé 
tesszük.

Áttanul mányozva a czikkiró észrevételeit, 
nem fejezhetem ki eléggé sajnálatomat, hogy 
az nem foglalkozik ezikkem egész tartalmával, 
hanem csak azon részszel, mely országos ló­
tenyésztésünk technikai oldalával foglalkozik, 
holott azt a részt, mely annak gazdasági oldalát 
tárgyalja, egészen figyelmen kívül hagyja. Pedig 
mindhiába, ez az a pont, amelyről a meg­
felelő emeltyű segítségével lótenyésztésünkön 
nagyot lendíthetünk.

Foglalkozik pedig először is azzal, amit a 
telivértenyésztésünkröl írtam.

ismerve álláspontját azon „Emlékiratból“, 
melyet a fentnevezett értekezlet megbízásából 
szerkesztett és mely Darányi Ignácz földmive- 
lésügyi magyar kir. miniszterhez terjesztetett, 
nem csodálkozom azon, hogy állításommal elvi 
ellentétben nemcsak hogy nem lát semmi bajt 
abban, hogy „nagyon sok telivértenyésztésnek a 
tulajdonképpeni tenyészczéltól eltéröleg az a czélja, 
elsősorban is olyan lovakat produkálni, melyek 
minél több versenyt nyerjenekhanem ezt 
olyan alapnak tartja, melynek betartása nélkül 
a teüvértenyésztés egyszerűen megszűnik. Min­
den kétséget kizárólag áll czikkiró kijelentése 
akkor, ha előbb czitált kijelentésemet ki nem 
egészítettem volna még azzal, hogy „minden 
mástól eltekintve és így olyan anyagot is hasz­
nálnak tenyésztésre, mélyet különben- e cz&ra 
használni nem volna szabad“. De miután jónak 
látta ezt kihagyni, miáltal állításom értelme 
nagyban megváltozott, engedje meg, hogy e 
kérdést illetőleg álláspontomat tüzetesebben 
kijelöljem és hogy ez ütközőpontot az ügyhöz 
méltó objektivitással eldönthessük, a következő 
kérdések -felállítását:

1. Hazánk gazdasági és pénzügyi viszonyaira 
való tekintettel indokoltnak tartja-e az oly teli- 
vértenyésztés állami támogatását, melynek nem 
az a főezélja, hogy a féivértenyésztésre oly 
méneket produkáljon, melyek úgy versenyképes­
ségre mint testformára a legnagyobb igényeknek 
megfeleljenek, hanem mely eltekintve a test­
formától, egyoldalúig csak a versenyképesség 
alapján áll és ha igen, miért?

2. Veszélyesnek tartja-e a telivértenvésztésre, 
különösen annak versenyképességére azt, ha a 
tenyésztésben a versenyképességen kivül a kül­
lemre is különös súlyt fektetünk és ha igen, 
miért ?

Nagyon örülök, hogy Hammersberg László ur 
igazat ád a franczia és német teli vér tenyész­
tést, valamint hibás versenyrendszerünket illető­
leg és különös köszönettel tartozom neki, hogy 
konkrét javaslattal előáll versenyeink módosítása 
körül. Mindenesetre rendkívüli érdemeket sze­
rezhetne a czikkiró a telivér- és fél vér tenyésztés 
előmozdítása körül, ha egyéniségének és be­
folyásának teljes latbavetésével javaslata értel­
mében versenyrendszerünk megreformálását 
keresztül vinné. Meg vagyok ugyan győződve, 
hogy ez nagy ribiiliót keltene a telivértenyész- 
tök és istállótulajdonosok körében, miután 
nagyon sok másod- és harmadrendű telivér el­
tűnését a versenytérről vonná maga után, melyek 
igv kénytelenek volnának nyilvános szereplésü­
ket a turfon otthagyva, a városi vagy falusi 
magányba visszavonulva, a bérkocsi előtt vagy 
máshol napi kenyerüket keresni. Ezáltal, különö­
sen az első időben számban ugyan megfogyna 
teli vér tenyészanyagunk, de viszont minőségben 
határozottan javulna. — egy eléggé meg nem 
becsülhető tény.

Ami pedig azon állításomat illeti, hogy teli­
vérünk a könnyebbé és finomabbá válás utján 
volna, ki kell jelentenem, hogy azt rideg szá­
mokkal be nem bizonyíthatom. Nem állanak ren­
delkezésemre mérési adatok a 30—35 év előtt 
tenyésztett telivérekről s a mostaniakról is csak 
aránylag kevés, igy csak a szemre vagyok utalva, 
de sokan vannak, kik nézeteimet osztják. Az, 
hogy a most tenyésztett telivér erősebb, mint 
az, amelyiket 200—250 év előtt tenyésztettek, 
közismeretes.

Második czikkében foglalkozik Hammersberg 
László azzal, amit félvértenyésztésünkről Írtam és 
örülök, hogy helyesnek és alapvetőnek elfogadja 
állításomat, hogy a telivér a félvértenvésztés 
alapja és eo ipso facto javítja vagy rontja a félvért 
is. Ismerve a czikkiró álláspontját, melyet az 
1903-iki értekezleten elfoglalt, legkevésbbé sem 
csodálkozom azon, hogy nem tartja megenged­
hetőnek a félvér minőségéért kizárólag a teli­
vért felelőssé tenni, hanem igyekszik e felelősség 
minél nagyobb részét magára a féívérre áthárí­
tani, annál is inkább, miután véleménye szerint 
magának a félvérnek csak aránytalanul kisebb 
része van telivér után tenyésztve. Ezek után 
pedig szószerint a következőket mondja: „Ha a 
félvér az országban általában könnyebb, mint 
ahogy kívánatos volna, ennek orvoslása nem a 
telivérben keresendő, amelyik a maga termé­
szetes utján haladva nem masszát vagy más 
mellékes tényezőt keres, de ama bizonyos, egyedül 
helyes: „minél több verseny megnyerését“, hanem 
a köztenyésztés számára liferáít félvérménekben,

illetőleg az ezeket produkáló tenyészetekben.“ 
Lehetetlen itt fel nem ismerni azon óriási 
ellentétet, mely egyrészt az általa is helyes­
nek és alapvetőnek elismert állításom, hogy 
t. i. a telivér a félvér alapja és igy a félvér 
minemüségéért felelős, másrészt előbb idézett 
nézete közt fennáll, de érthetővé teszi ezt előt­
tem az a tény, hogy az 1903-iki értekezlet 
emlékiratában melegen ajánlja a föidmivelés- 
ügyi m, kir. miniszternek: „hogy a használati 
lóanyag jóságát növelné, ha az állam nagyobb 
számban és nem a küllemtan nagyon is szigorú 
szempontjai szerint vásárolná a telivérméneiet, a 
tenyésztésnek is nagy támogatása volna, ami nem 
lehet eléggé kívánatos“ és azután ugyanezen 
emlékiratban más helyen állítja, hogy:” „az a 
vád, melylyel a dolog mélyén, azaz az élettan 
alaptörvényeinek fölismeréséig hatolni nem képes, 
vagy hatolni kényelemszeretetből nem akaró egyé­
nele illetik a telivért, hogy sok esetben elfinomi- 
tólag hat a félvér csontozatára, minden képzel­
hető valódi alapot nélkülöző balhiedelem“.

Nem áll a czikkiró azon állítása, hogy ha 
félvérünk tényleg könyebb, mint ahogy az kí­
vánatos, ennek orvoslása nem a telivérben 
keresendő, hanem azon félvérménesekben, me­
lyek a félvértenyésztés számára méneket produ­
kálnak, hanem igenis áll az, hogy annak or­
voslása elsősorban a telivérben keresendő, 
miután épp ennek használata folytán váltak a 
félvérméneket tenyésztő ménesek is könnyeb­
beké. Bizonyítja ezt legjobban az a körülmény, 
hogy nagyon sok ménes, ahol több generáczión 
át telivér mént használtak, áttért az úgy­
nevezett ,, visszat enyésztósre “, azaz félvérmén 
használatára. És miért ? Mindenesetre nem az 
anyag tulnehéz volta miatt. Bocsánatot kérek, 
de a telivér el finomító befolyását a félvérre bal­
hiedelemnek mondani s ezért a félvért egyedül 
felelőssé tenni, talán csakis a teüvértenyésztés 
iránti elfogultságból lehet. Akárhány esetben, akár­
hány ménesben be lehet ezt bizonyítani. Határo­
zottan többször, mint ahogy lótenyésztésünk érde­
kében kívánatos. Hát országos lótenyésztésünk 
jelenlegi állapota nem bizonyitja-e ezt? Legtöbb 
ménesünk, valamint a kistenyésztők felnevelési 
rendszere a gazdasági viszonyok nyomása foly­
tán annyiban változott, hogy annak határozot­
tan az anyag erősbödését kellett volna maga 
után vonni, pedig mégis az ellenkezőt látjuk.*) 
Hol vannak Kisbéren a hatalmas Bois-Roussel-ek, 
Ostreger-ek és Verneuil-ek ? Mezőhegyesen a 
hatalmas North-Star-ok, hol a magánménesek­
ben a régi Ozoraiakhoz hasonló félvérek ?

Európa lótenyésztő országai közt egy sincs, 
melynek telivértenyésztésében jobban érvé­
nyesült volna „a minél több versenynyerés elve, 
eltekintve a telivér küllemétől“, mint nálunk, egy 
sincs, melyben több telivér használtatnék közte­
nyésztésre és egy sincs, melyben annyi mén direkt 
telivérmén után származik, mint nálunk, de egy 
sincs, melynek felvéranyaga annyira könnyebbe­
déit volna és melynek lóanyaga annyira magán 
viseli a nem haladás bélyegét, mint a mienk.

*) Néhai Tormay Béla „Lótenyésztésünket illető néze­
tek“ ezimü tanulmányában sut 66. oldalon mérései alap­
ján állítja, hogy a szárak átmérője 1—3 cm.-rei keves­
li edett átlag.

TERMÉSZETTŐL ARANKAMENTES
lóhere- és luezernamagért

100 kilónkint 10 koronával magasabb árt fizetek a legmagasabb napi árnál.
HNP Az átvétel és fizetés a termelő állomáson történik, -"»tói

Természeltől arankamentes a heremag, ha az illető területen aranka nem mutat­
kozott, vagy csak csekély mértékben és azonnal irtották. A t. gazdák, kik eladó lóhere- 
maggal vagy iuczernával rendelkeznek, szíveskedjenek a lentjegvzett ezéghez mintát 
küldeni és a mennyiséget közölni

MAUTHNER ÖDÖN
os. és kir. udvari magkereskedése.

BUDAPEST,
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Hát ennek mi az oka ? Nem-e telivért. nyészlésünk 
iránya ?

Nem ezt bizonyitja-e az 1600. évi párisi 
nemzetközi lókiállitáson elért balsikerünk, ahol 
az oly sokszor lekiesinylett Bábolna a Koheíian l. 
arab» félvér törzsménnel és a 88. sz. Shagya Vili, 
anyakanezával mentette meg lóíenyésztésünk 
régi hírnevét V*)

E téren tehát nem értek egyet Hammersberg 
László úrral, de annál is inkább abban, hogy 
félvértenyésztésünk érdekében nem lehetünk 
elég szigorúak azon felvértenyésztések megbirá- 
lásánál, melyek az országos félvértenyésztés 
részére a mén-anyagot produkálják és teljesen 
igazat adok neki abban, hogy a kancza-anyag 
is a legkomolyabb próbának véttessék alá' és 
örülök, hogy eltérőieg az 1903-iki álláspontjától, 
ily ménesekben már az oly teüvérek használa­
tát tartja szükségesnek, melyek nemcsak ver­
senyképességüket illetőleg, hanem küllemileg is 
teljesen megfelelnek.

Ami pedig a Lehndorif-féle és az általam esz­
közölt összehasonlító méréseket illeti, meg kell 
jegyeznem, hogy abszolúte nem értem a czikk- 
író érvelését, hogy e méréseket csak arra szabad 
használni, amire Lehndorff gróf használta, t. i. 
annak a bebizonyítására, hogy a ló szárcsont­
jának körmérete a testsúlyhoz viszonyítva annak 
nemességével nagyobbodik. Akkor, mikor ezikke- 
met írtam, több mérés, melylyel azt bebizonyít­
hattam volna, hogy a német telivér csontban 
majdnem olyan erős, a nemes félvér pedig erő­
sebb a mi noniusunknál (mely nálunk mégis 
csak a nehéz félvért reprezentálja), rendelke­
zésemre nem állt, de tudom azt, hogy 50—100 
Nonius mén után kapott átlagszámok nem sokat 
fognak különbözni azoktól, amelyeket felhoztam, 
miután a nevezett 3 mén határozottan az erő­
sebb noniusok közül való. Ami nem volt, az 
lehet és ha maholnap abba a helyzetbe jövök, 
hogy egy állami ménteleposztálynál összehason­
lító méréseket eszközölhessek, tudom már előre, 
hogy oly adatok birtokába fogok jutni, ame­
lyekkel megdönthetetlenül bebizonyíthatom azt, 
amit már előbb bebizonyítani iparkodtam. Addig 
is, míg Hammersberg László ur más rendszert 
nem ismertet, mely alkalmasabb volna annak 
precziz meghatározására, hogy egyes lovak, vagy 
egész fajták között melyik a több reális masz- 
szával biró, kénytelenek leszünk ezt, ellenvetései 
daczára is, csak a szárcsont kerülete és a test­
súly alapján tenni. Azon állítását pedig, hogy 
a német nevelésű telivért, de különösen a fél- 
vért nem lehet összehasonlítani más ország­
beli nagyjából hasonnevelésü anyaggal, nem 
értem. Ugyan miért ? Talán azért, mert a német 
telivér oly tenyészirány mellett., mely ha nem is

*) Az 1900. évi párisi nemzetközi iőkiáüüáson ki­
állított a kisbéri félvér-méncs 2 mént és 4 kanczát, 
ezek közül 1 mén és t kancza aranyérmet, 1 kancza 
kiállítási ezüstérmet nyert. Mezőhegyes kiállított 8 mént 
és 16 kanczát. ezek közfii 2 törzsmén ezüstéremmel, 
1 törzsmén és 5 anyakancza bronzéremmel lett kitün­
tetve. Bábolna kiállított 4 mént és 4 kanczát, melyek 
közül 1 mén és 1 kancza külön-külöa a félvérek között 

„Grand Championat“-tál és egy-egy aranyéremmel lett 
kitüntetve, azonkívül 1 telivérkancza a nagy arany­
éremmel és egy félvérkancza ezüstéremmel lett kitün­
tetve. Fagaras kiállított két törzsmént és 4 kanczát, ezek 
közül I kancza bronzéremmel lett kitüntetve.

mindenben, de sokban ellenkezik Hammersberg 
László ur nézeteivel mint ezt maga is beismeri, 
rohamlépésben emelkedik a mienk fölé?*) Vagy 
talán azért, mert a keletporoszországi félvér, 
mely hasonló éghajlati viszonyok között nevel­
tetik, mint ami alföldi lovunk, a bérűn-wieni táv­
lovaglásban szenvedett kudarez óta nagyon is 
megállta a helyét az 1894-iki Stailapönen- 
Beriin. sz 1895-iki drezda-leipzigi és az 
1900-iki Insterburg-Strassburg(Eiszasz) és Arruss- 
burg-berlini távlovaglásokban**) az angol hump- 
terrel és a magyar lóval szemben ? J

Steinhausz Frigyes.

ÁLLATEGÉSZSÉGÜGY,
RovatvezetőHutyra Ferenoz dr.

Az állatok jelzéséről.

A háziállatokat leggyakrabban azonosságuk 
megállapítása czéljából látják el állandó jellel 
vagy bélyeggel. _Ezenkívül szolgálhat a jelzés 
és bélyegzés az” állat származásának feltünte­
tésére (törzskönyvi bélyegek), egyes helyeken 
pedig a védőojtások ellenőrzése czéljából vagy 
az állatbiztosításból vagy a sikeresen kiállott

megkönnyítése szempontjából kívánatosnak 
mondta ki az Állatorvos-Egyesület, hogy az 
egyedül csak tuberkulin-reakczió alapján gtimő- 
kórosttknak felismert állatok is niegjelöltesse-

160. ábra. Jelzés füiiyukasztással. (A bil és a jobb fül 
minden része más számot jelez, ezek kombinácziójával 

3000-nél magasabb számokat lehet nyerni.)

veszteglésböl kifolyólag (a német határszéli 
veszteglő állomásokon) jelzik az állatokat.

Újabban nálunk a szarvasmarhák gümőkórja 
ellen való védekezéssel kapcsolatban a nyúlt 
gümökórban beteg szarvasmarhák legmegfele­
lőbb megjelölése több megbeszélés tárgya volt. 
A Magyar Országos Állatorvos Egyesület azt 
javasolta, hogy ezek az állatok az egyik szarvra 
sütött és jól szembeötlő Ok (gümőkór) betűvel 
volnának megjelölhetők, melyet mindig ugyan­
azon oldali szarvra és annak pontosabban meg­
jelölt helyére kellene alkalmazni. -Szarvnélküli 
állatok, illetve borjuk a pofára sütött jellel 
volnának elláthatók. Ezeken kívül az ellenőrzés

161. ábra. A német birodalmi határszéli veszteglőkben 
használatos fülbélyeg tuberkulinozott marhák megjelö­

lésére.

nek füllyukasztással oly módon, hogy a fülnek 
pontosabban megjelölendő helyén, meghatáro­
zott alakú nyílás készíttessék.

A tüzes vassal való bélyegzésen és a fül­
lyukasztáson kívül a szarvasmarhákat tetová­
lással is szokták megjelölni; a tetoválás azon­
ban nem látszik különösen alkalmasnak a jel­
zésre, mert csak a fest éktelen bőrön látszik 
meg jól, de még itt is az így létesített jel 
idővel elmosódhat és el is tüntethető, másfelől 
pedik csak a fül kagyló belső felületén lévén 
alkalmazható, az ellenőrzést megnehezíti (Marék).

A lovakat szintén tüzes vassal szokták meg­
bélyegezni és pedig leginkább ezombjukon, 
nyakoldalukon vagy a nyeregtájon, ritkábban a 
patákon is.

A juhok jeleit a fülükbe alkalmazzák, épen 
igy a sertésekét is. A füllyukasztás mellett (lásd 
160. ábrát), mely többé-kevésbbé eléktelenití a 
fület, újabban mindinkább tért hódit magának 
a fülbe alkalmazott bélyegek utján való jelzés.

A fülbélyegek iránt való bizalom kevéssel 
első alkalmazásuk után megrendült, amennyi­

éi Bizonyítja ezt Hammurabi fényes győzelme az 
idei baden-badeni nagy díjban, melyet 4 franczia teli­
vérrel szemben 6 hoszszal aratott.

**) Lásd: von Funcke, Das Deutsche Haibbiutferd, 
seine Zucht, Aufzucht und Leistung a 175., 176. és 197. 
oldalon.

162. ábra. Lábgyürttk szárnyasok jelzésére.

ben jó vészükről csakhamar kiderült, hogy nem 
jói alkalmazható. A fülbélyegnek könnyen 
kalmazhatőnak, emellett tartósnak és ártal­
matlannak kell lenni, további kelléke, hogy

Htodén gazdaságban nélkülözhetetlen eszközöl
ms. ei-sxágsxes't» elsS helyen elismerni feitSni s*en*fce*etS és legeleséhh

------- „Eredeti Kalmár-rosták“ le»- ée heremagtlsstitó-répék
K,6ra„ tu«”«i™lxSl niitnk IMM »Hltflbu, MltobM „«t«=el6m » |Ub 1*1»*«» *«»et.l»>é»,•!«•>» ■«;!•»*«*

íiítóaes töményül*titás&hoi berendezett különleges gépeket, eselelő és megválasztó rostákat, kési vagy hajtóerőre alkalmazva. ***** ■•••“inhftri!
$ny3 ' * sslTecKeSJélí tiegyee áríegyxéKet Kéret, — Mindem esetleges kérdezésekre asoanal és dliMenal rfUssoha*

KALMÁR ZS, és TÁRSA különleges terméiiytiszió gépgyára Hédmező-......... .
mm. évi Nssy-Eäwete álltul wmWmímélTsísísb 08. szán.
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ész etekben.“ 
ázon óriási 
B is helyes- 
jásom, hogy 
•így a félvér 
több idézett 
fez; ezt előt­
te értekezlet 
földmivelés- 
k használati 
Um nagyobb 
p ts szigorú 
f rméneket.« 
ff, ami nem 

l ugyanezen 
pgy: „az a 
íz az élettan 
M nem képes, 
t akaró egyé­
ben elfinomi- 
nden képzel- 
dem“.

:t egy sincs, 
ibban érvé- 
ynyerés elve. 
t nálunk, egy 
falnék közte- 
yi mén direkt 
dunk, de egy 
i könnyebbe- 
ínyira magán 
nt a mienk.
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Tavaszbuzát v 

Tavasz rozsot v
Tavaszbükkönyt

me’Ié irogat. Buday Barna, a magyar gazda- 
közönség B. -fi.-je. Emlékezem a vezetőczikkére, 
amelyhez tuczatszámra jöttek az üdvözlő sür­
gönyök. Meg se mutatta, hanem eltette azokat. 
Nemrég egy kis ünnepséget rendeztek neki. 
Szerény hereiekben mozgott az. Alig tudtuk el­
hinni, hogy annak háta mögött ezer egy néhány 
száz magyar érzéstől áthatott hírlapi ezikk álljon. 
Ezen a téren hát szegényes a külső siker, ami 
azonban nem vette el Budaynak az irói kedvét. 
Sohase azért irt, mert akart Írni, hanem azért, 
mert gondolatai voltak. Különben ezt leg- 
kevésbbé szükség elmondanom a magyar gazda­
közönségnek.

A gazdaközönség érdekében irt czikkek ez­
rét nem csekély számkülönbözettel követték a 
távozok, elbeszélések és humoros rajzok százai. 
És tizenkét esztendei szorgalmas toliforgatás 
után valóban elérkezett az ideje, hogy az iró, 
mint elbeszélő is komoly köntösben lépjen a 
magyar olvasóközönség elé. Összes szépirodalmi 
munkáinak alig egy tizedét válogatta össze a 
fenti czim alatt készülő kötetbe. A tartalma 
hamisítatlan magyar csemege. Éiemények a 
magyar népétéiből, közvetlen megfigyelések 
után iwa. Ezáltal a magyar népéleiről általá­
nosan elterjedt romantikus tévedéseket helyre­
állítja, ami irodalmi értéket ad kötetének "tu­
dományos szempontból is. Irálya egyéni. Fel­
fogása, szelleme, környezete mind-mind magyar.

A kötet tartalma négy részre van osztva. 
Első rész: A gubák hazájából. A tíz eredeti 
olvasmány czime: Leányok. Szögedi magyarok. 
Egy hasznos ember. Béresek. A voyageurök. 
Enyelgések. Kipolyvázás. Párbaj falun. A pusztai 
rózsa. A keresztkoma. (Ezekből ugyan keveset 
ért meg igazában a pesti népség!) Második 
rész. Loránd öcsém néhány éleménye. Ez is 
gyüjtőczim és miként a kazalba a keresztek, 
úgy vannak összehozva benne a kővetkezők: 
Tetemrehivás. Két vadász egy nyúl. Egy ártat­
lan meg egy fél. Yadgalambhuzás. A sárczipők 
története. (Mindezek a gyermekévek eredeti 
eseményei.) Harmadik rész: Bőrharisnya el­
beszélések. Nincs benne vérengzés, vadöíés, de 
antól több aprólékos, nevetséges része a vadá­
szat mai bajnokának. Czimei: Kacsalesen. Bőr- 
harisnya malaczot rikat. Farkas a hajtásban. 
Rektor a jeles vizsla. A vines! keresztelője. 
Párbaj az egekkel. Az elméleti zsákmány. (A 
tréíás vadásztörténetek teljesen uj fajtái, me­
lyekben a megfigyelő iró saját tapasztalatai 
nyomán, vér nélkül hatást ér el azzal, hogy 
jól megneyetteti az olvasót.) Negyedik rész*: 
A nyírt bicskások között. Zamatos magyarság­
gal előadott dolgok ezek, melyeket a közvet­
lenség jellemez. Czimei: A hideglelős. A Bacsó­
telep. A darvasi remete. Bolond eset. Megtérés. 
A pióczanei'dés volna az ötödik része a könyv­
nek, de ez egyetlen elbeszélésből áll és igy 
gyüjtőczim nem lehet a könyvben, de sajnos, 
a magyar könnyelműségnek összes kutforrását 
magában foglalja.

Ezzel a készülő kötet bepillantásáról beszá­
moltam, Az Írójáról sem irhatok többet e helyen. 
Nincs is szükség arra, mert e lap olvasói évek 
hosszú sora óta ismerik a szerzőt- Fogadják 
ezt a könyvet is szívesen, mint hosszú irói mun- 
kálkodás teréről összeszedett apró virágcsokrot,

P. T.
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HALBES
magnagykereskedése
József főherczeg ő cs, és kir, fensége udvari szállítója,

Budapest, V„ Báivány-oícza 6.

ugyanaz a bélyeg ismételten ne legyen hasz­
nálható, A legtöbb füibélyeg azonban aránylag 
könnyen kiesik a fülből, mások ismét tulnagyok 
és nehezek, a szalagalakuaknak pedig az a 
hátrányuk, hogyha megakadnák, velük együtt 
nem egyszer a fűiből is egy darab kiszakitía- 
íik. A német határszéli veszteglő-állomásokon, 
amelyeken az importált marhákat tuberkulin- 
ojtásnak vetik alá, a tuberkulinozoit állatok 
jelzésére szintén fülbélyeget használnak (Quaran- 
täne-Marke; lásd 181. ábrát); a bádoglemezből 
készült bélyeget egy nyomással könnyen a 
tőibe erősítik és az állat a legtöbb esetben 
csak akkor veszi ezt észre, amikor a bélyeg 
már a fülében van.

Szárnyasokat lábukon a sarkantyú fölött lát­
ják el gyürüalaku bélyeggel, melyet két lemez 
összehajtásával úgy lehet megerősíteni, hogy a 
gyűrű le nem eshet, de a lábat sem sérti (lásd 
162, ábrát). Zimmermann Ágoston dr.

BAROMFITENYÉSZTÉS.

Melyik nyulfajtát tenyésszük?
Az utóbbi években mindjobban és jobban 

tért hódított a házinyidíenyészíés, anélkül, 
hogy egy bizonyos ezéit tűzött ki volna maga 
elé az, aki foglalkozni kezdett vele. Már maga 
a házinyu! elnevezés olyan tág fogalom, hogy 
bizony a legtöbben akkor, amikor évekkel 
ezelőtt olvastak erről, abban a meggyőződésben 
voltak, hogy a házinyultenyésztés nem egyéb, 
mint az eddig is létezett fehér, fekete, barna, 
istállókban szabadon, inkább parádénak, mint 
haszonnak tartott nyúl szaporítása.

Ma már midenki tudja, aki ezen gazdasági 
ág iránt érdeklődik, hogy korántsem a fent- 
emlitett nyulakról van szó, hanem fontos 
gazdasági ágat képező kulturnyulak tenyész­
téséről.

Úttörőink ezen a téren követve a nyugatot, 
többféle fajta tenyésztésével próbálkoztak, kísér­
leteztek s néhány év tapasztalatai után láthat­
juk, melyek is hát azok a tenyésztésre érdemes 
nyuifajták, melyek hazánkban a gazda fárad­
ságát s különösen a rája fordított kiadásokat 
megfelelően kamatoztatják.

Elsősorban az ezüstnyulról kell e heiven 
megemlékeznünk, melyről bebizonyosodott s 
tenyésztőik egyhangú dicsérete szól mellette, 
hogy egyike, illetve elseje a prémnyulaknak 
hazánkban. Szeszélyes éghajlatunk iránt teljesen 
közömbös, a nyári hőség, a téli zord hideg, az 
őszi nyirkos levegő érintetlenül hagyja egész­
ségét, sőt a legveszedelmesebb évszakban, 
tavaszszal, amikor meleg napra hirtelen hűvös 
vagy éppen hideg este borul, egészségesek ma­
radnak. Ezen kiváló tulajdonsága mellett, ami 
különben első és legfontosabb föltétele a te­
nyésztésnek, szaporodásuk eddig jó közepesnek 
mondható. Nézetünk szerint ezen tulajdonsága 
vetekedik az előbbivel s csak fokozottan becsessé 
teszi előttünk. A kulturnyul egész életén át 
zárt helyen él. Fogyasztja a takarmányt, fel­
ügyeletet, gondozást kivan, ezzel szemben azután 
bizonyos ellenszolgáltatást is követelünk tőle. 
Ha kevés fiat vet, nem találjuk meg számítá­
sunkat, ha túlsókat, az anya sínyli meg. Az 
ezüstnél e yik szélsőséget sem látjuk, hogy úgy

fejezzük ki magunkat ezen a téren megtartja 
az arany középutat. Fiait gondosan neveli: rossz 
anya alig akad közöttük.

Ami pedig az értékesítést illeti, az a legjobb­
nak mondható. A prémet adó vadak évröi-évre 
pusztulnak mindkét világrészben s azok szőrméje 
aránytalanul drágább lesz. A nyulakban talál­
juk meg a póllóanyagot, hogy mindenki hozzá­
jusson védő köntéséhez a tél hidegében. De nem­
csak szőrméjével szolgál az ezüst, de kitűnő 
busával is, amelyet bármilyen módon elkészítve 
lehet fogyasztani.

Amit az ezüstről irtunk, az áll az orosz nyulra 
is. Az előbbi szép ezüstszínű gereznájával ex- 
czellál, az orosz hófehér szőrméjével s fülei, orra 
és lábai hegyén lévő jellegzetes sötétfekete 
színeződésével teszi magát nemcsak kedvessé a 
szemlélőre, de értéket is nyújt ezzel a gazdának. 
Kisebb mint az ezüst, mert mig ez hat hónapos 
korában l1 t—2 kiló, addig az orosz 1—lVa 
kilő nagy átlagban. Az orosz húsa a legfinomabb 
s az inyenczek által annyira magasztalt béka- 
czombbal mindenkor kiállja a versenyt. Az ég­
hajlat iránt épp oly közömbös, mint az ezüst, 
szaporaság tekintetében sem marad mögötte.

Ezt a két nyulfajtát tartjuk a köztenyésztésre 
nézve megfelelőnek, mert egy család részére a 
kellő husmennyiséget kiadja s amellett a gerezna 
mindenkor értékesíthető. A nyulgerezna annál 
értékesebb, minél több jön a piaezra, mert a 
szűcsök csak úgy képesek üzletet csinálni, ha 
egy-egy színárnyalatból nagyobb mennyiséget 
szerezhetnek be egyszerre.

Ha ebben az irányban haladunk tovább, kellő 
sikerre számíthatunk. Két teljesen kitenyésztett 
s viszonyainknak megfelelő fajta mutatja az utat, 
amelyen a köztenyésztésnek a jövőben haladni 
kell.

Kétségtelen, hogy vannak más fajiák is, ame­
lyek szintén értékesek lehetnek akkor, ha nem 
kényesek a mi szélsőséges éghajlatunkkal szerű­
ben vagy ha tenyésztésük folyamán nem mutat­
nak annyi szinváltozatot.

Nagy jövője van a fekete belgának és a kék 
óriásnak, ha majd tenyésztőik oda jutnak velük, 
ahol ma a két előbb említett fajta van a fajta­
szilárdság terén. E két utóbbinak kitenyésztése 
az okszerűen gondolkozó s az állattenyésztés 
alapelveivel teljesen megbarátkozott gazda ke­
zébe való, mig az ezüst és orosz bátran mehet 
hóditő kőrútjára a kisgazda kezébe is anélkül, 
hogy annak elromlásától kellene tartani. Ezen 
két stabil nyúljál, ha megtanult valaki bánni, 
néhány év múlva bátran adhatjuk kezébe a 
pepiner tenyészetekből kikerülő fekete belga és 
kék óriás anyagot, tudni fogja mit tegyen, hogy 
boldoguljon. * Hevesi

IRODALOM.

Derült égbolt alatt.
— Bepillantás egy készülő könyvbe. -

A nyomda már végezett vele. A könyvkötő 
kezében van. Befűzik, czimlapot ragasztanak rá 
és száradni hagyják. A készülő könyv czime: 
„Derült égbolt alatt“. írója Buday Barna. Ki­
adója Singer és Woífner könyvkiadó ezég Buda­
pesten (VI., Andrássy-ut 10.). Ára 3 korona. 

Éppen tizenhét esztendeje, hogy betüt-betü
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LEVÉLSZEKRÉNY.

Tudnivalók.
7 ■ Csal 071KxE. íág0k ss előfizetők- kérdésére 

válaszolunk.
2. A kérdés, valamint a szakczikk a papír­

nak csak az egyik oldalára Írandó.
3. Csakis olvasható névaláírással és a lakhelv 

megjelölésével ellátott levelekre adunk feleleteit. "
4. Eredeti okmányokat a levélhez csatolni nem 

jó, meri elkallódhat.
5. Külön levélben csak ritkán válaszolhatunk, 

mivel az országban szerteszét lakó szakembereink 
válaszait közérdekű voltuknál fogva a lapban 
közöljük,

6. Czimváltozás, mutatvány számkérés, valamint 
a hirdetési ügyek a kiadóhivatal czimére kül­
dendők.

7. Beteg növények a m. kir. növényélet- és 
kórtani állomás czimére (Magyaróvár) kül­
dendők.

8. Folyamatban• levő peres ügyekhez hozzá 
nem szólunk.

9. Rovarok, rovarkáriól pusztuló növények 
a m. kir. rovartani állomás czimére (Buda­
pest, II., Debröi-ut 13.) küldendők.

10. Vegy elemzésre szánt minták a m. kir.

akadémiákon (M.-Ovár. Keszthely, Debreczen, 
Kolozsvár, Kassa) rendszeresített veggkisérleti 
állomások valamelyikéhez küldendők, melynekvegy- 
elemzési költsége a beküldőt terheli.

11. A szerkesztőség semmiféle áru-, rogy állás­
közvetítéssel nem foglalkozik.

12. A válasz helyét a szerkesztőség határozza 
meg, ezért a kérdésttevő mind a Levélszekrény, 
mind a Szerkesztői üzenetek rovatot kisérje

lemmel.

Áruszállítási hiányból eredő kármegtéri- 
tés. 691. kérdés. Múlt hó 5-én eladtam egy ke­
reskedőnek 100 q. rozsot és 200 q. árpát vasúti 
állomásra szállítva. Múlt hó 17-én a keres­
kedő a rozshoz 134, az árpához 300 db üres 
zsákot küldött Én a 134 resp. 300 üres zsákot 
tele merettem i egészen tele), de a 134 zsákba 
csakis 9743 kg. rozs, a 300 zsákba pedig 19,678 
kg. árpa féri bele. Vevő a szállítási megsürget­
vén, az árukat a vasúton feladtam és rendel­
tetési helyükre küldtem. Most a kevesblet szál­
lításért, ami az én hibámon kívül esett meg, 
a 322 kg. árpáért és 257 kg. rozsért a keres­
kedő a következő kárpótlási követeli, u. m.:
1. 257 kg. rozs árkülönbözet ezi-

men (a 3‘50 K.)_ ... — — — 8 K. 99 f.
2. Holt fuvar czimen .................. — 1 82 „
3. 322 kg. árpa árkülönbözet czi­

men (ä 1 K.) .................. - — 3 „ 22 „
4. Holt fuvar czimen--------------— — „ 86 „
5. Mérlegdijért_—--------------- — 6 „ 08 „

Összesen: 20 K. 97 f. 
A kereskedő követeléseit a következőképp 

okolja meg:
„Ön nekemugy a rozsból, mint az árpából 

néhány q.-val kevesebbet szállított és igy ön 
köteles a kevesebb szállított mennyiségért úgy 
a holt fuvart, mint az árkülönbözetet megtérí­

teni. Önnek azon állítása, hogy a zsák nem 
volt elegendő, nem menti fel önt a kötelezett- j 
ség alól, hogy nekem teljes mennyiséget szállít­
son, mert ha a 134 resp. 300 zsák nem volt 
elég, vagy vett volna zsákot íerhemre vagy irt 
vagy sürgönyzött volna nekem, hogy a zsák 
nem elég s küldjék még. Méríegdijat minden 
kétségen kívül önnek kell fizetnie, mert a hiva­
talos mérlegelés a vasútnál csakis az ön érde­
kében történt meg.*-

Tartozom én, mint termelő, mérlegdijat fizetni, 
ha azt a szállító-levelekben a vevő kérte? Én 
az árut itthon rendesen témázsáltam s ha kívánta 
volna, az állomáson ismételve átmázsáltam volna 
azt, de ő hivatalos mázsái ást kért a szállító­
levelekben, ennek költségeit, nézetem szerint, ő 
tartozik viselni. Kérdem, vájjon ezen követelé­
sek jogosak-e vagy méltányosak-e V 8. I.

Földet a 691. sz. kérdésre, Mindenekelőtt is­
mernünk kellene azon feltételeket, melyek mel­
lett létrejött a kérdéses üzlet. Ha ez a buda­
pesti vagy más tőzsde szokásai alapján történt, 
úgy a méríegdijat eladó köteles viselni, még 
a kereskedelmi törvény 341. §-a értelmében 
is. Ezzel ellentétben az egész országban azon 
gyakorlat fejlődött ki, hogy a termelők a vas­
úthoz való szállítás alkalmából semminemű 
költséget, p. 0. kövezetvámot, mérlegdijat nem 
fizetnek, tehát ha jelen esetben az ellenkezője ki 
nem köttetett, eladó földbirtokos a helyi szoká­
sok alapiján nem köteles a 6 kor. 8 fillért meg­
téríteni.

A holt fuvart azonban feltétlenül viselnie 
kell az eladónak, mert teljes vagon eladásáról 
lévén szó, kötelessége lett volna a vevő költ­
ségére zsákokat igénybe venni, akár kölesön- 
dijban, akár vétel utján.

Az árkülönbözetet, amennyiben az tényleg 
fenforgott, szintén viselni tartozik az eladó.

M. M. Sz.
Lugasszőlő-metszés. 692. kérdés. A lugas- 

szőlő metszése mikor jobb, őszszel vagy tavasz- 
szal ? Mi előnye van az őszi metszésnek, mi a 
hátránya viszont a tavaszi metszésnek, mi az 
előnye, mi a hátránya? B.

Felelet a 692. sz. kérdésre. A lugasszőlőt ősz­
szel ezéiszerü részben megmetszeni, vagyis ilyen­
kor a kitermett csapokat, illetőleg felesleges 
vesszőket távoliíjak el és a támadt sebhelyeket 
4—5" (» vasgálicz-oldatta.1 ecseteljük be. Ezek 
után a tőkéket befedjük. A tavaszi nyitás után 
megmetszük az őszszel metszetlenül hagyott 
részeket. Ha őszszel végeznék az egész metszést, 
annak előnye volna, hogy tavaszszal nem köny- 
nyeznének a tőkék úgy, mint a tavaszi metszés 
után. Hátránya lehet azonban, hogy a meg­
hagyott termőrészek szemei kipálhatnak a takaró 
alatt és akkor alig volna termés. Másrészt az 
őszszel metszett tőkék tavaszszal aránylag tul- 
korán kezdenek hajtani és igy az utófagyok 
bennök több kárt tehetnek, mint a tavaszszal 
metszetiekben, amelyek viszont későbben kezde­
nek fakadni. A tisztán tavaszi metszésnél pedig 
a tőke könnyezése folytán tetemes nedvveszte­
séget szenved, miáltal" annyira meggyengülhet, 
hogy időnek előtte kimerül. Ezek alapján tart­
juk tehát előnyösnek a termés megszedése után 
a lugasszőlőknek is őszszel való részleges meg- 
metszését éppen úgy, mint általában a hosszú, 
vagyis szálvesszős mivelésü szőlőkét. A.

Ni9J

Fejőstehenek eiapaszíása és hizlalás. 
693. kérdés. Mily eljárás mehett apaszthatok el 
1 egczélszembben — tőgybaj elkerülésevei — 
a friss borjas s elválasztott tehenek, hogy mi 
e'őbb hizási czélra leköttethessenek ?

A lekötendő tehenek részére a következő 
takarmány áll rendelkezésre: jő réti széna fág 
és sarju), jó lőherszéna (ág és sarju), répa- s 
kúkoriezadara. A tehenek jelenleg jó kondiezió 
ban vannak s átiagsolyuk 460 kiló szimmentbúii 
s magyar keverék. Lekötendő 10 drb.

Lekötendő továbbá S mustra jármosökör, 
körülbelül ezek átlagsulya 620 kiló. Ezek 
részére is a fenti takarmány áll rendelkezésre. 
Kérem a napi s darabonkénti adagolást idő­
szakonként velem tudatni, R. E.

Felelet a 693. sz. kérdésre. A tehenek mester­
séges eiapaszíása az abrak megkevesbitése s 
egyes fejések kihagyása állal érhető el, de vala­
hányszor a tehenet fejjük, mindig jól ki keli a 
tőgyét fejnünk. Járjon tehát úgy el, hogy néhány 
napig csak egyszer fejet, azután néhány napig 
másfélnapi időközökben, pl. ha eddig reggel 
fejtek, akkor a következő fej és holnap este, az 
azutáni l1 2 nappal később, tehát megint reggel 
történik, ezután pedig néhány napig kél napi 
időközökben fejet s végre egészen elhagyja a 
fej és í. Hizlaló takarmányul a következő fejen­
ként i adagolást ajánljuk a tehenek számára: 
25 kg. répa, 7 kg. széna s 4 kg. tengeridara. 
A mustraökrök hizlaló takarmánya pedig a kö­
vetkező lehet: 40 kg. répa, 10 kg. széna, 2 kg. 
polyva s 4 kg. tengeridara. E két adagolás 
1000 kg. élősúlyra vonatkoztatott táptartalma 
26*3 s 29*3 kg. szárazanyag, 1*15 s V09 kg. 
fehérje s Í4‘4 s 14 5 kg. keményitőérték. A ten­
gerit 22° 0 víztartalommal vettük számításba, 
A réti s herészénát és sarjut tetszés szerint 
használhatja, mert hizlaló hatásuk úgyszólván 
egyenlő. Ha a hizás előrehaladásával azt veszi 
észre, hogy az állatok már nem eszik meg a 
nekik szánt szénát, akkor helyettesítse egy részét

5 annyi tengerivel: más változtatást nembeli 
az adagolásokon tenni. Cselló István.

Egy köbméter csöves tengeri hektoliter 
és szemtartalma. 694. kérdés, idei cinquan- 
tino tengeriből 1 köbméterbe hány hektoliter 
fér csövesen és 1 hektoliter csöves tengeri most 
lemorzsolva, hány kilogramm szemet ád s végül 
hány százalék a morzsolási költség ? Napszám 
mostan 2—2'40 K. H. 8.

Feleld, a 694. sz. kérdésre■ Hogy egy köb­
méter cinquaníino tengeri hány hektoliter csö­
ves tengerit tartalmaz, pontosan meg nem 
állapítható, mivel a köbméter alkalmasint lecsa­
pott állapotban értendő, ellenben a hektoliterek 
számát, fél hektoliteres mértékkel tetézve, tehát 
nem lecsapva szokás megállapítani. Lecsapott 
hektoliter 10 fér egy köbméterbe, de tetézett 
félhektoliterrel mérve a tengerit, ez alkalmasint 
csak 7—8 hl.-t fog tenni. Égy hektoliter csö­
ves tengeri mintegy 70 kg.-ot nyomhat és 
52—56 kg. szemet adhat. De a tengericsövek 
érettségi foka és szárazsági állapota szerint 
ezek az adatok nagy eltérést mutatnak, mely 
okból a szóban forgó kérdésekre csak az illető 
tengerivel a helyszínen végzett kísérletek nyújt­
hatnak megbízható adatokat, Ilensch Árpád.

Amerikai tzőlőalany középkötött talajra, 
szőlészeti felügyelőség helyszínelése. 695.
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tehenészeiének regenerálására schwyezi vagy 
monlafoni bikákat is használ,valamint az aUgauiak 
is ekkéni járnak el. Újhelyi.

Gazdatársadaimi mozgalmak
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kórdós. 1. Mely amerikai szőlő ajánlható ala­
nyul s mely európai beoltás végett egy körülbelül 
30° o homokot tartalmazó középkötött agyag- 
talajra, mely mészken nem bővelkedik. 2. Mely 
szőlészeti felügyelőséghez tartozik Somogy"? 
Tartozik-e s felügyelőség megkeresésemre ta­
nácsot adni, esetleg a helyszínen a talajt s 
egyéb viszonyokat megtekinteni ? Mekkora 
költséggel járna ez? P. L.

Felelet a 6'95. sz. kérdésre. A leírt talajban 
valószínűleg a Riparia Portalis amerikai alany- 
iajta lesz alkalmas: mindazonáltal ezt csak a 
helyszínére kért szőlészeti felügyelő állapíthatja 
meg pontosan. Hogy a bevált alanyfajtára 
aztán mit oltson, azt is a felügyelővel végezze 
el, mert mi innen nem tudhatjuk bor- vagy 
csemegeszőlőfajtákat kiván-e tenyészteni? 
Annyit megjegyezhetünk, hogy az amerikai 
alanyfajtán bármely európai szőlőfajta jó! dísz­
ük, feltéve természetesen, hogy az alanyfajta 
az illető helyen feltalálja tenyészfeltételeit. 
Somogy különben a tolnavármegyeí felügyelő­
séghez tartozván, tessék Nits István felügyelő­
höz Szekszárdra fordulni és vele a továbbia­
kat elvégezni. A. D.

Konkolyetetés anyajuhokkal, 696. kérdés. 
Takarmány hiányában most befedeztetett anya- 
birkáimat a télen át elegendő szalmaadagolás 
mellett konkolylyal szándékozom abrakoini; 
nines-e káros hatással a konkoly a hasas 
birkára ? Módomban van konkolyt ugyanoly ár­
ban, mint száraz, egészséges uj tengerit be­
szerezni, kérdem: hasas birkávaü etetésre 
melyik alkalmasabb, vagyis hasonló sulymeny- 
nyiséget etetve, melyikkel érek el jószágom­
nál jobb eredményt? H. J.

Fel-let a 696. sz. kérdésre. A konkoly nem. 
ári a hasas juhoknak, de szoptató anyákkal 
nem ajánlaios etetni, mert a tej minőségére 
hátrányosan hat, mihelyt kissé nagyobb mennyi­
ségben etetjük. Hasas juhok bátran kaphatnak 
fejenkint s naponta 0'2 kg. tiszta konkolyt, ha 
pedig más magvak is vannak közte, akkor ter­
mészetesen többet is, míg ellenben szoptató 
anyákkal legfeljebb 0'1 kg. tiszta konkolyt etet­
hetünk, de még jobb, ha egyáltalán nem adunk 
nekik konkolyt. Adataink 40 kg. nvivőit anya­
gukra vonatkoznak, ha pedig nagyobb testüek, 
aránylag több konkolyt kaphatnak, mert 1000 
kg._ élősúlyra s naponta 5 kg, tiszta konkolyt 
tekintünk maximális adagnak. Ha a hasas anyák 
csak szalmát kapnak, akkor a konkoly jobban 
telel meg nekik, mint a tengeri, mert előbbiben 
több a fehérje, de a konkolynak olcsóbbnak 
kell lenni, mert egyenlő ár mellett mégis inkább 
a tengerinek adnánk előnyt, amennyiben ugyanis 
a tengerinek nagyobb a keményitőértéke s a 
konkoly csak fehérjetartalomban múlja felül a 
tengerit. Cselkó István.

Allgaui bika beszerzése. 697. kérdés. Mely 
hazai tenyészetekből lehetne fiatal, tisztavérü 
allgaui hágó bikát beszerezni ? B. fí.

Felelet 697. sz. kérdésre. Magyarországon tiszta 
allgaui tenyészete Frigyes főherezegnek van, hova 
kérdést intéztem, de eladó tenyészbikájuk nincs. 
Hazánkban jó tejelő szülőktől származó borz­
deres montafoní bikákat a martonvásári ura­
dalomban találni, mely uradalom fejési átlagai 
itt a kísérleti állomáson ellenőriztetnek. Ilyen 
állat beszerzését már annál is inkább ajánlóm, 
mert a Frigyes föherezegi uradalom is allgaui'

répaterületet képviselő nyitramegyei gazda je­
lenlétében. Az ülésen kimondatott a répat'er- 
mesztő gazdák szövetségbe való tömörülésének 
szüksége. Minthogy azonban a hatalmas ará­
nyokban czukorrépál termesztő megye részére 
a 9000 ka!, hold termesztőinek tömörülése 
elégtelen, újabb ülését folyó hó 27-én tartja, 
amelyen előreláthatólag a tevékeny előkészítés 
nagyobb számban fogja egyesítem’ a czukor- 
répatermeszfő gazdákat, kiknek saját érdekük, 
hogv mennél többen tömörüljenek a szövetség 
zászlója alá.

A Szabolcsvármegyei Gazdasági Egyesület
a november hó 3-ára Nyíregyházára tervezett 
magyar szarvasmarha-kiállítását az ott szórvá­
nyosan fellépett száj- és körömfájás folytán e 
helyeit Nyir-Acsddon november hó 17-én tar­
totta meg. Bár a kiállítás szervezésére igen 
kevés idő állt rendelkezésre, mégis kétségtele­
nül ez volt az eddigi ilynemű kiállítások leg­
sikerültebbje. A mindössze 8, de egymástól 
távol fekvő községre terjedő járásból 480 drb 
magyar szarvasmarha hajtatott fel, amelyek 
közül a nagyobb tenyésztők csoportjai együtt­
véve 100 drbot számláltak s igy kisgazdáé 380 
drb volt. A vármegye közönségétől szervezési 
költségekre nyeri segély részbeni felhasználá­
sával kiadatott: Teheneknél 20 dij 300 korona 
összértékben; 3 éves üszőknél: 6 dij 75 kor. 
értékben; 2 éves üszőknél: 5 dij 70 korona 
értékben; 1 éves üszőknél: 6 dij 60 korona 
értékben: a csoportos kiállítók gulyásai részére 
gondozási dijakban összesen 25 korona, if p

A Sárosvármegyei Gazdasági Egyesület f. 
évi november hó 25-én délulán tartotta meg 
rendes őszi közgyűlését Pillér Kálmán egyesületi 
elnök előlülése mellett. Az igazgató-választ­
mány előterjesztéseit Lulcovits Aladár egyesületi 
titkár terjesztette elő. A közgyűlés megállap1- 
totta az egyesület jövő évi működési tervét é 
köitségelőirányzatát. Tervbe vette az egyesület 
egy tenyészállat vásár czéljaira szükségelt istálló 
építését. Közreműködik vetőmag beszerzésénél. 
Háziipari tanfolyamokat és gazdasági szakelő­
adásokat rendez. A gyümölcstermés irányítá­
sára és értékesítésének előmozdítására gyümölcs­
oltványokat szándékozik kiosztani és a jövő év 
ószén gyümölcskiállitást rendezni. Szarvasmarha- 
tenyésztést apaállat beszerzésére való segítéssel 
és díjazások megtartásával mozdítja elő. A lóte­
nyésztés felkarolására az általa alapított Lóverse­
nyeket Pártoló Egyesületet törekvéseiben támo­
gatja. Tenyészfajbaromfi kiosztását és tenyész­
állatvásár rendezését irányítja és mozdítja elő. 
A kártékony rovarok irtása körüli buzgolkodő- 
kat jutalmazni szándékozik. A hosszabb ideig 
egy helyben töltött gazdasági cselédeket jutal­
mazza. Eperjesen egy gépkiállítást és gépver­
senyt szándékszik rendezni. Az egyesület költség- 
vetését az állam segítségén kívül 9355 kor. 
80 fill, kiadásban és 5586 kor. 26 fill, bevé­
telben állapították meg. Az igazgató-választmány 
megüresedett tagsági helyére Szmrecsányi Jenő 
választatott meg. A közgyűlést megelőzőleg az 
igazgató-választmány tartott ülést, melyen a 
folyó ügyek tárgvaltaítak.

Temesvár megyei Gazdasági Egyesület. Az 
idei rossz búzatermés kapcsán a Temesvm. 
Gazdasági Egyesület a kisgazdák érdekében 
akcziót indított, olcsó és jó minőségű vetöma;, 
beszerzésére. A földmivelésügvi minisztérium 
anvad jámnvatásával h h i íp ! c -,-ä v p 11 aat altul

Aradvármegyei Gazdasági Egyesület. A
földmivelésügvi miniszter háziipari tanfolyamok 
rendezése ezéljábol 1503 korona, népies elő­
adások tartása ezéljából pedig 1300 korona 
államsegélyt utalványozott ki az Aradvármegyei 
Gazdasági Egyesület részére. Nevezett egye­
sület a kormány ezen anyagi támogatása mellett 
a vármegyének ismét két községben fog kosár­
fonó tanfolyamot szervezni, a népies előadások 
keretében pedig megfelelő szakemberek bevo­
násával nemcsak szorosabb értelemben vett 
mezőgazdasági ismeretek terjesztését tűzte ki 
czélul, hanem emellett a gazdaközönséget 
közelről érintő uj cselédtörvény és reform, 
továbbá a gazdáknak is szükséges kereskedelmi 
szokások és a termények czélszerü értékesíté­
séhez szükséges tudnivalók ismertetését is. Az 
egyesület az általa Kurtics községben iétesitett 
czirokfeldolgozö gyár révén is a munkásviszo 
nyok javításán fáradozik, amely gyár már most 
is mintegy 80 gazdasági munkást foglalkoztat, 
s ha megkaphatja a földmivelésügyi kormány 
támogatását, úgy a munkások számát meg­
kétszerezi.

A Barsmegyei Gazdasági Egyesület okt. 
12-én tartotta rendes évi közgyűlését Bombay 
Vilmos elnüklésével. A gyűlésen megállapítot­
ták az 1908. évi munkaprogrammot, melynek 
magvát :t szarvasmarhatenyésztés fellendítése 
képezi. A szarvasmarhatenyésztést díjazásokkal, 
tenyészáilatimporttal, takarmány közvetítéssel, 
tejszüvetkezetek létesítésével óhajtja fellendí­
teni. A gazdasági szakértelem fejlesztésére 
szakelőadások rendezését vette tervbe. A házi­
ipart különösen nagyobb számú szövőszékek 
dijtalan kiosztásával óhajtja előmozdítani a 
kosárfonás és kefekötés mellett. Jó vetőmag 
kiosztásával a vidék jónevü sörárpáját óhajtja 
javítani, vetőbükkönyt, here- és luczernamagot, 
répamagot a jövőben is fog kiosztani. A czu­
korrépatermesztő gazdák szövetségét megalkotni, 
valamint a munkaadók szövetségét szervezni 
főfeladatául tűzte ki az egyesület. A földmive- 
lésügyi miniszter anyagi támogatásának kiké­
rése mellett mintabiriokok létesítését határozta 
el. A szövetkezet terén a fogyasztási, gőzeke- 
szövetkezetek létesítését vette tervbe, valamint 
gazdakörök alakítását. Magtárszövetkezetek ala­
kítását a íéva-verebélyi vasút elkészítésétől tette 
függővé. A jövő évben rendezendő országos 
sörárpavásáron részvételét határozta el. A 
munkatervezet az összegyűlt gazdák osztatlan 
tetszését megnyerve, elhatározta a közgyűlés, 
hogy átír a vármegye mezőgazd. bizottságához, 
hogy az apaállat-szemléket őszszel tartsák meg. 
Tudomásul vették, hogy a czukorrépatermesztő 
gazdák megyei szövetsége egyelőre nem csatla­
kozik az országos szövetséghez, hanem ki­
bővíti magái. A GEOSz. ezidei nagygyű­
lésére Bombay Vilmost, Rudnyánszky Jánost, 
Torisch Rezsőt, Zongor Jánost és Levatich 
Lászlót küldte ki. Folyó ügyek ietárgyaíása után 
az ülés véget ért.
t A Nyitravármegyei Czukorrépatermesztő 
Gazdák Szövetsége folyó hó 15-én tartotta 
első alakuló gyűlését mintegy 9(300 kát. hold
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nyújtott hitei és a községi magtáraiapok fel- 
használásával tiszavidéki búzát szerzett be 
25-50—26 korona egységárért. Ezt a se­
gélyre szoruló kisgazdák között 10-30 száza­
lék árkedvezménynyel osztotta ki. A kereske­
delemügyi miniszter belátva ez akczió szükséges 
voltát, a vetőmag szállítására kedvezményt adott, 
amelynek következtében a szállítási árkülön­
bözet a gazdáknak szintén vissza fog téríttetni. 
Az akczió üzleti részét a Délmagyarországi 
Mezőgazdák Szövetkezete bonyolította le, ezzel 
is tanujelét adva annak, hogy a szövetkezet 
minden tekintetben életképes. A hosszas szá­
razság következtében sok vidéken nem voltak 
a gazdák azon helyzetben, hogy az őszipket 
elvethessék, miáltal mintegy 30—40 százaléka 
az őszi búzával bevetendő területnek kimaradt, 
amit a gazdák tavasziakkal lesznek kénytelenek 
pótolni. Erre való tekintette! a Temesvármegyei 
Gazdasági Egyesület tavaszszal is folytatni fogja 
akczióját, tavaszi vetőmag kiosztásával. Mivel 
számos vidéken a talaj megmunkálása tengeri 
után lehetetlenségnek bizonyult, sok helyt vol­
tak a gazdák kénytelenek búza után búzát 
vetni. A Temesvármegyei Gazdasági Egyesület 
már hosszabb ideje foglalkozik a búza nemesí­
tésével, miáltal korai érésű és a rozsdának 
is jobban ellenálló fajtát törekszik előállítani. 
Remélhető, hogy pár év alatt ez sikerülni is 
fog, miáltal a gazdaközönség kezébe egy min­
den tekintetben megfelelő vetőmagot fog adni. 
Az idén is fényes eredménnyel járt az egye­
sület által folytatott buzavetőmagnemesités, 
amennyiben az korán érővé tétetvén, az ered­
mény k. h.-ként 1309 kg. 80—81 kg. hl. súlyú, 
aezélos, a rozsda által csak igen kis mérték­
ben megtámadott búza volt. Ezen anyagból 
már több gazdaság kapott további ^termesztésre 
magot, melynek kapcsán az egyes gazdaságok­
ban is külön-külön fogják folytatni a nemesítést

Lenvetőmagbeszerzés.
A rostja végett való termeléshez megfelelő 

vetőmag beszerzését a termelőknek megkönnyí­
tendő, a m. kir. földmi vei ésügyi miniszter az 
1908. évi vetéshez eredeti orosz (pernaui korona) 
lenvetőmagról gondoskodott, amely mig a kép­
let tart, az alábbi árakon és feltételek mellett 
kapható a Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél 
(Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. sz.j, A len­
vetőmag kedvezményes ára Budapest nyugoti 
pályaudvarról hordónként íkb. 85 kg. tisztá­
sul ylyal) a következő: 1—2 (egy-kettő) hordó 
megrendelésénél hordónként 25 (huszonöt) ko­
rona; 3—10 (három-tiz) hordó megrendelésénél 
hordónként 30 (barmincz) korona. 10=20 (tiz- 
husz) hordó megrendelésénél hordónként 40 
(negyven) korona. Nagyobb rendelések figye­
lembe nem vétetnek. A szállít isi költség a fent- 
jelzeti állomásról bármely mennyiség rendelé­
sénél a megrendelőt terheli. A szállítási kétsé­
gek csökkentése végett czéiszerü, ha a termelők 
az ugyanazon helyre (vasúti állomás'•a) irányí­
tandó mennyiséget együttesen rendelik meg. 
Amennyiben hatóságok, gazdasági egyesületele, 
gazdakörök vagy szövetkezetek több termelő részére 
együttesen tesznek megrendelést, az .árak meg­
állapítása a szétosztásra kerülő tételek nagy­
sága szerint történik, miért is a megrendelésben 
egyenként (nevek szerint) részletezni s a hatóság 
vagy egyesület által igazolni kell, hogy kinek 
minő mennyiségben fog kiadatni; a megren­
delő egyúttal felelős a szétosztásnak a beje­
lentéshez képest való foganatosításáért A len­
vetőmagra való megrendelések 1907. évi decz. 
hó 31-ig közvetlenül a Magyar Mezőgazdák 
Szövetkezetéhez intézendők. A megrendelési határ­
idő leteltével a szövetkezet értesíti a feleket a 
rendelkezésükre bocsátható mennyiségről s ezt 
a vételárnak vagy a vételár utánvételezésére való 
felhatalmazásnak 1908. évi- január hó 31-ig & 
szövetkezetekhez való beérkezése után elküld!.

Ha a vételár vagy az utánvételezésre való 
felhatalmazás 1908 'január hó 31-ig be nem 
érkezik, a megrendelés hatály’át veszti.

Az egyűlés megrendelések szintén csak a 
vételár előzetes beküldése vagy utánvét mellett 
foganatosíttatnak.

Megrendelések csakis teljes hordókra tétetnek 
figyelembe.

Figyelmeztetnek a termelők, hogy kóröterme- 
léshez eredeti lenvetőmagnak első és második 
utántermése is megfelelő; ennélfogva eredeti 
vetőmagnak beszerzése csupán felújításhoz való 
arányban és mennyiségben szükséges.

A nemzetközi baromfikiállitás.
E hó 28 án nvilt meg nemzetközi baromfi­

kiállitás, amelyet a Baromfitenyésztők Országos 
Egyesülete rendezett Budapesten a városligeti 
iparcsarnokban.

A nagyszabású kiállítást délelőtt 11 órakor 
nyitotta meg Auguszta királyi herczegasszony. 
A fenséges védőnő fogadtatására Darányi Ignácz 
földmiveiésügyi miniszterrel élén egész serege 
gyűlt össze a társadalmi és közgazdasági élet 
előkelőségeinek. A kiállítás elnökségéből ott volt: 
Teleki Józsefné grófné, Mailáth Józsefné grófné, 
özv,Bruanecker Lamoráinébáróné, Gulner Gyula, 
Fülepp Kálmán főpolgármester, Éubinek Gyula, 
az OMGE. igazgatója, Kor-ács Ödön Máv. fő­
mérnökkel élén az egész kiállítási igazgatóság, 
továbbá Gall báró, külügyi osztályfőnök, Teleki 
József gróf, Makfulvay Géza, Dobokay Lajos, 
Csabay Béla, Kazy József, Pirkner János min. 
tanácsosok, Podmaniezky Gyula báró, Németh 
József oszt.-tanácsosok. Ghiczy altábornagy, 
Nick Ede koronauradalmi igazgató, Hajós 
Józsefné, Stettina Józsefné, Dezsényi Béláné, 
Nick Edéné, Hutyra Ferencz dr., Jeszenszky Pál, 
Ko-ppély Géza, Küszler Henrik, Rácz Ödön, 
Almási Balogh Albin stb. és a kiállítók teljes 
számban.

Auguszta herczegasszony, Szegedy Gioa udvar­
hölgy és Máriássy szolgálattevő kamarás kísé­
retében pontban tizenegy órakor érkezett az 
iparosam ok elé, ahol Darányi miniszter fogadta 
és a közönség lelkes éljenzés közt kisérte a 
csarnokba. Itt az emelvény előtt ő felsége a 
király hatalmas szobra alatt Teleki Józsefné 
grófné üdvözölte a herczegnőf. „Hódolatteljes 
tisztelettel üdvözlöm fenségedet — úgymond — 
és hálás köszönetét mondok azért, hogy kiállí­
tásunk védőségét elfogadni és annak fényét 
személyes megjelenésével emelni kegyeskedett, 
igaz örömet okozván mindanuyíunknak, akik az 
ország baromfitenyésztésének fellendítése körül 
munkálkodunk, mert ezzel a tényével fenséged 
tanujelét adja annak, hogy ügyünk és munkál­
kodásunk iránt érdeklődik. Ez a kiállítás, melyet 
itt bemutatni szerencsénk van, a földmivelés- 
ügyi kormánynak hathatós anyagi és erkölcsi 
támogatásával jött létre és azért nemzetközi, 
hogy egyrészt a külföldi tenyésztők lássák, 
milyen fokot ért el már nálunk a baromfi­
tenyésztés, másrészt, hogy lássuk, miszerint 
lépést tudunk-e t rtani ezen a téren a külföld­
del és amennyiben netalán el vagyunk ma­
radva, mit és hol kell pótolnunk. Nem akarok 
ezúttal szólni a baromfitenyésztés nagy jelen­
tőségéről hazánkban, arról a sok millióról, 
amely ezen a réven az országba befolyik, csak 
azt hangsúlyozom, hogy a baromfitenyésztés 
közgazdaságunknak egy olyan ága, amely 
éppen a szegényebb néposztálynak hoz kiszámi .- 
hatatlan jövedelmet. Isten hozta fenségedet i 
Kérem, hogy a kiállítást megnyitni kegyes­
kedjék.“

A beszédet követő zajos éljenzés után a ki­
rályi herczegasszony a következő szavakkal 
nyitotta meg a kiállítást:

'„Örömmel jöttem ide és Örömmel vállal­
tam el a kiállítás védőségét, mert ismerem -a 
baromfitenyésztés nagy fontosságát. A kiállítást 
ezennel megnyitom.“

A magyar nyelven mondott rövid beszédet 
harsánv éljenzéssel fogadta a közönség.

A ki'áliitási körúton Teleki Józsefné grófné, 
Darányi miniszter és Pirkner János kísérte a

herczegasszonyt, aki kedvteléssel nézte a kiál­
lítás szebb példányait és érdeklődéssel hallgatta 
a szakszerű magyarázatokat. A körülbelül két­
ezer kiállított példány közül alig is van kiveini 
való.

A szükséges magyarázatokkal minden egyes 
csoportnál a csoportbiztosok szolgáltuk. A tyú­
kok csoportjánál bemutatták neki Gresznaryk 
Aladár dr.-t, a ludak és kácsák csoportjánál 
Almá-y Balogh Albin főcsoportbiztost. Különö­
sen hosszasan időzött a királyi herczegasszony 
a Mezőgazdák Szövetkezete házi nyúl kollekczió- 
jánál, melyet Bérezd Ferencz vezérigazgató, 
Ándrásscnich Géza és Mahler Karoly csoport­
biztosok ismertettek. Nagyon tetszett továbbá a 
galambkiállítás is, melynél Jandaurek Yíncze 
a Columbia alelnöke részletesen elmagyarázta 
a postagalamb szervezetet. A ludak csoportjá­
nál különösen tetszett a fenséges asszonynak 
BeHter Oszkár nagybecskereki főkapitány gyö­
nyörű kollekeziója, megdicsérte továbbá a gö­
döllői baromfitenyésztő állami telep kiállítását 
is, ahol Kövy József állattenyésztési felügyelőt 
mutatták be neki.

A kiállítás megtekintése több mint egy óráig 
tartott, mely után a kir. herczegasszony szívé­
lyesen vett búcsút az őt kalauzoló uraktól és 
hölgyektől.

Maga a kiállítás — amelyet szakszerüleg a 
zsűri bírálatával kapcsolatban fogunk ismer­
tetni — határozottan nagyszabású. Ki van 
állítva 1246 tvuk és kakas, 156 lúd és gunár, 
220 kacsa, 96 pulyka, 650 galamb és 382 nvul: 
azonkívül pedig nagy tömege baromfi t enyésztési 
eszközöknek. A kiállítás tisztaságával és szak­
szerű beosztásával gyönyörű képet nyújt, de 
persze itt zárt helyen a kiállított állatok csak 
zárt keire ezekben láthatók és így nélkülöznünk 
kell azt a szabad áttekintést, mely a szabad­
ban rendezett kiállításokat annyira kedves és 
tanulságos látványnyá teszi.

A baromfiitenyésztők e nemzetközi verse­
nyében a magyar tenyésztőkön kívül Ausztria, 
Németország, Dánia, Svájcé, Oroszország és 
Bulgária, legkiválóbb tenyésztői vettek részt. A 
külföldiek közül különösen kivált a kitűnő 
német tenyésztő: Lavalle dr. csoportja, ki egész 
sereg gyönyörű állatot hozott' a kiállításra.

A kiállítás 4 részre oszlik. Mindjárt a csar­
nok bejáratánál van a baromfitenyésztési esz­
közök kiállítása. A legtöbb ezek között a ba­
romfi kel tetögép, amelynek használata mindinkább 
terjed és azonkívül számos baromfinevelő ket- 
recz, baromfitömö gép és a baromfitenyésztés 
összes segédeszközei.

Leggazdagabb a barom fiesport, amelyben a 
magyar fogta és orpington tyúkok, az emdeni 
hidak és pekingi kacsák és bronzpulykák do­
minálnak, de ezeken kívül sz összes jelesebb 
fajiak kiváló példányokkal képviselvék.

A csarnok hosszában a fal mellett vannak 
a házinyul-keireczek, amelyekben több mint 
300 bázinyul látható. A nyulak rendkívül 
sok fajtája van itt kiállítva, de a legtöbb 
tagadhatatlan a nagytestű nyúl. A kiállítás 
ki úja kétségen kivül a galambkiállítás. 650 
használati és diszgalamb van itt kiállítva, ame­
lyek szinpompájukkal és gyönyörű testalka­
tukkal leginkább felkeltik a látogató közönség 
érdeklődését.

Egészben véve a kiállítás rendkívül gazdag 
és szakszerű beosztásánál fogva fö'ötte tanul­
ságos. Reméljük, hogy azt nemcsak a fővárosi 
közönség, hanem a baromfitenyésztők iránt 
érdeklődők nagy tömege fogja látogatni és ala­
posan tanulmányozni, mert e kiállítást tanul­
mányozni valóban érdemes. Párhuzamban tün­
teti fel a legjelesebb külföldi és a hazai tenyész­
tés eredményeit. Világosan feltünteti a tenyész­
tésünkben mutatkozó hiányokat, egyes fajták 
degenerálását, szóval a saját hibáink megisme­
résére vezet, amelyek kiküszöbölése volna e kiál­
lítás legfényesebb erkölcsi eredménye.
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(?átu,mok- Deozember 15. Kérvények 
benyujíasí határideje az illetékes erdőfelügyelő- 

?qoQ adományozása végett.
1908. február havában nagyszabású tenvész- 

szarvasmarba- és lókiállitás Zsombolyán. J
ticrtolr JanUar ^szeszfőző tanfolyam gazda- 
tisztek es szeszgyartuiajdonosok részére a kassai 

fazdasagi akadémián.
1908. február 1-től áprüis 15-ig szeszfőző tan- 

»flírW^e!tHtezet6k részére a kassai m. kir.
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Az osztrák szocziálisták „agrárprog 
rammja". Az osztrák parlamentben Renner dr. 
szocziáldemokrata képviselő nemrég azt fejte­
gette, hogy a parasztságnak legőszintébb barátja 
a szocziálizmus! E merész állítás igazolására 
nagy vonásokban vázolta a szocziálista „agrár- 
programmot“, amelyből kuriózum gyanánt közöl­
jük az alábbi szemelvényeket. Renner dr. szerint 
Ausztria ma már iparos-állam s mint ilyennek 
tiltakoznia kell az ellen, hogy sorsát agrárius 
politika irányítsa. De hasonló érdeke van véle­
ménye szerint a parasztságnak is, melynek a 
szocziáüstákkal együtt kellene küzdenie az agrár 
védővámok eltör,ése s a gabona- és husbeho- 
zatal teljes szabadsága érdekében, mert „a 
parasztnak is érdeke, hogy olcsón juthasson 
húshoz és kenyérhez“. Mintha bizony a kisgazda 
termelését nem védelmeznék az agrárvámok! 
De Renner dr. ennél még tovább megy és ki­
jelenti, hogy pártja a nagybirtokot eí akarja 
venni mai tulajdonosától, hogy'a parasztság között 
oszthassa fel, a földosztás után pedig gondos­
kodni kíván róla, hogy a parasztság gazdál­
kodása a mai kor igényeinek megfelelő fokra 
fejleszt essék. Ebből a szempontból pártolja a 
talajjavításokra és folyószabálvőzásokra elő­
irányzott összegek emelését is, valamint a mező- 
gazdasági szövetkezetek támogatását, hogy ezek­
en termelőszövetkezetek közvetlen Összeköttetésbe 
lépvén a városi fogyasztási szövetkezetekkel, 
kizárják és fölöslegessé tegyék a kapitalista 
közvetítést. Ennek az agrárprogrammnak az a 
sajátossága, hogy- ami jó benne, az nem a 
szocziálizmus eszméje, hanem az agráriusoktól 
van — minden következetesség félredobásával 

sallangul kisajátítva, ami pedig benne a 
szocziálizmus képére és hasonlóságára van 
megalkotva, az ugyan az ő sajátjuk.' de ebbe 
az „agrárprogrammba“ bele is pusztulna a 
mezőgazdaság. És pedig egyszerűen azért, mert 
az a sok kisbirtok megfelelő védelem nélkül 
teljesen tönkremenne a külföldi versenynyel 
szemben, jövedelmezőség teljes hiányában pedig 
vajmi keveset érne a paraszt-gazdálkodás „tech­
nikai tökéletesítése“, de még a földosztás is. 
Hanem hát persze azzal, hogy mik lehetnének 
programmjuk távolabbi következményei, édes­
keveset törődnek a szocziáldemokrata vezérek, 
akiknek „agrárprogramra", parasztpártolás, meg 
földosztás Ígérete éppen csak — balekfogásra 
való.

A nép gazdasági nevelése. Darányi föid- 
mtvelésügyi miniszter még előző minisztersége

alatt kezdette meg az akcziót, hogy a nép 
gazdasági nevelésére télen, midőn a küíső i. unka 
szünetelj a felnőtt gazdanép részére gazdasági 
és egyéb közhasznú ismeretekből kurzusok ren- 
deztessenek. Ezek a téli gazdasági előadások 
között nagy népszerűségre tettek szert és egy-egy 
télen kétszázötven-háromszázezer hallgatójuk is 
volt. Darányi most ismét akcziót indított meg 
és már a múlt év telén is örvendetes eredmény 
mutatkozott, minthogy a rendezett közei ezer- 
nyolczszáz előadáson 119,220 ga da vett részt. 
A télen az ország minden részében lesznek a 
nép részére gazdasági előadások. A miniszter 
ezideig tizenhét vármegyei gazdasági egyesü­
letnek adott államsegitséget, újabban pedig 
Gömör-, Máramaros-, Bihar-, Sáros-, Jász-Nagy- 
Kun-Szolnok-, Pest-, Krassó-Szörény-, Moson- 
vármegyei Gazdasági Egyesület és a muraszom­
bati járási gazdakör részére 11,000 korona 
államsegitséget utalványozott. Nem kevesebb, 
mint négyezer gazdasági előadás lesz az ország 
minden táján és minden vidékén a felé a 
gazdasági téma felé csoportosul a tanítás összes 
anyaga, amelynek terjesztésével az ottani nép 
gazdasági föllendülése várható.

A kisgazdák gazdasági tudása oly alacsony 
nívón áll, hogy — bár a miniszter ezen akczió- 
ját is hálával kell fogadni — ez intézkedéssel 
nem szabad a gazdasági kiképzést befejezni. 
Ezidőszerint még sok teendő és igen hálás 
feladat vár a községek intelligenciájára, kiknek 
közre aeílene müködniök legalább annyiban, 
hogy a népet ott, ahol idegenkednek a tanulás­
tól, az előadások látogatására bírják. A további 
a gazdasági egyesületek dolga és remélhetőleg 
közel jövőben a gazdasági kamaráké!

A ezukoradó leszállítása Ausztriában. Az
a hir, melyről lapunkban már több Ízben meg­
emlékeztünk, hogy t. i. az osztrák kormány 

engedve a mezőgazdasági és ipari körök 
régi óhajtásának, valamin! a fogyasztás kézzel­
fogható érdekeinek — komolyan foglalkozik a 
ezukoradó leszállításának eszméjével, legköze­
lebb immár kétségtelenül valóra vá'ik. Az oszt­
rák miniszterelnöknek a parlamentben tett 
kijelentése szerint ugyanis már elhatározta az 
osztrák kormány, hogy 1908-ban 6 koronával 
és azután később megállapítandó időközökben 
fokozatosan még két ízben 3—3 koronával, 
összesen tehát 12 koronával mérsékli a ezukor- 
adót, mely tehát eszerint 38 koronáról 26 koro­
nára fog rövid időn belül alászállittatni. Beck 
báró miniszterelnök egyúttal kijelentette, hogy 
a ezukoradó mérséklése és a kiegyezési javas­
atok között — amelyeknek második olvasás- 
)an való mielőbbi letárgyalására sürgősségi 
indítvány fekszik a parlament előtt -— junktimot 
dván felállítani. Az osztrák kormány ez csatá­
rozásának jelentőségét lapunk más helyén mél­
ájuk s itt ismételten csak ama nézetünknek 
adunk kifejezést, amelyet lapunk múlt számá­
ban már behatóan kifejtettünk, hogy az osztrák 
ezukoradó leszállítását nálunk is nyomon kell 
lövetnie hasonló intézkedésnek — bár arra a 
kiegyezési javaslatok elfogadása esetén jogi 
kényszer többé fenn nem forog — hacsak hazai 
répatermesztésünket és ezukoriparunkat az oszt­
rák versenynek áldozatul dobni nem akarjuk.

A stuttgarti magyar egylet. Egy felhívást 
kaptunk nevezett egyesülettől, melyben arra 
kérik a könyvkereskedőket és magánosokat is, 
hogy egy létesítendő magyar könyvtár czéljaira 
magyar könyveket adományozzanak. Szívesen 
adunk helyet e lap hasábjain is e felhívásnak 
mert meg vagyunk arról győződve, hogy- számo­
sán lesznek olvasóink között olyanok, kik a 
czélt a külföldre szakadt magyarság nyel­
vének ápolását — elég nemesnek'tartják arra 
hogy egy-két magyar könyvvel áldozzanak. A 
konyvadományok; Ungarn Verein Bolzstrasse 
Bo. 20. Stuttgart küldendők.

A czigánykérdés rendezése. Évtizedek óta 
var megoldásra már a czigánykérdés rendezé­
sének ugye. A gazdatársadalomnak nem egv 
veterán tagja van, aki ifjú korában hallott már

a vzjgauyugy renuezeseroi es ma évtizedek 
után sem látja a kérdést megoldva. Legutóbb 
a pécsi országos gazd i kongresszuson foglalkoz­
tunk e kérdéssel, ahol egyhangúlag elfogadtuk 
Hertelendy Ferencz javaslatot, amely nagyjából 
az OMGE.-nek még i9 5-ben tett Mterjeszté­
sének újból való fel;devcnitése sürgős kérelem 
alakjában. Itt az ideje csakugyan, hogy — 
amint Hertelendy Ferencz a pécsi gazda- 
kongresszuson megjegyezte — „a szégyennek 
és gyalázatnak ez a bélyege Magyarország hóm 
lokárói végre vaiahára, de most már mielőbb 
letöröltessék“. A pécsi gazdakongresszusnak 
az ország közvéleményét visszatükröző hatá­
rozott óhaja végre most a beteljesedés stádiu­
mába lép. Ivánnovits Sándor miniszteri osztály- 
tanácsos megbizatott a ezigányügy rendezésé­
vel. A kormányt e lépéséért üdvözölnünk kell, 
mert legrégibb óhajtásaink egyikének kíván 
azzal eleget tenni, hogy a közrend és közbiz­
tonság érdekében — ha mindjárt karddal is 
vágja ketté — megoldja a czigánykérdés gor- 
díusi csomóját. Mi gazdák tudjuk legjobban mél- 
tányo’ni a kormány ez ügyben való tevékeny­
ségét, amely méltánylásunk és köszönettel teljés 
elismerésünk akkor fog a maga igazáben megnyi­
latkozni, ha a kóborczigányok ügye végleg ren­
dezve lesz.

Tenyészlódijazás. A Mo ros- Tor da- vár me- 
gyei Gazdasági Egyesület a földmivelésügyi 
miniszter támogatásával 1907 deczember hó 
19-én délelőtt 10 órakor Marosvásárhelyt 
tenyés-lódíjazást rendez. Kiosztásra kerül 850 K. 
Díjazva lesznek: fél vér és székely kan ez dk 
4 12 évesig, fél vér és székely kanczacsikók,
4—5 éves paripacsikók.

Kukorieza-csutka értékesítése. A m. kir.
Kereskedelmi Muzeum müncheni levelezőjének 
értesítése szerint ottan és általában egész Bajor­
országban meglehe ősén jól lehet értékesíteni egy 
olyan anyagot, amely nálunk úgyszólván semmi 
értéket sem képvisel, a kukorieza csutkáját. A 
csutkát megőrölve az erőrakarmány- és műtrágya­
gyárak vásárolják és elég jó árakat fizet­
nek érte. Az őrölt csutkát rendeden más anya­
gok közé keverik és igy hozzák forgalomba. A 
Kereste a elmi Muzeum müncheni levelezője kü­
lönösen figyelmezlet arra a körülményre, hogy 
egyrészt itt egy eddig értéktelen, tüzelésre 
használt anyaggal lehetne je'entékeny forgal- 
mat„ tervin.eni, másrészt, hogy Magyarországon 
az őrölt anyagot a munkaerő vi-zonylagos ol- 
csóbbságánál fogva olcsóbban elő lehet állítani, 
mmf bárhol Németországban. Minthogy e czikk- 
hen a kereslet Dél-Németországban elég nagy 
már több ottani ezég Magyarországról is kere- 
sett oröltt csutkát, dy a megkeresett ezégek 
eadig csak egé,z csutkát ajánló tab. Ezek az 
rjárnátok két szempontból drágítják meg a be- 
szerze-t: elsősorban, mint már említve volt, az 
őrlés Bajorországban drágább, másodsorban 
pedig az őrölt árunál a vasúti kocsik tiz ton- 
ná,g teljesen kihasználhatók, inig közönséges 
esutáát legfeljebb öt-hat tonnát lehet egy kocsi­
ban elhelyezni. Érdeklődők a «nagy. kir. Keresk. 
,‘J—“ bovebb felvilágosítást nyerhetnek,

Az Irgalomháza, melybe vallaskulonbseg nélkül felvétetnek a 
gyógyíthatatlan betegek, azon kéréssel fordul a
-ná> őTLn!!fheZ’i í^kedjék a karácsony alkal- 
maből e szanandókról is megemlékezni A könvö-
foi feSláIh>!re-íeA Számokra szintén karácsonyfát 
Ilf ler1 I V A kony?radományokat Budapest, 
küldeni ’ IrkraI°mhaza főnökségéhez kérjük



ft-*- SZÁM ! 7-IK ÉVFOLYAM KÖZTELEK, 1907. NOVEMBER HÓ 30

.'tizedek 
hgutóbb 
gialkoz- 
bgadtuk 
Igyjabó! 
írj észt é- 
kérelem 
logv — 
; gazda­
kénnek 
lg hóra 
mielőbb 
búsnak

Apró hírek. Kimutató, 
mölcsfóiról. A földmi veié; 
kimutatást adott ki az 
melt gyümölcsfákról. 1 
állami faiskolánál és a 
terimn ügyköréhez tartóz! 
ingyen kapható.

Motorbenzin ára, A keresk 
tekintettel a motorral dóig 
iparosok érdekeire, a moto 
intézkedésig 24 koronában ; 
mázsánként.

A fehér zászló. A Tulij 
Védőegyesület elhatározta, h( 
két, melyek hatáskörükhöz 
hazai ipart, az egyesületi i 
fehér zászlóval jelöli meg. 
kereskedők kaphatnak, a:

is az állatni faiskolák gyü- 
sügyi miniszter pontos 

^ állami faiskoláknál ter- 
E kimutatás valamennyi 

1 földmiyelésügyi minisz- 
I állami intézeteknél

reményt nyújtanak. Rovarkár okozta foltok is több helyt 
mutatkoznak.

Nyíregyháza. Állandóan enyhe, nagyohbára ködös 
idő, kevés permetező csapadékkal. Vetéseink szépen fej­
lődnek. Oszt szántások állandóan folyta tatnak.

Nyitna. Az időjárás hideg és esős. Az őszi munká­
latok nagyrészt befejezést nyertek, a tavaszi alá pedig 
az előkészítő munkálatok folynak.

Nagybecskerek. E hét elején a', időjárás hideg, 
télies volt, éjjeli fagygyai, a vége felé azonban a hideg 
felhagyott és esős idő lépett fel.

Pancsova. A kedvező nedves és nem hideg időjárás 
következtében a bevetett mag széten kel ki. Csak erős 
fagy ne jöjjön rá.

Temesvár Tegnap egész nap esett az eső, ma ki­
derül* és hideg az idő.

Verseez Az őszi vetéseket befejezték, az időjárás jó, 
csak több nedvességre volna szükség.

Zalaegerszeg. Az helyzet változatlan. Az időjárás 
borús, kevés csapadékkal és éjjeli gyengébb fagyokkal 
váltakozó.

Zenta. A napokban esett hó a földet 15—20 cm. 
megásatta Jelenleg 6 7 fok meleg van.

SZABADALMAT
TÖRÖK LÁSZLÓ

akar szerezni, 
az forduljon
---- oklevélig

___  _ mé nők
~~ hites szabadalmi ügyvivőhöz «__
(KIK TÖRVÉNYSZÉKI HITES SZAKÉRTŐ)
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Rnbinek Gynla és Szllassy Zoltán
az 0. M. G. E. igazgatója a 6. E. 0. Sz. titkára
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1908. évi folyama
A »Köztelek Zsebnaptár*1 tizen­
negyedik évfolyama teljesen átdoi- 

két kötetben jelent meg. Az 
első kötet a tulajdonképeni Zsebnaptár 
amely a naptári részt, a jegyzéknaplót 
és a vásárok jegyzékét tartalmazza; 
a második kötet, amely szakközlemé­
nyeket tartalmaz. — Ä „Köztelek 
Zsebnaptár« két kötetének ára 
0. M. G. E. tagoknak és a „Köz­
telek“ előfizetőinek bérmentes MŰ­

KERESKEDELEM, TŐZSDE

Budapesti gabonatőzsde.
(A Magyar Mezőgazdák Szövetkezete gabona- 

osztályának tudósítása a „Köztelek“ részére.)
Napijelentés a gabonatőzsdéről.

1907 november 29.
Megjavult az időjárás, azonban teljes megnyugvást 

ez még nem kelthetett. Sok, még be nem vetett terü­
letről hallható panasz és csekély kivétellel zöld őszi 
vetésről alig hallatszik valami. Az uj-buza ára egy 
koronával csökkent. A készáruüzlet ma 10,€00 q. forga­
lom mellett változatlan volt.

R''zs ártartó, szilárd irányzattal Budapest paritásban 
23.40 K.-ig értékesíthető.

Árpa változatlan.
Tengeri különösen uj áruban élénk kereslet mu 

tatkozik, a fővárosban í4 koronát fizetnek, tiszavidéki 
állomásokon távolság szerint 13 és 13 20 K.-t engedé­
lyeznek.

Zab csekély érdeklődés mutatkozik; készletek nem 
jelen*ősek, árak változatlanok, 16 SO—17 K. elérhető.

E’adatott:
Búza, Tiszavidéki; 150 mm 78 k. 25 S. 90 5 JO

mm. 77 s.. 25 b, 95 f., 500 mm. 77 k. 25 K. t O 1, 
100 mm. 77 k. z5 K 85 f., 10.' mm, 77 k. 25 K. 80 
f., 200 mm. 76 k. 25 K. 45 t, 100 mm. 76 k. 25 
K, 40 f., 100 mm. 75"2 k. 25 K. — f.

Pestvidéki. 160 mm. 78 5 k. :í K. 65 f., ICO mm. 7o*5 
k. 25 K. 50 f., 100 mm. 76 k. 25 K. 65 f.

Fejérmegyei: 200 mm 78*5 k. 25 K. 80 f.. 3C0 mm. 
7a-b k. 25 K. 70 f, 300 mm. 78 k. 25 K. 55 f„ 100 
mm. 77 k. 25 K. 30 L

Bácskai: 2000 mm. 77 b. 25 EL f 0 f., 1500 mm. 76 3 
k. 25 K. 45 f., 300 mm. 75'5 k. 25 EL 10 f.

Bihari; 200 mm. 73 k. 25 K. 80 f.
Bánsági; 310 mm. 74'8 k. 25 K. 10 f„ 1 0 mm. 73'á 

k. 24 K. 60 f.
Rozs: ! 0 i mm- 23 EL 40 f., 400 mm. 23 K 20 f. 

kpf. par
Árpa: 100 mm. 5 EL 70 f, ICO mm. 15 K. 49 f. 

kpf. par.
Cinquantin : :00 mm. 16 K. 30 f. kpf. pír.
Zab; 100 mm. 16 K 10 t. kpf. par.

varrae- 
I lés ügyi 
per hó 
fárhelht 
I 850 K,
|tt!i C// ák
Icsikók.

NYÍLTTÉRI)

Me r*e n delhető ti

..IÁ ÖZTKLK IÁ“
kintlólii vatalában 

Budapest, IX., lllői-ut 35.

A novenyeaneK egyit; legíontosabb tápanyaga a 
x káli, amelynek hiánya teljes termések eléré­
sé. leheteti, rmé teszi. Különösen sok kálira van 
szükségük a kapásnövényeknek, here- 
féléknek és réteknek, úgy az árpának > s 
szőlőnek. Különösen szegények káliban 
a homok- és tőzegtalajok és feltétlet. szük­
séges azoknak a kali pótlásáról gondoskodni, 
miután azoknál a phosphorsav és nitrogénnel való 
trágyázás semmi körülmények közt sem bizto­
sítja a lehetőleg legnagyobb termés elérését 

A_mí viszonyaink között leginkább a 40" o-os 
kálisó bír jelentőséggel, miután abban a tiszta 
kálit vagyis a kiló százalékát, a kisebb szállítási 
költség m att, legolcsóbban vásárolhatjuk.

A káiitrágyák alkalmazásáról a

h. kir. 
tőjének 
I Major­
ién] egy 
semmi 

aját. A 
trágyá­
it fizet- 
B anya­
juha. A 
d je kü- 
L hogy 
Izel-ísre 
I forgal- 
rszágon 
70s oi- 
uüitani, 
b czikk- 
\ nagy 
fe kere- 
ezégek 

pék az 
p a be- 
Volt, az 
porban 
K ion- 
jpséges 
[koesi- 
Keresk. 
lelnek,

PETEEFI bácsi MESÉL
Karácsonyra Jó sryermekek- 

legszebb ajánöék,-

Székely mesék 50 kép 
Virág mesék.. . 32 kép 
Cztgány mesék 41 kép 
Petőfi regék _ 4 kép

N——^ " Ezines kötésben darabja: i K.

Gzim: Péísrfy Tamás iró, Bpsst, IX,, KözteleK.

Kállsy^dikátus mezőgazdasági fálekozrató irodája
Budapest, IX., Üllői-ut 25. (Köztelek) 
díjtalanul és kötelezettség nélkül 
nyújt felvilágosítást és érdeklődőknek 
az erre vonatkozó szakmunkákat díj­
talanul rendelkezésükre bocsájtja.

Mezőgazdasági helyzet.
Arad A jelenlegi enyhe, csapadékos idő a ross; ut 

kelt és hitvány vetéseire kedvező s remélhető, hogy 
ilyen időjárás mellett pár nap alatt a még ki nem keit 
mag is ki fog kelni, a már kike t vetések p. dig meg fog- 
nub erősödni. Tavasziak a'á a szántás folyamatban van.

Baja. Elegendő eső és havazás után a melegebb idő­
járás lehetővé lette, hogy még a hátramaradt vetések 
is hevégeztettek. A korábbi vetés szépen kel, gazdáink 
megvannak elégedve.

Debreezen Az időjárás kedvező, a koraiak szépen 
fejlődm k, a kés- i vetések is kelpek.

Győr. A időjárás borús és enyhe, az őszi munkála­
tok befejezhetők.

Kaposvár. Idöj irás száraz, derült, kissé enyhébb. A 
múlt heten újból némi csapadék volt. Az ősziek elég 
jól fejlődnek.

Kassa. A nedves időjárás következtében az őszi 
vetések javultak.

Losoncz. Az időjárás enyhe és esős, a vetések 
még folynak.

Léva Az időjárás borús és hűvös, a múlt napokban 
hó i sett, de már elol vadt, az őszi vetésekre igen jő 
hatással volt.

Miskolez. Állandói n t nyhe, nybkos, esős, ködös 
időnk van. Az őszszel elmaradt csőket némileg pótolja. 
A vetések meglehetős szépek, de átlag csak fele van 
elvetve. A földeknek még most is csak a felsőbb rétegei 
vannak átázva.

Nagykanizsa. Az időjárás a vetések gyarapodását 
elősegi ette, a későiek is kielégítők. A tavaszi alá való 
szántás is befejezhető. Most hidegre vált az idő.

Nagyszentmiklós. időjárásunkban egy kevés válto­
zás állott be Tagnap óta hóesőnk volt és valószínül g 
nagyobb csapadék is lesz, amire valóban nagy volt már 
a szükségünk. Különben vetéseink csak imitt amott kei­
tek ki és igen gyengén indulnak a- télbe.

Nagyvárad. A késői vetések szépen keinek, a korai 
vetésekre is bár kedvezően hatott az eső, nem sok

Felhívjuk a t, ez, gazdaközönség figyelme! a
:: BUDAPESTI

Határidőárak.
(Déli zárlat.)

Búza !9ü8 áprilisra ...________
„ Í908 októberre ............. ...

Rozs 1908 áprilisra ..._...___
„ 1808 októberre ________

Zab lt'08 áprilisra _____...___
Tengeri 1908 májusra __ __
Repeze 19C8 aug,—szeptemberre

GYAPJUAUKCZ10KR 26-Í8 K.
22-60melyek az év folyamán két sorozatban, neve­

zetesen Julius ésokt.hónapokban'ariatnak meg.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárverési 
vállalat, Budapest. Dunaparti teherpályaudvar“ 
ezimzett gyapjuköldemények M. A. V. összes 
vonalán tetemes díjkedvezményben, valamint in­

gyen raktározásban részesülnek.

-iSií' Bejelentéseket elfogad és minden- 
nemű felvilágosítással szolgál

mháza

irdul a

Budapesti takarmányvásár. (EX, kerület, Mester- 
utcza. 19j7. november hó 29-én. A székesfővárosi vásár­
igazgatóság jelentése a „Köztelek“ részére.)

Felhozatott a szokott községekből 122 szék, r jéti 
széna, 20 szekér muhar, 19 szekér zsupszalma, 11 szekér 
alomszaima, — szekér tak annányszalma, — szekér 
engeriszár, 8 szekér egyéb takarmány (lóhere, luezerea, 

zabosbükköny, köles stb.), 6 0 zsák szecska,
A forgalom lanyha.
Árak fillérekben q.-ként a kővetkezők: réti széna 

70"— 90\ muhar 8 0—880, zsupszalma 600—640, alom­
szalma £00—b- <’, takarmányszal a------------ , 100 keve
tengeriszá------------egyéb takarmány 400—6C0,
zabosbükkőny 880—9 0, lóhere------------ , zöld luczerna
——, köles-----------sarja 760—760, szalmaszecska

;onvfát

kérjük
'•IgP GYAPJUÁRVERESIVALLALAT

HELLER M. s TÁRSA
BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 13.

>nyesz

kassai

;ő tan
m. kir *) E rovat alatt köziőttekért nem vállal a szerkesztőség 

felelősséget.

______Mimmm mmmm
wmm

1_____!
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Magyar vidéki ptacsok árjegyzései
1907 november 29-én,

Élősúly mm. koronákbanVágott hús kilogramm fillérekben

marha­
hús

marha-
hús

sertéshúsborjúhúsPiacz borjúhús j sertéshús birkahús

i. III. I L ! n.értékbenkorona

14-4014-6024-40Arad _______
Baja_____... ....
Békés-Csaba _
Debreczen_____
Eszék______
Győr ------------
Kaposvár _____
Kassa ... .._
Léva — — —
Losonca _____
Miskolez _____
Nagybecskerek
Nagykanizsa__
Nagyszeben 
N agy szentmi klós
Nagyvárad _____
Nyíregyháza —
Nyitra________
Pancsova
Pápa _____...
S.-A.-lijhely ...
Sopron________
Sz&tmár -------
Szentes ..............
Szolnok... __
Temesvár_____
Uj-Arad________
Yeraecz______
Zalaegerszeg_
Zenta________

13-2014-9015-4022-4024-40
13-6014-4023-40

14-6021-80

14-5016-80 16-8023-6024-20
14-4023-50 18-40

15'8024-50
13 6015 6023*20

15-7016-2023-20 21-20
15-60

12-6014-4018-50
14-40
14-6013*40
12-4013-4022-40
12-2014-8023-20

23-20 14-50
14-1418-40 16 5022-60
12-4020 60
14-8016-2022-80 16-40
12-4023-60 21-60

16 90 151023*70 23-20
14-2013-40

13-40 13-1013-60
12-6023-70 14-50

14-40 12-4024-20 14-60
14-50 12-4014-40

15-8016-40 15-5023-40 21-20
14-60 14-80

nemzetközi gabonapiacé 1907 november 27« ől 1907 november 30«igi

Kelet

Határidős árakEffekt!» &
»1-7626-063 17-64Decz.

Január
Decz.
Január

21 6019 6517 6487 10 25-80 21 3125 65 22-38 27 73 21 642 2716«22-625 22-141 19 1.«
26-16* 26-54 21-80 17-0219 8728-32 21-48 18-7825-80 21-59222-705 22-521 18 76«27-20«
24-42* 25-12Decz.

Január
Decz.
Január

18-1724-8023-70 24 90 25-07 17 84 20'605 25-36« 18 IS»
24-44* 25-10 17 8423-70 24 9J 25-07 17-94 £0 765 25*34« 18 321
17-32*Decz.

Január
Decz.
Január

20-40
18-40 28-0118-201715

17-42» 20-7017*15 18-10 16-50 23-01

i5 14* 14-63Decz.
Január
Decz.
Január

110811 0815 07 16-50 17 30 13 20 12 40 17-76Tengeri 1538« 18 2216-6015-01 16-50 19 4715-10
13 91

25 0716 10 jegyzet: l) 1908 január—február. *) 1908 márczius, 
8) 1908 április. «) 1908 május. 6) 1908 október.

25 0716-10

os erőátvitel, világítás, csillárok;Villa
DECKERT és HOMOLKA Tervez és épít 1876 óta.Tervez és épít 1876 óta,

ELEKTROTECHNIKAI GYÁR

BUDAPEST 9743b

*

IB .tte
WSmm

'mUÉrn 'äm&

ÉÜhS

mám
mm mmmm:“/v

o 1
1 ■a© ©

ff B Su©>
3

%

S
1 sfi1 'S

Ö4
I
K

8
s

1 Sk
5*

6-50 160 142 200 160 160
2o0 6* 140 132 144 136 136
180 8- — 126 120 160 140 136
320 6-80 160 144 160 144 176
-- ■ — — — — —

240 8- — 156 144 160 140 140
— 5-60 156 15 i;o 170 140
— 7* — 156 148 150 140 140

200 7 13-i 128 180 160 144
180 V — 136 128 160 152 144
220 7-70 !44 136 176 160 152
250 6-50 136 120 160 144 144
240 6 90 160 126 160 146 154
260 8- — ILI 133 130 !í0 140
200 6* 152 148 152 — 144
220 7- — 1.-8 120 200 160 160

S- — 136 128 180 160 136
1 _ 8-- 128 120 160 .140 152

260 6- — 136 128 18', 160 142
120 9‘ — 120 104 160 540 144
240 7 50 .36 128 160 152 152
220 8’ — 180 136 240 170 200
250 8- - 152 144 180 176 144
280 5 — 112 — 152 — 143
180 7-50 160 150 200 190 —

— 5- — 190 — 200 — 160
— 6* — 136 128 160 152 126
— 7’- 128 — 160 - 140

240 8- — 123 120 148 140 128
260 7- — 128 124 160 150 140

Búza Rozs Árpa Zab Vdsgen
Burgonya V a j Tojás

sárga 1 rózsa I. 1 II.

100 kilogrammonként it 0 db
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nákban

Sertése u?

L 1 n.

90 I 80 
1*102 j PS 

90 i 80

96

124 120 
! 86! 80 

102 j 90 

86 I 28I
80 ! 72 

:120 j 114 
124 ; 112 
104 I 88 

92 j 88 
104 j 88 
100j 95

;106 j 66

108 ! — 
115 ! 1G0

10-ig,

m k
1 17*64 

19 1 *
17-02 
18 76*

aárezius.
tóber.

rS óta.

Vetőmagvak ólomzárolása.*)
Budapest, 1907. november 28.

A budapesti magy. kir. állami vetőmagvizsgáló állo­
más az 1807—1908. idényben, 1907. évi julius hó 
1-től a mai napig az alant megnevezett magkereskedők­
nél és termelőknél a kővetkező vetőmagmennyiségeket 
ólomzárolta

Ólomzároltató fél
tttiK©MO
3

m é t

©U©tiO

e r m

-ti*©

ÖŐ
á z

§m©MCD
o
S 8

M. Mezőg. Szőv. Budapest_____ 582 707 7 1293
Mautimer Ödön, Budapest.. ... 253 6 — 259
fíaldek Ignácz, Budapest _____ 32 127 — 159
Lichtenstein Miksa, Pa-Töviskes 80 — ■-- 80
Szalay Gyula, Budapest_____ 27 42 — 69
Beimel és fia, Budapest _____ 10 13 — 23
L. P.**) közraktári váll., Budapest 10 — --- 10
Frommer A. H. ut Budapest 3 — — 3

Összesen____ 997 895 7 1899
*) & hazai mezőgazdaságra káros amerikai hereféle 

magvakat a megvizsgáló állomás nem ólomzárolja.
**) Leszámítoló és pénzváltó banknak olvasandó L. P

Vetőmagvak,
(A Magyar Mezőgazdák Szövetkezete vetömagosztályának 

jelentése a Köztelek részére.)
Lóheremag. Az amerikai bevásárlás szünetelése mind­

jobban érezteti hatását, mivel ezáltal a nagyarankát 
tartalmazó mag értékesítése nehézségekbe ütközik s 
jelenleg alig helyezhető el. Ennek folytán, az ily mag 
nagyobb árcsökkenést szenvedett. Ezzel ellentétben az 
arankamentesitésre alkalmas áru igen keresett s telje­
sen megtartotta régi poziczióját. Sajnosán tapasztaljuk 
azonban, hogy a nagyaranka mindjobban elterjed, úgy, 
hogy a belföldi fogyasztás részére tisztítható mag be­
szerzése nagyobb gondot okoz.

Luczemamag. Franczia- és Olaszország magas árai 
változást nem szenvedtek. Nálunk nagyobb kínálat már 
nem fordulhat elő, mivel a termelők legnagyobb része 
készletén már túladott, amit biztos kezekben a tavaszi 
fogyasztás részére tartanak fenn.

Fehérhere termése gyenge eredményt szolgáltatott, 
azonban a múlt évről nagyobb készletek maradtak vissza, 
ami nagyobb mozgalomnak gátat vetett.

Komócsin irányzata, változatlanul szilárd. Angol perje 
és csomós ebir is élénk keresletnek örvendenek emelkedő 
árak mellett.

Nyersáru 100 kg.-ként árak a kővetkezők:
korona

Lóheremag nagyarankás — — — .
„ arankamentesitésre alkalmas.

Lucseraamag szép sárga szinti______
„ kereskedelmi áru _ .

Baitaezim __ ___________ __ _ ...
Bibotheremag ._ ... — ... — —
Mák___________ ___________________ _
Bükköny ... __________ _____________
Nyúlszapuka...______________ _____ _ .

120—136 
140—150 
132—144 
120—126 
33- 35 
40— 44

17*50—18*. 
120-136

Szeszüzlet,
A szesztizletben e héten a kereslet ismét élénk volt 

és állandó nagy fedezési vételkedv mellett a szeszárak 
úgy azonnali, mint későbbi szállításra ismét drágábban 
zárulnak.

Elkelt finomított szesz adózva 164-50—165 K.-ig, adó­
zatlanul 65*50—66 K.-ig.

Élesztőszesz adózva 161—162 K,, adózatlanul 62—63
K. nagyban.

Denaturált szesz hordóval együtt 54 kor.-ig kelt el 
kötésre

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens nyers­
szesz ab termelő állomás 59-59*50 K. kelt el élénk 
vételkedv mellett.

Budapesten a kontingens nyersszesz ára 60*50—61*50 K.
Bécsi jegyzés —*--------- *— K. kontingens nyersszeszért.
Irányzat: szilárd.

Budapesti jegyzés
nagyban

koronákban

£4 50 .85 —
65 50— 66 — 
62*— 62 50
63-  63 50
62 50- 62 50 
53 50— 54 —

mivel nyugodtabb volt: lényeges változás azonban nem 
mutatkozott. A szükséglet s kereslet kielégítő volt

Jegyzések *.
L r. fehér forrázott tábi&szaionna, friss áru, 

nagyobb, kocsi rakományok vételénél,
nehéz minőségű. _______ — — — — 116—H8 &.

Könnyebb minőségű_____— ...... .............— 114—115 r
L r. perzselt (paraszt) szalonna ------------ ----------------„
L i. pestvárosi disznózsír, nagy bordókban 148—149 „ 

100 kg.-ként, minden levonás nélkül.
Fémüzlet. A londoni fémtőzsde a lefolyt héten is 

az amerikai értéktőzsde és fémpiaez magatartása 
szerint irányult és az irányzat az egész vonalon 
inkább gyengének mutatkozott. Vörösrézből egy 
hónap óta körülbelül 30,000 tonna hajóztatott el Ameri­
kából Európába, tehát a fogyasztók alaposan kihasz­
nálták a visszaeséseket. A fémek közül nagyobb ár­
veszteséget csak ón és ólom szenvedett, míg a vörös­
réz és horgany áiai tartottak.

Chilisalétpom,
(Magyar Mezőgazdák Szövetkezete jelentése.)

A piacz az elmúlt héten nyugodt mederben mozgott. 
Miután a nyomás a nyugati partvidéken megszűnt, az 
általános irányzat igen szilárd és az árak előrelátható­
lag lassan, de biztosan fognak emelkedni.

Az árak a következők:
Márka

1907 deczember__... —--------- 10.70
január------ ---------- ---- — 10.80
február— márczius — — 10.90

1908 márczius ...__— — — 10.95
április ............. — ...-------- 10.90

. május ... — ..... — ... 10.70

Luiza gőzmalom r.-t. jelentése a „Köztelek“ részére. 
Budapest, 1907. november 28-án. Netto-árak őQ kg.-kint, 
Budapesten, elegysuly tisztásukként, zsákostul. Kötelezett­
ség nélkül.

Hideghus-vásár a Gar&I-íér élelmi piacion 1907. év 
november hó 29. (A székesfővárosi vásár-igazgatóság je­
lentése a „Köztelek“ részére.) Felhozott Budapestről 68 
árus 20 drb sertést, — árus 25 drb süldőt, 2500 kg. 
friss húst, 800 kg. füstölt húst, 700 kg. szalonnát. 300 
kg. báját

Vidékről és pedig összesen 42 í drb sertést, 70 süldő.
Forgalom élénk, árak & kővetkezők : Friss sertés­

hús 1 kg. 140—144, 1 q 120—124 K„ eüldőhus 1 kg. 
140—180, füstölt íertéshus 1 kg. 160—180. szalonna 
zsírnak 1 kg. 136--144, füstölt szalonna 1 kg. 160—ISO, 
háj 1 kg, 144—í 52, disznózsír 1 kg. 156—160, kocsonya­
hús 1 kg, 76—93, füstölt sonka 1 kg. 180—320 fillérig.

Kontingens nyersszesz — — — — - 
Finomítóit szesz adózva.— — — — -

„ „ adózatlan------- -------
Éiesztőszesz adózva------------ — — -

„ adózatlan--------—-------
Nyersszesz adózva — —- — — — - 
Denaturált szesz------------ — — -—

Az árak 10,000 literfokonként hordó nélkül bérmentve, 
budapesti vasútállomáshoz szállítva, készpénzfizetés mei- 
eltt értendők.

Gazdasági áruszükségleti czikkek.
(A Magyar Mezőgazdák Szövetkezete áruosztályának 

jelentése a „ Köztelek"* rész-re.)
Zsiradékok. Az üzlet irányzata a lefolyt■ 

szakban a kielégítő sertésfeíhajtásök következtében va.a

KK
7-70

Liszt, őrlemény és abraktakarmányok.
(A Magyar Mezőgazdák Szövetkezete erőtakarmány-osz- 

tályának jelentése a „Köztelek“ részére.)
A fővárosi malmok átlagos búzaliszt jegyzései 100 

kg.-ként Budapesten, elegysuly tisztasulyként, zsákostul.

Szám: 0 1 2 3 4 5 6 7
Ár K: 38*— 37 60 37 20 36 80 36*40 35 80 35*— 33 20 

7V« 7«/« 8
31 -

Rozelisztárak: 
Szám: 0. Oil.

26 40 *20 40

I. WR. II. H/Ü. 111.

Ár K: 37*80 37 — 36*20 34 80 —*— 33 40 30 60
A többi abraktakarmányezikkek árai a kővetkezők vol­

tak Budapesten zsákkal, teljes vagonrakományok véte­
lénél 100 kg.-ként.
Finom korpa 1907 decz............ ......... ............
Goromba „ „ „ ------- —---------
Finom korpa 1908. jan.—május száll.
Goromba „ „ » .. . » —
Rozskorpa  ......... ....................... .........—
Árpadara és árpadercze — — — —
Malomkonkolv —------------ -------- - — —
Budapesti gyári repezepogáesa ------- —
Derby melassze ab Hatvan v. Pozsony...
Szárított moslék zsák néikül
Matátacsira „ „
Répaszelet „ „
Szőrplé *8—50% ezukortart. hordó nélkül 

ab ezukorgyár ...........-.......................-

12*70—12*50 
12*70—12*50 
13*20—13*10 
13*30—13 20
14------13 80
15*------14*80
12*90—12*80 
15*70—15*60 
11*60—11*50 
14 50—14*20 
14*40—14*20 
13*90—13*60

10*40—10*30

Hideghus-vásár az Grczi-uti élelmi piaczon 1907. év 
november hő 29. iá székesfővárosi vásárigazgatóság je- 
leütése a „Köztelek“ részére.) Felhozott Budapestről 24 
árus 67 drb sertést, % árus 9 drb süldőt, 3630 kg. 
friss húst, 900 kg. füstölt húst, líOO kg. szalonnát, 
— kg. hajat.

Vidékről és pedig 32 drb sertést.
Forgalom élénk, árak a következők: Friss sertés­

hús X kg. füs—176, süldőhus ! kg. 144-1*8, füstölt 
sertéshús* 1 kg. 144—168, szalonna zsírnak'1 kg. 1‘-'8—140, 
füstölt szalonna 1 kg. 152—176, háj 1 kg. 13 í—148, 
disznózsír 1 kg. 152—160, kocsonyahús 76—180, füstölt 
sonka 1 kg. 160—200 fillérig.

íuáapsst! ióváz>.- 

(Kredeti jelentés a „Köztelek“ részére.; 
1907 november 28

Főihajtatott: Arak
(drb.-kint korona)

Jobb minőségű hátasló_____ — drb —
Könnyű kocsiló (jukker)_____ 20 „ 400—6C0
Nehéz » (hintós)— — 10 „ 500—680
Igás „ (nyugativér) ... 80 „ 310—490
Ponny _______________ ______ --- » —
Fuvaroslovak ...__... _____ 160 „ 203—300
Parasztlovak_____________ 200 „ 120—210
Alárendelt minőség________ 77 „ 32—60

Szám: 0 1 2 3 4 5 6 7

Ár K.: 19 30 19 10 18*90 18*70 $8*50 18 30 18*10 17*30

71/a 78/4 8 Korpa: F. G.
16*10 13 90 1030 Ár korona: —'— —

Rozsüsztárak:
11 II/I I WR II 11 Ib Ili IV

K.: '9*30 8*90 I8 60 18 30 18*— 17 40 16*30 13 30

összesen 647 drb

Eladatlan maradt___________ 237 drb
Irányzat: közép volt.

Budapastí ssurdmarhavátór.

(Eredeti jelentés a .Köztelek“ részére.,
1907 november 28,

árak.:
FŐihesatOtí . c-d«****»»-- >*. l c-fiv tíícvXfb&i fiUéíekbec.)

L oszt $L oszt
Magyarországból éiő borjú 145 drb 92—102 kiv. 104

„ karait „ — * U. r. 80—60---------
Magyar elő borjú (rúgott) — „ 64—76 ---------

„ teeimí » — „ --------- --------------
Magyarországból elő bárány — „ --------- --------------

„ leszúrt „ — „ -----------------------
Éiő gödölye _ — — „ --------- --------------
Szurott gödölye------------ — „ --------- --------------
Ausztriából éiő borjú ... — „ --------- --------------

„ leszúrt borjú ... — „ --------- ----------- —
Magyarországból szurott kecske 0 „ --------------- --------

összesen:  145 drb
Eladatlan maradt 42 drb élő borjú, — drb rúgott 

borjú, — drb éiő bárány, — drb leszűri bárány.
Irányzat: lanyha, az árak 4 fillérrel hanyatlottak.

Budapesti juhváaAt.

(Eredeti jelentés a „Köztelek" részére.;
1907 november 25.

Felhajtatott *.

Magyarországból— — .
Szerbiából —------- --

Összesen—
Eladatlan maradt —

810 drb juh 142 drb kecska
— » bárány - drb kecske

810 drb juh 142 drb kecske
— drb juh - urfe kecske

Arak;
(Kilogrammonkérí élősúlyban, korona értékben).

Hízott üra------------------- drfc
pey p&Tvnkéct
4C—44 ÜU. 31—36 ker

Feljavított juhok — _ „ 40—44 „ 31—36 „
Kiverő juhok (anya _ „ M 19—25 „
Kisorolt kosok —. — — „ ----------* fi ---------- K
Durva szőrű — — — „ -------- -- „ ----------- „
Kecskék. .......................  „ ---- ------„ 16—22 „

Irányzat *. lanyha.

Budapesti vágöia&rhanásár, 

(Eredeti jelentés a „Köztelek“ részére.) 
1907 november 28.

FÖIhajtáa összege: 
üj felhajtás .. .. 1927 drb
Mait vásárról 

visszamaradt . 60
Veszteglőből szerb

Összeg - 19*7 drb 
Siadsil&n maradi 69 „ 
Származási hely szerint.: 
Magyar eredeti 747 drb 
Magyar tarka _ 915 „ 
Galieziai — — „
Horvátorss. mar­

hák - - - 25 „
Boszniai marnák 300 ,, 

Összeg . 1987 „

Minőség szerint: 
Elsőrendű bízott 47 drb 
Másodrendű „ 15S1 „
Alárendelt minő

ség _ ____  263 „
ffdvendékmsrbB 4 „ 
Bivaly .. .. 92

öcs «eg 1937

Sata szerint
Bika — ... 131 drb
Ökör .................. 1471 .
Tdhén - 385 ,
Növendék-bivaly — ,

0« 1937 -!-•■*-

FvK*fc*..-.-fc raK..:ja^aaaai rm
V =. . . X

#
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Bécsi juhvásár.
(Eredeti jelentés a „Köztelek“ részére.) 

1907. november £8
Föih&jtas

sr 8 a
iw * s?.- tint ns m't «a mi ‘&WÍ*4* űli&rekö*.

1907. szeptember 26,
■endú rends a rak

Magyarországból
tiaiicziából ___
Osztrák tartomá­

nyokból ...__
összesen

Magytr hizoít ökör 
ihzzf, zúzott nkör._
Szerbiai ökör____
Tehén ._ _
Bika_______ L __
SövenCéitaarha .... 
ffiwií_

Angol kusoe Orsii
Blsűr. Mg. Sűrű_
Gyapjas ...._. 
KOzépm. iiiiott örü 
Nyiioti juh _ _.

Heö tßiitej:
összege

i' -tőinov. 
nov. 21-ig.

5 3 343

Ö6?04

64092

2)6284

178662

428C0

Js4s«?*£i

§m Wm

i WßM

§éfe:

fííMÍS
ess SB881

1 74 94 64- 72 56 62
7 í—85 68- 76 54 66

65 72 57 64 43—56
|i 68- 90 59 67 50—58

50 64 50- 64 ---
1 34-44 34 44

irányzat: a felhajtás 342 drbbal kevesebb, mint a 
múlt héten. Az irányzat, miután a kereslet lanyha, az 
árak általában 2—4 koronával hanyatlottak.

Budapest í^r-a?ukvL-od zi?t saftésvásár

1907 november 28.

«a s |li
Cä J3 "tS

247 ! 10094 9586 700

lAz árak ag.-sént : Üérekben, éiísuiybas fogyasztási 
adó nélkül értendők.)

irányzat t lanyha, kg-ként 1—2 fillérrel olcsóbb.

Bécsi szurbm&rM’s'ásfcí*.
1907 november 28.

76!hozató. -

Sápi érák fillérben

B s ft

Ö
re

g n
e­

hé
z p

ár
on

­
ké

nt
28

0—
35

0

eé
Jet

Pá
ro

nk
én

t
82

0—
36

0
kg

- » A
SM
SS
ia US

c *

nov.22. j 
nov. 28.

100-104 
102 — 106

— — —

*) nov.22. j — 1 7-132 25 - 36 30 36nov. 28 j, — 20- 30 120 -130 22 28:
a 5 krak élősúlyban levonás nélkül értendőit.

*) As ára) élősúlyban páronként 45 kg. életsáíy e* 
4Pío levonással, kilogrammokben értendők

Irányzat: vásár élénk, túl nagy felhajtás és élénkebb 
az árak 4—8 fillérrel csökkentek.

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete kőbányai 
sertéshizlaló telepének jelentése a ,Köztelek* 
részére.
(Az árak kőbányai szokás szerint 45 kg. élet 4°/o levo­

nással vevő javára értendő.)
Öreg nehéz fpáronkint 400 kg. felül------------ fillért
Öreg közép „ 3Í0—400 „ ________ c
Fiatal nehéz „ 320 kg. felüli súly 124-125 ”

„ közép „ 250—300 kg. 128 -127 ”
„ könnyű , 250 kg.-ig 128—130 ”
Irányzat: élénk.

hertésvésr.en átment

Soványsartés-árak.
(Eredeti tudósítás Úri Rezső sertésbizománvos (Vili 

Bérkocsis-utcsa 12., a „Köztelek" részére.)

1907. november 27.
kilogrammig
- 69—lúv

. í 00—120 
_ 120—160 

160—200
- 60-

» » 500—120
" f. 120—16ij
-* „ „ — 1 «0—200 

áras óiSsuiybto kilogrammonként ~ ‘>a eagadment
Irányzat; lanyha.

kér..

Magyarországból élő borit.
n Mólt „

Ausztriából élő boriu
* íeőit „

Magyarországból leölt bárány 
Ausztriából ieösí 
Magyarországból loöh serié' 
Ausztriából ,, n 
Magyarorsr&gtt 1 leélt jut 
Ausztriádé

S P A h
ÁÜo$T$*&uT,onkém ílüe- 
•*e*Le tÍHs-ts xvljtaji

í 22329 „ 122 — 130 90
50 ______ ______

4-61 J 126—2 30 94—124 
202 20—36 kér. párja
43 , 20—36 K. párjs

307 98-113 zsir
1935 „ 96—116 hu»

98 .. 68-90 ------
329 68 90

. ü.-es m 7614
irányzat: lanyha, prima borjú 6—30 fill., többi 

minőség 10—20 fillérrel olcsóbb. Serb's 2-4 fillérre! 
olcsóbb. Bárány 2—4 koronával olcsóbb.

Ingatlanok árverése (40,000 korona becs- 
értéken felül.)

Kivonat a hivatalos lapból
Decz. 3. Budapesti 

kár. tvszék
Decz.

a tkvi ha- Arányi ( 
lóság Gusztáv dr.

4. Bpesti I ni. kér. a tkvi ha- Rosszberg r 
kir. jbiróság lóság Nándor

Decz. 4. Kolozsvári a tkvi ha- Kolozsvári iparosok 1 
kir. tvszék lóság hitelszövetkezete

Decz. 4. Budapesti 
kir. tvszék

Decz. 5. Temesvári 
kir. tvszék

Decz. 5. Budapesti 
kir. tvszék

Decz. 10. Budapesti 
kir. tvszék

Decz. 13. Budapesti 
kir. tvszék

Decz. 14. Aradi
kir. tvszék

Decz. 16. Mátészalki 
kir. jbiróság

Decz. 17.

i>«ríést eszet át nem ment

öllé'
160—143 
140-233 
136-126 
126—118 
86 ■ 98 
98-100 

100-1 = 0 
no —i ío

Budapesti 
kir. tvszék

Decz. 19. Budapesti 
kir. tvszék

Deci. 20. Budapesti 
kir. tvszék

Decz. 20. Szabadkai 
kir, ívszék

a tkvi ha- Berelvás 
lóság Farkas dr.

a tkvi ha- Gyöngyőssy 
tóság József "

a tkvi ha- özv. Fajta 
tóság Józsefné

a tkvi ha- Inventíus 
tóság Károly

a tkvi ha- Fischer 
tóság Samu

a tkvi ha- Gyöngvössy 
tóság Ödön

a tkvi ha- Yárkonyi 
tóság Ignácz "

a tkvi ha-, Quittner 
tóság Miksa

a tkvi ha- Szende :
tóság A'miget dr,

a tkvi ha- Páris t
tóság Vilmos

a tkvi ha- Pantelics 
tóság Mária

répa, 20 kg. zahbosbtikkönyszéna, 3 kg. olajpogácsa s
4 kg. árpadara. Ez tartalmaz 2 *2 kg. szárazanyagot, 

I 3-" kg. í hérjét s li'7 kg. keményiiőértéket. Azonkívül 
I annyi szalmát s polyvát kapjanak a borjuk, amennvit 
t megesznek, ami azonban nem iesz sok. A szénával nem 
! tanácsos a 8 í éven aluli borjuknál takarékoskoní, kivé- 
5 vén, ha sok abrakot ád nekik, mert pl. a jelen ese'ben 
i 10 kg. zabosbükkönvnyel is beérik a borjuk, ba a másik 
I 10 kg. helyett 4 5 kg. másodrendű búzadarát ád nekik 
í Cs. I.
■ P. L. Bakófa. A szárított czukorrépaszeletet csak 
: 2- 3-szoros súlyú vízben áztatjuk fel, mert annyi vizet, 
j amennyit ön mond, nem képes felinni. Az említett víz- 
' mennyiséget gyorsan szívja a szelet magába, mert ahhoz, 
i bogy teljesen feligya, félóra se keli; ezérí tehát csak 
I röviddel etetés előtt fogunk a szelet áztatásához. Az 
í 5 000 kg. tehénsulyra számított 6 kg. szárított szelet 
I 49 kg. középminőségü takarmányrépát képes belyette- 
I sitem. j. ~
j H. K. A kérdésben foglalt ama kifejezést, mely sze- 
I rint a bérlőnek a fölösleg szalmát szekerenként 20 kor.
I értékben szabad csak a birtokról elszállítani, nem értjük 

és igy a kérdésre ezúttal választ sem adhatunk. Szíves­
kedjék kérdését megismételni és világosan megírni, hogy 
mi annak a kérdéses szerződésbeli kikötésnek a valódi 
értelme. , g~:

B Bánlak. A szalmát a takarmánytól á talános'an 
követett szokás szerint mindig meg kell különböztetni. 
A bérleti szerződésnek a takarmányra vonatkozó intéz­
kedése tehát a szalmára nem alkalmazható. Sz. F.

H. E Ha a helyzetet tűzveszélyesnek talá'ja, tegyen 
panaszt a főszolgabírónál. Az orvoslásnak más módja 
nincs. A _ biztositő-fársillatot értesíteni helyes dolog. 
Esetleg támoga'ásban fogja önt részesíteni "a hatósá» 
előtti akcziójában. gz. F.

R. I. Nemes baromfi beszerzése iránt tessék a Ba­
romfitenyésztők _ Orsz. Egyesiileté“-hez (Budapest,’ IX., 
Ulői-ut 25. sz.) fo-dulni felvilágosításért. Különben e hó 
28-án nyílt meg Budapesten a városligeti iparcsarnokban 
a nemzetközi baromikiáílitás. mely deczember l-ig 
fart. Ott tetszés szerint szerezhet he* fajbaromfit.

K A. Ádánd. A tavaszi búzáról szóló kö-.ieményben 
ismertetett kísérletre használt Champlainbuzavetőmag 
Mauthner budapesti magkereskedó szegtől szereztetett 
be. de ezt valószínűleg a Magyar Mezőgazdák Szövet­
kezete (Budapest, Alkotnia ny-uteza 31.) is szállthatja, 
tessék mindkét heh rőt mintát kérni és árajánlatot. Tudo­
másunk szerint Champiain-buzát termeszt: az ötvecesi 
uradalom (postája Sofronya) és a pusztagyócsi urada­
lom (u. p. Ti's z a - A 6 á d s z a, ó k) is. Más gazdaságokban is 
termesztik ezen búzái, igy pl. Kusujszádás vidékén, de 
ezeí czimeit nem ismerjük. Hirdetés utján is lehetne 
árajánlatot kérni.

N. A Budapest. Czikke közlésre jelöltetett, de hogy 
mikor kerül ra a sor, h íározottan nem Ígérhetjük.

Január 5 5. Eperjesi 
kir. tvszék

Báesí seríésvásáf
1907. november 26.

Január 28. Budapesti 
kir. tvszék

Főíimjtas.
Minőség ssenm.

Származás szerint

Febr. 15. Sz-'gedi
kir. tvszék

a tkvi ha- Halmos 
tóság Károiyaé

a tkvi ha- Réthy 
tóság János

a tkvi ha- Kopasz 
tóság József

Magyarországból 
húsos... ... ... _ 

Magyarországból
zsirfajta__ ....

Galieziából......._
Oszti'. tartományoí 

bél _
1 )iaszországb.;l_ _

Összesen 13232

Szerkesztői üzenetek.

6573
735'j

S. E. Falánk. Főnökének igaza van. Tavaszi gabona 
alá a szuperfoszfátot czélszerübb az őszi szántásra el­
szórom, mint tavaszkor, közvetlenül a vetés előtt m-rt 
mint „Levélszekrény“ rovatunkban bőven kifejtve’ már 
Si.amta,anszor megírtuk, a tavaszi a*áfogasolt kiszórásnál 
már nincs elég ideje arra, hogy feloldódjék és a növény 
gyokérzetét tápláló talajrélegbe idejében leszivároghasson, 
tavaszkor szórva, s kényen le kellene szántani a szuiier- 
tosz.átot, de a tavaszi szántás sokszor hátrányos a zab- 
vetésre.

,B- hagybccskerek. A 8—9 hónapos borjúval több 
feherjet kell etetni, mint amennyit sz tintával, répával 
gabonadarával s kevés zabosbüskönyszénával Sehet nekik 
adni kivált ha hízékonysági irányban akarjuk fejleszteni. 
Ezért azt ajánljuk, hogy vásároljon olajpogácsát, vaev 
etessen velük hüvelyes ma: ot, amikor könnyű Kellner 
szabványát betartani. Megfelelő adagolás 1000 kg élő­
súlyra s naponta pl. a következő : 20 kg. takarmány-

AGRARIA«
erngyar gépfergaimí részvény -íarsasáí
szab. asztr.-Bagy. iisrat-tirsa^i
reaiczai a eségaedssági jépgyáréiiuwl 

wexérflgynSksége 
I Mezőgfttdák kfilöaSa figy#iaié6e! |

' 8

Tisssts AOí,<
»»jAt kámersiakt

Eltörhetatien tégelysesél-sk efej. 
Pác cr. é t »esél -korro á nylesa#». 

Magasított acz«$t kefty. 
Porrédő kerekek,

Ácsé! j_| gerendely.
Csak kitámasztóit iaysreglsar»tt»l biri 

taiigát szállítunk
ak««7-irtAt terén lesels^Tnart A

gyártmány tm. Jr lölraalj. -wa még *
zateeesh fgegea gyártmányokat !«,

Kérjüsk arisaywket, -sw» un vei w w »hm
y-í.jsave.Oifápet.et tsrjcdeto»$8s lésért»» 6s s*y- 
íí.riáa & táisj ti*pee BeSBiuskAiesu-a faajedsís»«, 
3**m_erü ée muia«s gM*ias*k aríé*.#8 fchrßitaro 

ütteox«! uyuj: « -ä.iSijMas*» fcSieeí.;-. "

—1 ..... ■ "! Megrendeléseket elfogad i
Veesprétótmegryei öazdaeágü Sg-yes&iet 

árt*»e«its eest&lya, Veespreae.

Rövidített íeválotínj;
„AGRARU" Badayeit, TM W*esl-Ht *. 

Sargönyezim: „AöRARiA“ Bníapesf.

éliuayag
rsiakbil

4rb
7591
5641

2C0
Hússertés 
Zsir sertés

■ 3232

Kiad.* .»a marad
he?, v .-logrammonkén; élősuíybsLfí iogvasztási 

nélkül, fijlérekhen.)
Elsőrendű magyar zsírsertés _____ 112—114 kiv 115
Középsertés ... _ ... ________ ___ 1<6—i o
Öreg nehéz -------  ... "... 103 107
Könnyű és szedett sertés _ jo4 — u,7
Süldő (lengyel, erdélyi)------------ 68 -100 kiv. 104

Irányzat; élénk, a kisebb felhajtásnál fogva zsir- 
es hússertés 2-2 fillérre! drágább.
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t-gácsa s 
knyagot, 
ponkivül 
mennyit 
kai nem

ÉS ANTAL
BUDAPEST David-utcza i,bKE Ül HA-féle

kev set használt állapot­
ban, esetleg egyvasu 
rigoiiroző ekései, 
minden elfogadható áron 
eladó. Szives megkere­
sések : „B. Cs. 907“ 
jeligével Sikray, Váczi- 
körut 33, hirdetőjébe 
kérettek. 2318

it csak 
fi vizet, 
ett viz- 
í ahhoz, 
tát csak 
hoz. Az 
t szelet 
felvette-

I Egyetemes- es | 

mélyművelö-ekék

aesiontvény-lestekket páncéllsmezekkei 1 
fi ace! gerendeiyiyef 

•*" aiiitható szarvakkal, önvezetéssei. -ni

Többvasú ekék.
Finom-, szántás-, csukló-, rét-boronák.
Háromtagú és egytagú hengerek. 

Superior sorvetogépek, triőrök.

IFÍRATHésTM
Budapest, Váci-kőrút ea 1

figyelmébe

Ajánljuk ............. 6,364
eredeti HBMAUBR-féle motorjainkat 
és szab. függőleges köves darálóinkat.
UN" Árjegyzékkel szívesen szolgálunk. “9^1

irf ülesobb
«. tir. t**B. «sní bfcraeij- 
<$381. 903, dia vÜigiti- 

A, 905. anyag a

pyrole&sm
vilásriti*«.

A pyroleum magsaiftn, sem fü* 
töl, nem gyúlékony és már

több ezer ura­
dalomban 

bevezettetett,
8«&mvs díiemerő levél aÁ 
betekinthető. Próba zöldemé- 
ayek 2 korona astnvét mellett. 
Ki^&nAfcrs prcarpektns ingyer 
és í>é$3Slest-ve. 1465

lánosan 
öztetni. 
> intéz-

tegyen 
$ módja 
I dolog, 
hatóság

w* bőzeke -mm 
Aoatylen-lámpák,
teril MSníiMknál gSsekélnre 
süiönösen aScaIebäsaIl mmst *&»- 
pali fényt adnak.

Automobil-lámpák,
Kén-, kood-, spritzhogen-, pózna-, 
«ssUIi-, udvari-, kerti-, iiiáűó-

Acetylen-lámpák,

tényben 
jetömag 
feztetett 
r-zöveí- 
I thatja, 
L Tudo- 
itvenesi 
I urada- 
kban is 
S.én, de 
.lehetne

Degen JakabSflzeséplfikészletek 12 HP.-ig, Ipari snozgonyok 209 HP.-ig,
Budapest, IX. Mer.

Meglepő ölesé

BÁRDI JÓZSEFEladó lonkóró Babust, Yi., Mezsír-fltsza 9. sz.,
Flváresl Orfeaa s»itelt

Tiiifos 4100. Mrginjeti®: hnaatie.
Árfegyzéit kívánatra tsgyw és kér- 

«öntve.

WL „DOMO“-
Jgpl» (háztartási)

SEPABATOBOK

100 kát. holdon termett, gőz- 
cséplővel lecsépelt lenkóró, 
továbbá 15 kát. holdon termett 
nyütt lenkóró. 684i

Bérleti számtartóság,
s: Tolna-Ozora. is

^4rDv

KLEINERwFLEISCHMANN
0*. 6$ királyi szabadaim 

?{P vas- és femárB-gyáríból
«IÖDLISG, 8ÉCS mellett.

Katalógusok Ingyen. 
gpF*0p- Képviselő karestetik

IImLODI HÄÜFTÜER
LÚ-és MÁRNÁN YIRÓ-GEPEX

76.— koronától feljebb, a legnagyobb 
választékban állandóan raktáron. :: :•

Ä legolcsóbb s legkitűnőbb gépek.
Mindenféle állattenyésztési és ápolási 
ezikkekről szóló árjegyzékünk ingyen 
és bérmentve. :: ::

GEITTRER és RAUSCH
a HAUPTNER H. ezég magyarországi vezérképviselöi
BUDAPEST, VI., AHDRÁSSY-UT 8.

MOSKOV1TS FARKAS és TÁRSA nagyvárad
A m. kir. államrendőrség, a boszniai és herezegovinaí csendőrség stb._ állami 
intézet szerződéses lábbeli-szálliiója, ajánl gazdász- és vadászcsizmát 
fekete és barna vízhatlan bőrből és báliméból bőrözötten; vadász­
bakancsot, teljesen vízhatlan és hóálló, eredeti gyári sza­
bott áron. Szétküldés postán utánvéttel. Meg nem felelők vissza­
vételnek és a pénz Visszafizettetik. * 6834

BOROSZLÓ ■ ■ ■ BUDAPEST
Mramsaies árai és Síelés! feltételed.

Elsőrangú külföldi és magyarországi referesicziák.

elles gőzeke-készleteket
I és gőz-ntlhengereket

legtökéletesebb kivitelben szállíts
2df KTFVIfl 1 gőzeke- és gépgyár
|%Ll II ir% nJ« Budapest, Ili., Kossuth-Lajos-utcza 8.

mM

-

nn» ■" . I 1 . mmM .ÜSÄIÄS mm■SSS&fcSSÍ»8&; -;,ÄtttMS»mm

WW

m
íMs;

m- wiWm xXtiB

Mait

;:v: " ~-



94 SZÁM 17-IK ÉVFOLYAMKÖZTELEK, 1907 NOVEMBER Hö 30

WERMER FGYAPJÚT Szőlővessző-eladásS 83
© Nagyobb mennyiségű, peronoszpóramentes, jól beérett, a 
© szokványminőségnek teljesen megfelelő immunis homok szőlő­
ül telepről származó, sima szőlövessző a következő fajokból 
ül eladó: Erdei (fehér bakar), Olasz Rizling, Kövidinka, Mézes 
© fehér, Chssselas piros és fehér, Veiteiini piros, Zöld Sylvani, 
© Kadarka. Pajzs Gyula gazdasága, Heves. ess?

BUDAPEST,
VI., Vörösmarty-uteza 36.

Berlin-Wilmersdorf.
:: Kaiser Allee 203 ::
Budapesti interurb« 
Telefon 89—18. sz.

1908. évi termést a szokásos nvirási időben 
szállítva, szerződésileg a legmagasabb árban, 
igényeit magasságú foglaló lefizetése mellett, az 
uradalmon átvéve, átvételkor kifizetve, közvet­
len külföldi gyárak részére vásárol

= Birtok kerestetik =
2—3000 holdig, primasik szántófölddel (czukorrépatermelésre 

alkalmas) kevés erdővel, jó épületekkel, kastélylyal és
10—20.000 holdas erdobirtokot, szarvasvadászattal, 

kastélylyal.
Beyer Károly, Budapest, V., Báthory-utcza 5. szám.

Telefon 1»—8S. 6096

Mérnöki iroda
Elvállalja uradalmak üzemtervéhez szükséges térképek készítését, 
parczeilázási munkálatokat, mezei és erdei vasutak tervezését és 
kivitelét, alagcsövezési, öntözési munkálatokat, mindennemű 
gazdasági épületterv elkészítését. 6856

KELL DEZSŐ oki, mérnök Keszthely, (Zala m.)
Oasdaságok motorikus üzemi! 
11-1----- híz: berendezése- =====
A motor a gazdasági tize- uj||onuuj|ófljfáet is szolgáltat, szivattyúzás! üzemhez 
men kívül egyszersmind »»»iflllj filugiluOl is használható. 1 drb 16 gyertya- 
fényű lámpa óránként egy fillérbe kerül. A legcsekélyebb rendelkezésre álló vizíerö 

felhasználása. Felvilágosítással és költségvetéssel díjtalanul szolgál
Bihar megyében 750 magyar hold kiterjedésű, sik fekvésű 
I-s6 rangú fekete szántóból álló ■■.■■■■■■.-aa—^========= ^

nemesi birtok eladóBudapest, V., Lipót-körut 17,

A birtok vasúti állomástól 2 km.-nyire és fővonaltól 8 km.-nyire w 
fekszik, dohányengedéiylyel bir és épületekkel kitűnően van fel- 
szerelve, Teljesen tehermentes. Ára 400,000 korona. A vételárból ^
120,000 korona a szerződés megkötésekor fizetendő, 280,000 kor. w
pedig 4 és 1/2°/o-os kamat mellett egyelőre a birtokon maradhat. ^ 
A birtok parczeliázásra is alkalmas. ^

Venni szándékozók forduljanak ........... == 1 1 sas

ianaaBBHHHHHilfliMSIB

Ailateladási
^ Kiár Andor bankirodájához £
A Debreczen, Miklós-utcza 23. sz. Telefon 445. sz. ►

Nagyméltóságu gróf Karátsonyi Jenő ur bánlaki hítbizo- 
mányi uradalmából eladásra kerül körülbelül 100 darab éves 
göndör szőrű mangalicza sertéskan, továbbá 6 drb 3 éves 
magyar bika és több fiatal magyar és tarka bika, venni szán­
dékozók forduljanak az Uradalmi számtartósághoz, 
Bánlak. 6855

«■ Baromfitenyésztőknek ■■ 
nélkülözhetetlen kézikönyvek:Takarmánymész Beíwínkter ' iimos: Fajbaromfi-tenyésztés. 86 művészi képpel. Megjelent 

az 0. M. G E. könvvkíadóvállalat kiadásában. Vászonkötésben. !í 3.— 
Hreblay Emil: Ä baromfi hizlalása és a hízott baromfi értéke­

sítése. II. bővített és javított kiadás, 50 képpel. Megjelent az Orsz. 
Magy. Gazd. Egyesület kőnyvkiadóvállalat kiadásában. K 1.50

— — Baromfitenyésztés, mely felöleli és részletesen tárgyalja a hazai
és külföldi baromfifajtákat, tenyésztési eljárásokat, az értékesítést és a 
baromfibetegségeket, ,115 képpel. Vászonkötésben. K 5.—

------- A gazdasági baromfitenyésztésre vonatkozó általános
tudnivalók. Ili, átdolgozott és bővitett kiadás 33 képpé1. K 1.—

------- Ä baromfi termékek értékesítése. Útmutatás, miként lehet a
baromfitenyésztés összes termékeit piaczra való helyes előkészítés áltat 
értékesebbé és a szövetkezetek alakításával a jövedelmet nagyobbá és 
biztossá tenni. K 2.—

— — Pulykatenyésztés. II. teljesen átdolgozott kiadás, 48 képpel. K 3.—
— — Tyuktenyésztés. II. kiadás, 90 képpel. K 3.—
Rodiczkyj.: Körültekintés a baromfitenyésztés összes ágain. K 2.— 
Kövy József: Mesterséges keltetés, ötmutatás a csibekeltető-gépek keze­

léséhez, 16 képpel. K 1.10
Parthay Géza. Gyakorlati baromfitenyésztés. 73 képpel, K 3.— 
--------Gazdasági gaiambtenyésztés. 55 képpel. 1 K 1.—
— Baromfibetegségek. Belgyógyászat és sebeszet, több képpel. K 3.— 
Polcnyi Manó: Ä baromfitenyésztés nagyban és kicsinyben, mint

biztos kereseti forrás. Telepberendezés és költségvetés tervrajzokkal. K 1.— 
Racz Ödönné: A nő szerepe a baromfitenyésztésben. K —.20 
Gáspár József: Baromfitenyésztés. K —.70
Grubiczy Géza: Baromfitenyésztés. 72 képpel K 3.60
Kiss Gereben—Verner Jenő: Az apró jószágok tenyésztése. K 2.40 
Krolopp Alfred : Az aprójószág tartása és nevelése. 16 képpel. K 2 — 
Szatmary Miklós Egy kis tanulmány Amerika és Európa néhány nyugoti 

államainak baromfitenyésztése és kereskedelméről. K —.80
Igaliné Karnász Olga: A szárnyasok mesterséges keltetése. K —.40
Mindezen könyvek megrendelhetők a “Pátria” r.-t. gazdasági szak- 
konyvkereskedésében Budapest, IX. kér., Ütiői-ut 25. szám.

czitrátoldhatóságért jótállás.
Elsőrendű szakértőink egybehangzó nyilatkozata szerint a takarni ány-

mészben csakis az oldható phosphórsav a hatékony rész. Tehát 
a takarmányul eszet vevők saját érdekükben cselekszenek, hogy oly gyárt­
mányt, melynél a czitrát oldhatóságáról jótállás nem adatik, 
visszautasítanak. Elsőrendű takarmánvmeszet körülbelül 40 százalék 
phosphorsavtartaiommal, a ezitrátoldhatóság 80—90 százalékig 
garantálva, teljesen tiszta és ment minden az egészségre ártalmas anyag­
ból, ajánl 6859

Oesterreichische Chemische Werke Ä.-G.
Wien, IV I., Technikerstrasse 5.

Tavaszi búzavetőmag
8 Gróf Apponyi Géza tolna-hőgyészi uradalmában néhány 8 
8 száz métermázsa 1907. évi termésű, bőtermő 79 kg. faj- M
m súlyú és jó csiraképességü tavaszi búza 30 kor.-ért ggg 

mm.-ként eladó. es« n
■ B Koilm nn Gyula, jósz.-felügyelö. b B
■ ■ B B
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DROSSLE» KÁROLY
«*• *» klr, siafc. grazdasási gépgyár

Budapest, VI., Váczi-korut 59. » Gyár: Pozseny.

ÁJagánj árókat ^ gőzmozgonyokat, cséplőgépeket, úgy góa- 
■*" mozgonyokhoz, mint benzinlokomobiiokhoz, szalma- 
kazalozókat, gözekéket, vetőgépeket, burgony&kiemelő-gé- 
peket és mindenféle egyéb gazdasági gépet szállít a leg­
tökéletesebb és szilárd szerkezettel, kedvező árak és 
fizetési feltételek mellett.

Árajánlatok és köítségvetássk kívánatra dijntsnísm kSIdtinsk,
Képvlselák iatáay«* feltételek mellett felvétessek.

lindennemii

M

OLAJPOGÁCSÁK
valamint répaszelet, korpa s egyéb eröta- 
karmányok legolcsóbb árakon kaphatók

Mezőgazdasági Áruhitelbanknál
Budapest, V., Báthory- tcaca 5. sz,

Magyar királyi államvasutak.
257345/907. szám.

PÁLYÁZATI HÍRBE FMÉNY.
A magyar királyi államvasutak igazgatósága egyes szertáraiban az. 1908. évben 

összegyűlő és feleslegként rendelkezésre álló mintegy 8840 drb kátrányos és egvéb 
tisztátalan hordót eladni óhajtván, erre ezennel nyilvános pályázatot hirdet

A fent kitüntetett mennyiségekre nézve a magyar királyi államvasutak semmi­
nemű kötelezettséget nem vállalnak; ezek tehát a tényleges vissznyereményhez képest 
nagyobbak vagy kisebbek is lehetnek, ennélfogva köteles leen'd a vevő az 1908. 
évben tényleg összegyűlő és eladásra kerülő egész mennyiséget az általa felajánlott 
egységár mellett átvenni.

Az összegyűlő hordók esetrői-esetre, az 1908. évi deczembor hó végéig össze­
gyűlök pedig a rákövetkező hónap 25-ig fognak a gyűjtőszertárak által az illető vevő 
rendelkezésére bocsáttatni és tartozik a vevő ezen hordókat a felszólítás vételétől 
számitól* nyolez napon belül átvenni és a szertárakból eltávolítani.

Határozottan kiköttetik, hogy a hordók azon szertárakban veendők át, ame­
lyekben azok összegyűlnek; vasúti kocsikba való felrakásukról és tovább-széliMisük­
ről a vevő saját költségén tartozik gondoskodni, ennélfogva tehát olyan ajánlatok, 
amelyek az egyes szertárakban összegyűlő bordóknak más szertárban való átadását, 
más állomásra való bérmentes szállítását, vagy vasúti kocsikba való díjtalan feiraka- 
íását kötik ki, figyelembe nem vétetnek.

A hordók eladása, kötelezettség nélkül azok állapotára történik, miért is hatá­
rozotton kiköttetik, hogy az ajánlatban v lágosan kitüntetendő, hogy a felajánlott 
egységárak a bármely állapotban levő oly bordókért értetnek, amelyeknek minden, 
bár sérült alkatrészei, u. m. dongái, fenekei és abroncsai együtt vannak.

Kiköttetik továbbá, hogy minden ajánlattevő ajánlatával az afféléit hozandó 
határozatig visszavonhatatlan kötelezettségben marad.

Az ajánlat részmennyiségre is tehető.
Az ajánló a jelen hirdetményben fel nem sorolt feltételekre nézve a magyar 

királyi államvasutaknál az ócska anyagok eladása iránt 12229/96. szám alatt fenn­
álló általános feltételeket kötelezőknek ismeri el, melyek 30 fillérért a nyomtatvány- 
tárból megszerezhetők és melyek 60 filléres magyar okmánybélyeggel az ajánlattevő 
két tanú előltemezése melletti aláírásával ellátva" okvetlenül ajánlatához csatolandók, 
Ezen felt telek az értök járó 30 fillér és 20 fillér postaköltségnek (összesen tehát 
50 fillér) a főpénztárnak való beküldése ellenében kívánatra postával is megküldetnek. -

Az ajánlatok bezárólag az ezen ezélra szolgáló s anyag- és leltárbeszerzési 
szakosztályunkban egy példányban ingyen kapható űrlapon ennek rovatainak pontos 
kitöltése mellett állitandók ki.

1900, éwi pér»i»i vHáaáláUitácon „fieand PHx«.

KWIZDA-féle korneuburgi marha-táppor.
Étrendi szer lovak, szarvasmarhák és Juhok ré­
szért. 60 év óta a legtöbb istállóban haszná­
latban étvágytalanság, rossz emésztésnél, a tej 

javítására s a tejelés fokozására.
1 dobos ára X. 1.40, Vs dobos 70 fillér,

KWIZDA-féle

korneuburgi marhatipper
V Csakis ezen védj egy gyei valódi. 

Főraktár: TOBÖK JÓZSEF gyógyszertára,$ 
Budapest, VL, Klrály-u. 12. és Andrássy-ut 2t. j

w
\Sf
w Hár megjelent! W

W
w

A NÉP BABAIJA
feltételek
ban előforduMok nem szabad.

A pályázni szándékozók feibivatnak, hogy 1 koronás magyar okmánybélyeggel 
ellátott, sértetlen borítékba tett és lepecsételt ajánlataikat ezen külfelirattal: „Aján­
lat üres hordtók megvételére 257345/1907. számhoz" 1907. évi dcczember hó 21-ének 
déli 12 órájáig anyag- és leltárbeszerzési szakosztályunknál (Andrássv-ut 73. sz., 11. em. 
43 a.,! benyujani' szíveskedjenek, ahol azok a megjelent felek előtt bizottságilag fel- 
bontattatni és felolvastatni fognak.

Bánatpénzké 
kiszámított érték ö
óráig a főpénztárnál készpénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban 
leteendő.

Bánatpénz vagy aláirt feltételek nélkül, továbbá- elégtelen bánatpénzzel, a ki­
tűzött határidőn túl beérkező, nem az előirt ajánlati űrlapon, sérült vagy le nem 
pecsételt borítékban tett ajánlatok figyelembe nem vétetnek,

- Póíaiániatok semmi körülmények között nem bocsáthatók tárgyalás alá.
~ Egyébként a magyar királyi államvasutak igazgatósága fenntartja magának a 

jogot, hogy az ajánlatok közül tekintet nélkül az ajánlott árakra, szabadon választ­
hasson, továbbá, hogy amennyiben ennek ellenkezője az ajánlatban világosan ki nem 
köttetett volna, tetszésszerinti részmennyiségeket engedhessen _ át. mely esetben az 
ajánlattevő az átengedett részmeimyiségeket is köteles átvenni és vegre, hogy a ezét 
elérésére bármilyen más intézkedéseket is tehessen,

Budapesten. 1907 november hóban.
Az igazgatóság.

1 (Utánnyomás nem dijaztatik.)
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naptár 1908-ik évfolyama
a tavalyi évfolyamhoz hasonló tarta­
tommal és sokszínű borítékban. h

Bolti ára 5© fill.
Tizenkét darabot :: ::
:s :: 5 koronáért küldünk.
Szíveskedjék megrendelni és
cselédsége kozott szétosztani.

“Pátria” gazdasági 
szakkönyvkeréskedése
Budapest, IX., Öllői-ut 25. (Köztelek.)
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Villanyvilágítás önálló teleppel
kastélyok, gazdasági épületek, gyárak, szállodák számára saját rendszerünk szerint. 
Kombinálható vízvezetékkel és gazdasági üzemmel. Számos elsőrangú referenezia.
Kimerítő ismertetéssel, CÍII2NFO ET QC P 
árajánlattal szolgál = vlulltan ■ . vO li.

mérnöki és elektro­
technikai vállalat Budapest V., Kálmán-utcza 15. li-""
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Ajánljuk a következő könyvek beszerzését:

M Az „0, M, G, £,“ köíiyvkiadovállalata kiadásában megjeientek: ü
Általános állattenyésztéstan. Irta: Tormay Béla. Ill ik kiadás. Vászon- 

kötésben ’ 7.—
A baromfi hizlalása és a bízóit baromfi értékesítése. 45 képpel. írta:

Hreblav Emil. ‘ 1.50
Fajbaromfitenyésztés, Számos művészi ábrával. Irta : Bei Winkler Vilmos.

Fűzve 2.—, vászonkötésben 3,—
A vadon termő gyógynövények, valamint a gazdasági melléktermékek 

gyógyszertári értékesítésének rövid ismertetése. 59 ábrává1. Irta; Páter 
Béla Yászonkötésben 5.—

A mezőgazdasági gyümölcstermelés és értékesítés, irta:
Molnár István. 77 rajzzal Vászonkötésben 5.—

Ä juhtenyésztés múlt és jelen irányairól. A szövegbe illesztett 
40 ábrával és több czimképpel. Irta: Rodiezky Jenő dr. Yászonköíésben 3.— 

A kecske tenyésztése és haszonvétele. írta: Rodiezky Jenő dr. 1.50 
Házi és udvarkertek berendezése. Irta: Kardos Árpád Vászon- 

kötésben 3.—
Egyszerű gazdasági számvitel. Irta : Suschka Riehárd. li-ik kiadás.

Vászonkötésben 6.—
Ä ló és tenyésztése. írták: Kovácsv Béla. és Monostori Károly. 600 kép­

pel, 14 miimelléklettel és 1 színes lótenyésztési térképpel. 3-ik javított és 
bővített kiadás. Fűzve 12.—, vászonkötésben 15.—

Takarmányozásiam Irta: Cselkó István. Bekötve 10.—
Talajisnseret, Irta: Cserháti Sándor. 4.—
Tejgazdaság. Kézikönyv gyakorlati gardák részére. Számos képpel. írták : 

Sierbán János és Köeríer István. Fűzve 4,—, vászonkötésben 5.—

Állatgyógyászat. Hasznos háziállataink betegségeinek megismerése és 
gyógyítása. Eisenmaver Sándor és Goebel Coelestin nyomán irta Monostori 
Károly. V-ik kiadás. 46 ábrával, bekötve 2-.50

Baromfitenyésztés. Teljes kézikönyv a gazdaközönség számára. 115 szöveg­
közti ábrával. Irta: Hreblav Emii, Vászonkötésben 5,—

Burgonya termesztése a mai okszerű alapon. 17 képpel. Irta: Jattka 
Ferencz. " 2.60

A_dohánytermelésrői. írták: Grasseli Norbert és Berger Károly Lajos. !.— 
Földméréstan gazdák és erdészek használatára. 206 ábrával"és 1 színes 

rajzzal. Irta: Gerevick Emi?. 2.—
Gazdasági tanácsok a gazdálkodás különböző ágairól. Irta: Rodiezky 

Jenő. Számos ábrával 3.—
A cséplőgépek szerkezete és kezelése. Irta: Balassa Frigyes. 316 

képpel _ * e.—
Gombaisme. Irta: Cserey Adolf dr. Színes táblákkal 1.20
A halgazdaság rövid foglalatja. 43 képpel. Irta; Hermann Ottó.

Vászonkőtésben 3,__
A háztartás könyve. Különféle jobbnál-jobb étkek kipróbált reczeptjrirel.

Irta: Szilassy Juliska. Diszkótésben * " 4,—
Gazdasági ügyirálytan, Útmutató a gazda üzleti és polgári életében 

előforduló irományok fogalmazására és készítésére. Ir!a: Seyfried Károly. 6.— 
A földbirtokosok kézikönyve összes birtokjogi viszonyaikra, a"mezei 

gazdászatra és jogi szükségleteikre vonatkozó, legújabb törvények és ren­
deletekkel. Szerkesztette; Kassav Adolf. Vászonkötésben ' 0.—

Magyar kertészkönyv. A Belterjes kertgazdászai foglalatja, számos 
szöveg közé nyomott metszettel. B ik javított és bővített kiadás. Irta: 
Farkas Mihály. 4._

Konyhakertészet. Irta: Baranyay István. 3.40
A korai főzelék és zöldségfélék termelése, Irta: Limbacher

Károly. j__
Mezőgazdasági kettős könyvvitel,Irta: Zachár Gyula. Vászonkötós 12.™ 
Mezőgazdaságí lexikon. Szerkesztette: Szilassy Zoltán és Bezeréd.y 

Adorján. 2 díszes félbőrkötésben " 35.—
Egy év á méhesben. Dióhéjba foglalt gyakorlati utasítások egy modem 

méhes kezelésére. Irta: Tuymer János. ” 1.—
Mezőgazdasági becsléstan. Irta : Szttts Mihály 3.—
Mezőgazdasági kereskedelemtan. Irta : Ivrolopp Hugó 10.—
Általános növénytermelés, Irta : Cserháti S., 2. kiadás. 221 ábrával 9.— 
Különleges növénytermelés. Irta: Cserháti Sándor. 153 ábrával 9.— 
Házinyultenyésztés és értékesítés. Irta: Ándrássovich Géza. Számos 

fénykép után készült képpel. Il-ik kiadás 2.—
Rét és legelömivelés. Irta: Károly Rezső. 103 képpel 3Í40
A gyakorlati répatermesztő. Irta: Rodiezky Jenő dr. Számos szöveg

közzé illesztett ábrával " o.__
A sertésvész gyógyítása. írfa Erűmmel Gyula. 5"_
A sertés javítása és hizlalása gazdák és hizlalók számára.

Irta : Ruffy Pál. o__
A szarvasmarha és tenyésztése. Irta : Tormay Béla. 2 kötetben 12.— 
Mezőgazdasági szeszgyártás. Irta: Zalka Zsigmond. A szöveg közé 

nyomatott 69 ábrával. Il-ik kiadás 7 —
Ä gazdasági szeszgyár üzemének ellenőrzése. írta: Szilágyi 

Gyula dr. 9_1_
Szőlőművelés és borkezelés könyve, irta: Szilárd Gvula. 4.~
A szőlőtőke helyes metszése. Irta: Saáry Ákos. ‘ 1.30
A Budapesti tőzsde könyve. Irta : Félegyházi Ágost dr. A budapesti 

áru- és értéktőzsdére vonatkozó összes szabályzatok és törvények, az érvény­
ben levő összes tőzsdei szokások, gyűjteménye " 8.—

Mezőgazdasági üzemtan. Irta: Hensch Árpád. í-ső kötet Jószágkezeíés 
és berendezéstan. Il-ik kötet Mezőgazdasági becsléstan és előszámitástan 8.—

A vadászat mestere. Gyakorlati útmutatás a vadászat kedvelői számára.
Irta .- Cserszilvassy Ákos. Bekötve 

Pulykatenyésztés. Irta; Hreblav Emik 
Erdészeti géptan. Irta: Köves!"Antal.
Szálas takarmánynövények termesztése

és Grábner Emii. Vászonkötésben iy__
Sokszorzó szövetkezetek részére. Összeáilíiotta : Tariczkv Jenő. 2.— 
Mezogazdasagtan kisgazdák használatára. Irta: Szilárd Gyula. Fűzve 4 — 

Vászonkötésben * -__
Megrendelhetők a “PÁTRIA” r,«t. gazdasági szakkőnyvkereske- 
deseben, BUDAPEST, 1%. kér., Í31lői-ut 25. szám (Közteíek).

írták: Szilassy

2.-
3.—

Zoltán
10.—

áz DMGE, mezúQazúaságí üzemi osztálya
tútsl&a&i&ul tusi h,iselteíjvssób és as eddiginél baczconba guttlkoiia 
•eisme*őtt&«ás & gyasoti&ti sz&sumktsftdás utján.

KlSetgesss. S-* i-Srszss-fi gazdaság’ berendezés »lapjául szolgáló tisem- 
tervét. Kivátíaijfe t gaad&ekgok állandó felügyeletét és e*ei «sé­
mán«» otioaörgéeet. i*«máw»aoi ád a gazdasági számviteli könyvek be- 
readss*véssél. vezetésénél éa azok lezárásánál. ElvátisJija » gazdaság 
»sáureiteléaefc isiíUvtssgálássi vagy ábaudó -»Uenőrséeét. Bl«régd a 

«tuae&K-smsk elkönyvelését, időszaki jelentések alasjáa. Évi sár­
iatokat fsa lővedeimcrőgági számiiágekat elkészít.

TäbAseoi ed e. blrtoSkérbaadáenkl, valamint mieden neme mesö- 
.<sa,gd&6&Kl páss- *a hiíeiKgyi kérdésekben.

Gazdasági Ágyékban Jogi tsnáeseneí sselgti éa vitás »gyekbe» 
a -“Hasított szakínrősáei tisztet elvíUaJja. Bírtok é* mmdeacemS s-e«6g«da- 
sági értékbeoeléseket végeztet.

A nála bóják1» tett eladó éa bérbeadó birtokokat tórsskönyileg 
nyüváatwptja.

• .étasdatteRtsket .-ás égyéb gasd..Jrere-
Ifi -■» a4

flf,IÍwantai»tásria be|eiesstetetts
Eladó blrtoki 890 m, -S Z-aMbr. latparttáemeletes

«•sS m. ítéld Falában, 
gyárral tégkretésse?

U rzob&e k»stélylyxi, árnyas knrttei, gyBsyöra 
kilátással Sittteé utak, visatállomás io peres. 
Fürdőiéi spneF igen alkalma*. n#
•gészvéges helyen, vasútállomás s birtokos tsesz- 

> czammitámgyártássaL iparvágány s mérleggel, ari­
ls kkti. Bármikor átvehető, Ksofieg bérbeadó Tulajdonos: Zztimreezky, 
Tsrle. _ isn

SW *85 U.j pilmcs»bí.i vonalon, fővárostól 3» km.-te, 4 köetég körött, orvot, 
gfőgytá? Wvtirrcsuifr.m, Dunától 10 s. Tejgazdasággai, nertéstenyéeztés- 

8 b. szőlővé', esürőkkek magtárakkal, 2 nagy pinczével, F szobás 
laké* üt égés sári varáédával. ' 455

30© is. $1. sik fekvésű !. o. «zántó, fővonal mentén fekvő város határában, 
megfelelő g. épületekkel, $849

87® $$$. MeSS Sárosmegyében, melyből 310 hold erdő, nri lakással és 5 h.
diszkontéi, kövesül mentén. * $745

10ß K, hold körüli I, o. bácskai föld, 15 pereznyire a vasútállomástól, jó 
utakkal, a Ferenszcsaíomátó! 8 pereznyire, unlak és gyümölcsössel, sssi 

SOti m. feeld Szatm&r megyében, vasútállomástól 2 km.-re, kényelmes 
urílakkal 412g

tftSS &, held Torontálban a Tisza és vasat mentén, köves úttal, egész­
ben avagy csakis egy körülbelül 500 holdas része, gazdasági épüle­
tekkel. 4130

608 JtuU. bold ÉnneSléken, vasúttal 7 kilométerre, épülő vasat helyben, 
40 kai. hold dohanyengedéíylyel, kellő lak- és gazdasági épületekkel 4*m 

Temesvár határában, a várostól 2 kilométernyire, 211 magyar hold 
kiterjedésű birtok, szép kertben fekvő 10 szobás lakással," cseléd­
házakkal, 150 darab marhára való istállóval, nagy kukoricza-góréval, 
eladó. A birtok talaja a lehető legjobb minőségű föld, az egész 
primissima Klasszisé Kerti talaj, úgy a legintenzívebb 
művelésre, mint tejgazdaságra kiválóan alkalmas, A vételt meg­
könnyíti a birtokon levő nagyobb összegű, igen olcsó és előnyös 
törlesztéses kölcsön,

JéÖO m, hold, Budapesttől fővonalon gyorssal f/s óra, vasútállomástól 
műúton 4 kím.-re, megfelelő gazdasági épületekkel vízvezetékkel, 
csinos kis parkban úri lakkal, 60 m. hold erdőilletőséggel. 4786

400 Cl, h J.-N.-K.-Szoinok megyében, várostól 5 km. kellő gazdasági 
épületekkel és lakóházzal; 150 hold őszi vetéssel, 230 drb rambouiilet 
és fésűs keresztezésü törzsjuhnyájjaí és 200 drb báránynyal. Nagy­
mennyiségű széna, takarmány és szalma. " <70l

5S6 h. Nőgrád m.-ben, miből 400 h. szántó, 54 h. rét, 5 h. kert, 1V2 h. 
szőlő, 28 h. legelő, 90 h, erdő, a többi rész, major, udvar és ut 
Vasú állomástól 5 km.-re. Teljes felszereléssel 400,000 korona. Eset'eö 
bérbe is kivehető. 534J

384 hold szőlőnek való, egyenes felületű, vasút közelében fekvő homok- 
birtok, meeybői 41 nőid már szőlőv-eí beültettetett. egészben va^v 

___ kisebb részletekben is eladó. 64%r

ős. iä. bu io* öv—4ü k<n.-r,yue a íévarossíOí. m
60© -8©© Si. iióldss jó minőségű birtok, jó a! 

mentén, vasúttól nem távol, családnak velő tfka* 
és egészséges lakással, árnyas kerttel 

Sl3©h& %Irtr-&. ezép és tá aa lakóház? 1. parkkal, 
visutáilomáshos közel, lehetőleg fővonalon 

birtok -:ie-Tuek nagyrészo vágható erdő. ’ Kr,
cserébe fővárosi házért, egy túlnyomóan erdőből álló, Hont, 

«í-Gö®ör'- Hev‘?il vagy Borsod megyékben fekvő birtok. t3v 
holdas birtok Abauj megye déli részén.

k?°éLbkt°k’ JÓ !akáímsJ és g&zá- épületekkel, város és vasút

lUSf ^kházzaj, lehetőleg Kecskemét vidékén. Ss
VL 1.2. ^ hoid erdőbirtok az ország északnyugati részén.
,i0,;'0 “;’la elsőrendű talajú birtok, ezukorrépa vidéken, vasútállomás 

közeiében, szép kastéllyal és parkkal, Bécstől legfeljebb 6 órányira.

§00—3200 m. h. birtoK. kellő gazdasági épületekkel íelszereRc!

Sirtokvéíal i
msgyÉtsfrs ksrsifefik;

„ birtok,
megfelelő lakházzal, 

fiOOO hold jó talajú 
közel a vasúthoz.

bírtok, részben erdővel, kastély és

Bérbeadó birtok 490 m. ti. Abauj m 
országút mellett, 7

463
parkkal,

5216
7 km. a vasúttól, 

. szobás udvarház­
zal, kellő gazdasági épületekkel. 5003

180—200 m.h., amely kereskedelmi növények 
termelésére alkalmas és rajta tejgazdaság 
űzhető. 9530

- ... , Ez.®k®n kiv‘i! nyilvántartjuk a visszavándorlók 
ieteiepnesere alkalmas birtokokat és bérlőszövetkezetek 
alakitasana! közbenjárunk a Magyar Gazdaszövetségnél.
Csakis közvetlenül a tulajdonosoktól fogad el bejelentéseket

A* OHSGE. üzemosztálya.
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a sí Sg 2 5Ö 88ffllÉÍ§f8(t|af8Rjf8 láng «»««la! HM j'ö tóáíiSS

Iffiöíilf2Q Nem acBíylsn! asZiÄr,
Wllilllll pl *a Bel- és külföldi elismerd nyilatkozatok és szabadalmas. 

- «<»• I is I 8. iw.w Síámcs kitüntetés. Érdikiedáknsk bővebb felvilágosítást ad i

községek és kisiárosék részire, Magyar Benoid-gaz r.-i Arad.
Tolifonszá» 5$l irada s* raktár: BUDAPESTEN, VI. kar., Aodrisiy-irt 17.

ÍÍ74 ---------------- ----- -—~   — ---------- TT SC I* íü 3P O W »SS—<80. -—----------------

enoid-gaz a^ái-kodis

ígéiö fUítn- 
. 8Se. 

bs-
mtélyok, villák, nradslmtk, kórházak, hetslek, vendéglők, gyárak, Ubo- 
ratenamok, áBomásek, kasiirnyák, templomok, iskolák —  ——

KSltségvetés ingyen minden kütelezettség nélkül
Sví

WWAHAtzWMAIAIAIAOWXIAtAIAIAtAt/WZWWW
5'8*6*$id*- Tenyészillat-eiadás PROPPER SAMU

mezőgazdasági gépraktára
Budapest,iie,¥áczi*köput 52.
Un_^XZLgA Ajánlja mérsékelt árakon a

jelen idényre: SACK 
RUDOLF elismert kitűnő 
gyártmányait,aczélekéit, 
vasboronáit, könnyű és 

IfII?IIIIII szilárd sorvetőgépeit,
szecska vágó-, répa» 
vágé-gépeit. Kézi-, jár­

gány- és gőzhajtásra else rendű biztonsági járgányait, 
„Westfalia“ mutrágyaszóró-gépeit, a jelenkor 
legjobb szerkezetű takarmánypároló-készülékeit 
s minden egyéb gazdasági gépeket és eszközöket. =====

Mindenről kimerítő árjegyzék és készséges felvilágosítások.

Gazdaságomból eladó 33 drb számfeleíti, részint hasas, 
részint fedeztetésre alkalmas fél vér simmentháli vöröstarka 
üsző és 7 drb növendékbika. Dukai Takács Ferenc*
Duka, Vas megye, vasútállomás Jánosháza. 6774

*t her«.

isn*8tes 
tri- 7?5r-8r5 

10 peres. 
. . , iiw
írókon z$ess- 
T.árieyjtel.nri- 
: í^tharéttky, 
, „ na.»oíött, crvoi,

<IAI/WAfAt/W<IAIAIA#AIAtAIAIAIA>AfAIAIAÍAfAIA(AI>W

Eredeti „MELÖTTE“ tejcentrifugák
világ legrégibb és legjobb lejfölözögépeitéatesyétitéí-

ivs!, * azobis
I , 465
N határában,

$§49
[kássai ás 5 fc.

8743
auomástői, jó 
bicsössel. s«éi 
re, kényelmes 
I 41$
I úttal, egész- 
pasági épüle- 
I 4150
psut helyben, 
eletekkel. <«i

I Játszi könnyű kezelés. Legcsekélyebb kopás. Leg-
\ élesebb lefölözés. Legnagyobb munkaképesség. Gyor-
A san és igen könnyen tisztítható. Nincs javítás, Több

mint 200.000 darab van napi használatban az egész 
világon. Óránkinti munkaképesség 125—500 liter 
kézihajtásra. ■———~Magyarországi képviselő

Geitlner és Rausch
*" y Budapest, ül,, Andrássy-ut 8. sz.

HONI IPARI

A kelezsvári erdélyrészi országos mezőgazdasági kláliitáson 1. díjjá!, aranyé remisei 
kitüntetve.— A nagyváradi mezőgazdaság! kiállításon elismerő öklévé! újításokért 1

Homokból és czementböl mindenki szakismeret nélkül előállíthat homok- 
téglákat, czement-fődéleserepeket, csöveket csatornázásra, alagcsövezé- 
sekeí, padlólapokat, itató vályúkat stb. Felette egyszerű gyártás 
kipróbált gépeinkkel és formáinkkal. Kívánatra ingyen 
küldjük 262-es számú árjegyzékünket. Könnyen érthető használati utasí­
tást minden géphez adunk. Ozemberendezéshez oktatót küldünk, kívá­
natra állandóan is. ================ Levelezés magyar nyelvea.

Különlegességi gépgyár homok értékesítésére

Szabadalmazottsutáílomástól
üzvezetékkeS,
pl. 4756
Hő gazdasági 
b rairbouillet 
lynyai, Nagy-

4701
kéri, H/s h. 

udvar és ut. 
[ima. Esetleg
► M4v
ékv-5 homok- 
iszberi vagy

Losoncz) Drill
tolókerekes sorvetőgép, munkaközben ÖN
beállítható, alul és fölül vető szerke- TK"T||Í|jpF
zettel, szabadalm. magbeboronáióval. ^LT-SE-*

Első Losoncz! Mezőgazdasági Gépgyár
LEIPZIGER GEMENTINDUSTRIE Dr, GÁSPÁRT & Ge,

MARKRANSTÄDT bei Leipzig
Homokvlzsgälat, = próbafeidolgozás, == minták ingyen.

BISCH és TARJÁN mérnökök LOSONCIIjfO&íOÍ»
birtok, jó a* 
üt való ti,3«

ET 1 parkkal.

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmeztve. Kizárólagos vetőgépgyár.

.1 álló, Hont Darálást a ■ Zúzásra ■ Őrlésre
;|í

egyaránt alkalmas az uj szabadalmazott

EsntáUomás 
|6 órányira, 
I 6215
!felszerelve, 
[ 4M
is parkkal, 
[ 62 M
k vasuttóí, 
I udvarbáz- 
kkeL 6űg3

amelylyel 4 500 kg. dara, vagy 120 kg. 
gabonából kb. 75 kg. sülöliszt készíthető 
óránkint.

.fáÍÜ:'£ÍÍ<jÍÍT-7íás 
■ .57 5U- mii

Készíti

növények
[ejgazdasá.

porlók
fezetek Főraktár Fiókraktárak i

Budapest, Váczi-M 57|a. Temesvár. Bebreczen.téteket
Uztálya.

;1SSí?T8íSsS$í

mm1

sramrsm m.._u u. i m y
‘V-'* ’'V:-*. >>rrít'&it-írVr~ rí"

I iNUHi

Jutalmazó mellékipar 

gazdák számára

legnagyobb gyár 2?0 munkás
55 szabadalom
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Aki előnyösen «enni vagy eíadssé, bérelni vagy
bérbesermi óhajt, ferduljoR bizalommal a

Mezőgazdasági Áru- és Hitelforgalmi vállalathoz
Teilte« 80- 63, Budapest, YI.» Teréa-&$rsS IS. sxáss, Telifas 80 -53.

keresők és 

eladók $s 
figyelmébe I

Borit József-féle szab« torel$p@s4a
,mindennemű cséplőgéphez, 
I pótazaím uázóhoz, alsó tisz- 
! titó szerkezethez.

Körülbelül 10,000 darab for­
galomban.

1905. évi agusztai hóban 
mélt gróf Wenckheim csorvásl 
uradalmában 500 kereszt búza 
ssépiésnéí 247 kg. szemet ta­
karított meg a farostával szem­
ben, amit a Békésmegyei Gazda­
sági Egylet Igazéi. Bei- és kül­
földi gyárosoknak szállítom. 
Szab. törekroetámért teljes fe­
lelősséget vállalok.

Hajlandó vagyok'ezen ros­
tát bármely cséplőgéphez 14

__ napi próbára küldeni és vlsz-
•zafogadnl, ha nem jobb es tartósaid), mint bármely másfajta tőrekrcsta.

Ajánlom uj iányéros répavásrélBiai mindenféle nagyságban, legolcsóbb 
árak mellett, ezukorrépafejet és bármilyen levéllel vegyes répát kifogástalanul vág. 
SMr Használt cséplőgarniturákat állandóan veszek és eladok jótállás mellett 

Arlappal, bővebb felvilágosítással szolgál:

Bérlevelek 11

(Szegődségi levelek:)
Az uj cselédtörvény alapján összeállítva mám

Darabja 5 fillér
Kapható a “Pátria1’ írod. vállalat és nyomdai r.-t.-nál 
Budapest, IX. kerület, Űlíői-ut 25. szám. (Köztelek.)

Magyar királyi államvasutak igazgatósága.
234642/907. szám. A. III.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.
A magyar királyi államvasutak igazgatósága különféle leltári tárgyaknak, u. m.:
I. csoport: Müheiyi és pályafenntartási czéíokra szolgáló aczél. kovácsolt vas­

es egyéb szerszámok és eszközök.
H- csoport: Aczél és sárgaréz bélyegzők, lyukasattófogók és peezétnyomók stb.
Ili. csoport: Öntött vasszerszámok, tárgyak és eszközök, csavaremelők, taka- 

réktüzhelyek, ágvukályhák, őrházi főzőkályhák, vasteíözetü Jámpásoszlopok, vas- 
nyoszolvák, egyéb vasbutor stb.

IV. csoport: Elsőrendű váró- és éttermi bútorok, párnázott és hajlított fából 
való padok, székek stb.

V. csoport: Bádogos, lámpaáru-készitmények és vas zománczáruk.
Vb csoport: Ágynemüek, pokróczok. függönyök, gördönyök, nemzeti lobogók stb.
VII. csoport: Tüzoltószerek, fecskendők, kézi csengettyűk sib.
VHI. csoport: Pér,’szekrények, pénzládák cs menetjegy-szekrények vasból.
IX. csoport: Viliar.yo ■ jelzési és levelezési eszközök, telefonok "stb.
X. csoport: Hajlányok, pályakocsik, csigasorok, lánczok, vaslaJyigák, vasait 

rafdhakocsik, kézikocsik, vasrakonczák, mozdony-szerkocsi és kocsiemelő állványok stb.

November hó l-én
lépett életbe az

======= Éppen most jelent meg: =====
A gazda és gazdasági cseléd közötti jog­
viszony szabályozásáról szóló torvény,

Dr. VANTSÓ GYULA,
Második, A végrehajtási rendeletekkel bővített ki 
kiadás. ;:;v - - = Ára 2 korona,

Gazdasági munkás- és cseiédlakások
összeállította: A magy. klr. fdldmivelésiigyl minisztérium 
gazdasági műszaki hivatala az 0 M G E. közreműködésével.

Tartalmaz 50 épülettervet, minden tervhez teljes költségvetést és építő­
anyag előirányzatot.

A mii 3 részből áll. Az első a cselédházak terveit, a második a vándor- 
munkasoá tanyáit, a harmadik rész a cselédházakhoz szükséges mosó- és 
sutőházak, ólak és árnyékszékek terveit foglalja magában.

Bolti ára 10.— korona.

Bill ATR! A” r "f Oazdasági szak- ■■
* I RI« I «"'I* könyvkereskedés Hl|j8'

Mm BUDAPEST, IX., Öllöi-ut 25. szám. Kf

Világhírű tukarmányg, orsftilleSztSk. 
Reform füllesztőh. Kazitn kályhák. 
Borgonya-mostigépeh. Kitűnő HU6- 
----------- ktlfhAk, Helion untad.-----------
Előnyösen és olcsón szállítja a leg­

nagyobb spec iálista műhely, az
Első horowitzi káiyhaés takarmányfuiiesztö 
különleges gyár, vasöntöde és emallozógyár

HOFMANN OTTO
Horowitz, Böhmen.——

Ajánlatok kívánatra ingyen és bementve. 6691 Megbízható ügynökök kerestetnek

5tahel ég Áenner
Trieur- és lemey 
lyukasztó-gyár s

'Budapest, V„ Katona ézsef-u 8
és OSZTÁLYOZÓ GÉPEIN TÖREKROSTÁK és minden
KÉT gabona és hüvelyesek fajta LEMEZROSTA
tisztítására és osztályozására cséplő gépek számára,

r>: r,»..
feü

lisasai
’if C':- u nans

mm
■mm

jj§5&s

! SEI —A -í r\Z‘ Ufas; HÍM
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Győri

SZESZGYÁR- ÉS FINOM1TÓ- 
Részvénytársaság.

HAMDZSIR- áS VEÖYITBRMÉKEK OYÁKA

Nyilatkozatóban 
rvásí 
,buza 
t ta­
né»- 
urda- 
kttl- 

lom. 
I fe-

Több oldalról azon értesülést nyertük, hogy a Büehler-féie eljárás bevezetésével 
foglalkozó több ügynök, úgy Magyarországban, mint Ausztriában azon hamis állítást 
terjeszti, mintha a kénsavnak, Magyarországban és Ausztriában érvényben lévő Bauer- 
féle szabadalom szerint való felhasználása, valamint Bauer által kiadott előírások, a 
Büchler-féle szabadalmi jogba ütköznének. Az ily eljárást nem tekinthetjük egyébnek, 
mint a tisztességtelen verseny minden alapot nélkülözd folyományának és kijelentjük, 
továbbá, bogy üzletfeleinkért minden körülmények között a teljes felelősséget elvállaljuk, 
ha a kénsav a Bauer féle előírások szerint, tehát a szabadalmazott élesztő kivonat 
alkalmazásával használatik.

Újólag ki keli továbbá azon tényt emelnünk, hogy a kénsav felhasználásának 
elsőbbsége egész kétségtelenül a Bauer-féle eljárást illeti meg

Igen kérjük a t. Érdekelteket, hogy bennünket a Büchler-féle szabadalom ügynö­
keinek ezen és hasonló üzérkedéseiről sürgősen értesíteni szíveskedjenek, hogy adott 
esetben a törvényes lépéseket meglehessük.

Gyúrt szeszpár- és finomito-reszvenytarsasao

„KÖZTELEK“
köz- és mezőgazdasági 
lap kiadóhivatala h

Az ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET ez évben 18,000 mutatványszámot
KÖZTELEK“-bői földbirfog karácsonykor szétküldení hivatalos lapjából a 

tokosok, bérlők s gazdatisztek ősimére.
Azt hiszszük, felesleges mondanunk, hogy mii 

ily nagy példányszámban való hirdetés s bizton rem< 
mulasztja el ezen kedvező alkalmat, hogy czégét a ga 
ismertebbé tegye, annál is inkább, mert ezen nagy 
a hirdetés dija igen mérsékelt:

80 korona1 oldal

Kiváló tisztelettel

KÖZTELEK11
KIADÓHIVATALA

utat, IX, ker„ Gllőht 25,
endeléseket legkésőbbA megr

hó 15-ig kérjükdeczinden

Ijpgglp
1 fgÜíftÉSmi« S88S
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W
A nagyteíeki gazdaságban eladásra bocsájtatnak: S'

gözekék kis- és középblrlokosok részére!
A kis- és középbirtokosok részéi e, a méiymivelést legjobban végzi az 

„ívanich“-féle gőzeke. Ezen gőzekét az 0. M. G. E. műszaki bizottsága két éren 
keresztül megvizsgálta s azt e ezéíra alkalmasnak találta. E rendszer két géppel 
dolgozik s nem maea vontatja az ekét s így a mély mivelést egész rendsze­
resén végzi. E gépek a gazdaság minden üzemére, u. m. szántásra, cséplésre, 
vontatás-a egyaránt alkalmasak. Kedvező fizetési feltételek ! Tájékozásul szolgál 
az alábbi két levél: ;—;=

Szívesen i_
szántásra alkalmasak s 
melyen szántok. Működésűkkel teljesen meg vagyok elégedve s igy a

montafoni tehenek, bikák és üszők;
továbbá .telivériovak ésféltelivér csikók, igazolom, hogv átalakított 8 HP lokomobiljaim úgy cséplésre, mint 

ira alkalmasak s velük óránkint egy magyar holdat, 12" hüvelyk

szántáshoz való átalakítást tisztelt'gazdatársaimnak örömest ajánlom! 
Puszta-Felsővarsány, 1004. XI/24. Goi-ove László földbirtokos.

Ezennel igazolom, hogy a 2 drb 10 HP magyar állami gözlokomobiljaim szán­
tásra alkalmasak s velük óránkmt egy kát. holdat szántok 12" mélyen. 
Működésűkkel teljesen meg vagyok elégedve s ezen gépek szántásra való 
alkalmazását ajánlom. Minden egyes érdeklődőnek szívesen állok rendel­
kezésére fel világa-itás tekintetében.
Szegszard, 1907. X/2. ifj. Leopold Lajos földbirtokot.

Mindennemű kimerítő leírással és felvilágosítással, valamint költségvetéssel
szívesen szolgál IFJ. 1VANICH ANTAL Dombóvár, Tolna megye. 6781

Bővebb felvilágosítást nyújt a =====---- 1----- —

NAGYTELEKI GAZDASÁG, u Hatvan

flsxdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIH KÉS.., BAROSS-UTCZA 10. SZÁM. 

Alakult 1900. BIZTOSÍTÉKI ALAP: Alakult 1000.
Alapítványok s kormány homséjárulásával  1.970.340-— kor.
Tartalékok____________________________________- 794,76016 „

bessesea; __ 2 738104-16 kor.
100L évi felesleg------------------------------------------- 80.348 — kor.
1902. „ „   68.73238 „
1903. „ »   109.331-73 „
1904. „ „   72,438-23 „
1908. „ „ ------- ---- -------------------------------- 81,730-60 „
1806. „ „      39,243-85 „
Blstosltáeokat elfogad tüt- és Jégkár ellen, úgyszintén az ember

életére különféle módozatok szerint.
Az üzieteredményben a biztosított tagok dij arányukban részesülnek és az 
1901. évi üzletfeleslegből úgy a tűz- mint a jégkár ellen biztosítva volt 
tagok 4°/o-os díjvisszatérítést kaptak. — Az 1902. évi üzlet feleslege köz­
gyűlési határozattal tartalékba helyeztetett — Az $903. évben a jégkár 
ellen biztosítottak 4°/»-og díjvisszatérítés; kaptak. — Az 1904. és 1905. évben 
a jégkár ellen biztosítottak 2—26/»-os dijvisszatéritésben részesültek. — Az 
1906. évben a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adták fel biztosí­

tásukat 5°/e engedményben részeltettek.
Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül vagy a képviselők közvetíté­
sével. Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden irányban készségesen 
szolgál As Igazgatóság.

biOlfeS' 18V. C)

apNP“* Már megjelent e“l^8KÍÍ
az O, IW. G. E. könyvkiadó-vállalata kiadásában

a kisebb gazdaságok könyv­
viteléhez legalkalmasabb Gazdasági Könyvviteli

nyomtatványokat ^ ^
levélpapírokat -65> £>

Hl MIIÉI *1 borítékokat és egyéb

1908-i •; évfolyama

^7zen SZILASSY ZOLTÁN szerkesztésében megjelenő 
1 könyv uj évfolyama lényegesen átdolgozva és az 

előzőknél sokkal bővebb tartalommal jelenik meg 
és igy a gazdasági könyvvitelhez igen alkalmas és czélszerü.

jutányosán és csinos
kivitelben készít 42742?

PATRIATartalmából kiemeljük a következőket:
Naptár és jegyzetek az év 12 hónapjára.— Gazdasági hasznos 
tudnivalók. — Az év bevételeinek és kiadásait ak előirányzata.— 
Jegyzetek a gazdálkodási programmra. — Vagyonleltár. — 
Pénzszámadás. — Termény-, anyag- és állatszámadás. — Cse­

lédbérek. — A gazdaság mérlege stb.

ÍROD. vállalat
ES NYOMDAI R.-T.
42? BUDAPEST & 
IX., ÜLLŐI-UT 25. SZ.
Költségvetéssel kész­
séggel szolgálunk. nÁra tartós vászonkötésben korona 2*50»

mely ősszeg előleges beküldése ellenében bér­
mentve küldi a “PÁTRIA” r.-t. gazdasági szak- 
könyvkereskedése Budapest, IX., Üllői-ut 25

■ mii.............................. ............................
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™leiött iopokrocz-szüségletét beszerezné, egy próbát 
” tegyen az aitalám forgalomba hozott magyar gyártmányú 

I j&lmmW i , ,°.s mm°ségü, buRdameiegségü lópukróezokbóí, melvet 
»JlSSÉÉSSS) $,ar‘il Post» vagy vasút állomására tormentre szállítók, 

Y 7 jjS mar a legkisebb megrendelésnél is.
r t számú legjobb és legnagyobb minőség ára 4*25 forint

" _ H°ni 'Par! :: 3 „ „ „ „ >( _ 2.75
Magyar gyártmány! a rendelő áltol meghatározott színben. Minden meeren- 

delt>s a beérkezés napján eszközöltetik. Eoyedülí megrendelési ezim ahova
mnden megrendelés ezimzendő: BIRO PmL Somogy-Szili 29, szám.

tzi az 
[éven 
[éppel 
Idsze- 
Bésre, 
Eolgál 1908. tavaszi és őszi 

5 szállításra előjegyzést jj
5 elfogad: *, 5

1 Dr, Bernolák Károly, Haraszt, Szepesin, ■
B ■
BBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBB

HERZ ÁRMIN FIAIszalámigy
lapest, IX., Soroksári»ut
minden mennyiségben, a mindenkori legmagasabb 
napi áron mig a gyártás tart. szalúmigyártásra 
alkalmas, nehéz csigolyás (fej- és lábnélküli)sertéshúst Mezőgazdasági Lsilfcmréi

prospektust kívánatra küld 
a “Pátria“ r.-t. könyvkeres­
kedése Buaapesl, Üllői-ut 25 Gőzekék

NÉtóiÉtta ytó utihengerek és úti mozdonyok
cséplőgépek hajtására az osztrák bánya- és kohó- 
müvek társaság vasmiiveihol.

A készülékek választását illetőleg mezőgazdasági 
szakíanácsesal készséggel szolgálunk.

Szives megkeresések Zentral Direction der 
Oesterreichischen Berg. u. Hüttenwerks 
Gesellschaft, Teschen, Osztrák-Szilézia, \agy :

az Osztrák bánya- és kohásza i tár­
saság magyarországi képviseletéhez,
Mayer Pál főherezegi felügyelő, Budapest, 
Vili., Jóxsef-utcxa 16—18 kéretnek. 6287

szabadalmazott hatdragdk, illetve Wkini^lök. A busáa-
nál egyenlően működik s nogy a .mojitákuritás istrángokban és 
szerszámok báni 1. sz. vonóerő 40 mtrin. K 7.—. 2. sz. vonóé ő 
60 mtrtn. K S.—. 3. sz- vonóerő 100 mtrm. KO — píronként. 6825aDERÜLT ÉGBOLT ALATT
I. FPEIFFER vezér képviselő,

XVIEZN Ili. Stammjjasse IS
BUDÄY BARMA

Ára 3 kor.

E czim alatt a karácsonyi könyvpiaczon 
egy kötet elbeszélés , eleink meg Buday 
Barnától. Csupa tréfás, humoros dolgok. 
A könyv négy részre van osztva, ezek : 
1. A gubák hazájából. II. Loránd öcs un 
néhány éleménye, III. Börharisnya elbeszé­
lések. IV. A nyíri bicskások között.

MOST JELENT MEG!

Ä SERTESHIZLALAS
különös tekintettel a sertésvészre níllll és legfinomabb liftül

előállításához küld utasítást

TOEÍYÍíB^
Tapasztalatai alapján irta Előszóval ellátta

BACKER GYÖRGY SZEMERE HUE
Magyar Mezősr&z dá x Szövet- országig tilósi kép vise <.

keze-te kő.tanyai »ercéshizl&ló
telepének nfcézoje. Ára bérmentes küldéssel 2 Kt

——s Megrendelhető a “PÁTRIA” r.-t. gazdasági *— 
I szakkönyvkereskedésétöl, BUDAPEST, j 

HSSa IX. kér., Üllöl-ut 25. szám <? RE

••• Megrendelhető

Singer és Woifner könyvkereskedésében 
Butenes’, Vi, kér,, Andrássy-ut 10, sz,

írtóizacit hatféléket, baromfit, vadfélét, tej- 
CIIGaBSIi terméket, tojást, zöldséget gyümöl­
csöt mézet ét MINDENNEMŰ ELELMICZIKKET. 
unrdóbor-értékeeltö osztály, v Égetett szeszes- 8 ok értékesítése. —.•■■■■■.... .......... .......:■■■■—■==

A Magyar Országos Méhészeti Egyesület
vezérkép viselői.

Ä szövetkezet tagjai kedvezményben részesül­
nek. v v Mindennemű értékesítési ügyben 

díjtalanul nyújt felvilágosítást Tv==r=

Magyar Gazdák Értékesítő 
Szövetkezete

BUDAPEST (Központi vásárcsarnok)
IgMg»tő«ig *» kOiponti írod«:

Budapest, IX., Imre-utoxa 4. sí.

Nagy köpinezéi: BUDAFOKON. tenyészkepes
8—9 hónapos bakok és nőstények kaphatók tenyé­
szeteimből azonnali szállításra. Minden vevőmnek
Ingyen és bérmentve megküldöm az „Ezüst, szőrme- 
nyul tenyésztése és értékesítése“ czimü (Ara 2 K)

GANZ ÉS TÁRSA Ganz-®* villamossági r.-t
II«, Lővőház-utczavasöntöde és gépgyár r.-t, r Újdonság a motor- 

gyártás terén! -HBBUDAPESTEM

Er.SCTi-OMOS világító 6$ erőátviteli beren­
dezések, egyen- és váltakozó-áramra. :: 

Kolibri ívlámpák rekiáinczelokra. =====

tpLECTilOM S üzemek berendezése uradal- 
Tb makban. Meglevő berendezések átalakítása.

CUECTROMOS Szemű szivattyúk, tejgazda- 
Cl sági berendezések, emelőgépek, ventiláto­
rok, mezei vasutak, s.-ántó-, cséplő-, apntó- 
és takarmányozó berendezések, r. Electronics 
kis- és nagy-vasutak. :: Bányavasutak. :: sis-

irjesizéhkel és költségszámítá­
sokkal szívesen szolgálunk. ==

Benzinmotorok és iokomo-
bilok cséplők és takarmány- 

kamrák üzemére. Szivógázmoto- 
rok anthracit-, koksz- vagy faszén­
tüzelésre, :: Földgázmotorteíepek 
Ármentesitő és öntöző szivattyú- 
telepek, ss Koté?vontatása

szivógáz-motorok s jelenkor legjobbBenzin- és
gyártmányai mezőgazdasági, cséplési és ipari
ezélokra. ==,============= Vezérképvlselö:

Szabó Béla etóía
Budapest, V., Lipót-kőrut 17. sz.
Br Árjegyzék ingyen és bérmentve. Hl 

Ugyanitt kaphatók a hires 
„BIKAVÍADAL” kassá*, jótállás mellett.

GŐZEKÉK

T-Xtif *Bfc-

'Wm& ■Mi;iIIS
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Tessék a 
jj> védjegyre 
•O ügyelni!

Tessék a 
védjegyre £ 
ügyelni! £ EladóMezei egerek, Ibzi egerek, patkányok

leggyorsabban

két teal eredeti tisztafaju ostfrieseni^ßmmm

HUSLÄBDACSCSAL teljesen kipusz- 
tittatnak. Kísérleteket nagyobb uradalmak 
a legjobb eredménynyel végeztek. Kezelés 
egyszerű. Prospektusok ingyen és bérmentve. tiritóa bili
KREÁTOL vegyészeti laboratórium, POZSONY. Megkeresések: Redlich Testvérek 

és Berger uradalmi intézöség- 
hez,llyitrajablonicz-raczimzendők.

Magyar királyi államvasutak.
243078/907.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY 
szénpáirzák szállítására.

A magyar királyi államvasutak igazgatósága az 1908., 
esetleg 1909 és 1910. év végéig szükséges szénpálczák 
szállítására ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

Az ivenkint egykoronás okmánybélyeggel ellátott aján­
latok lepecsételve legkésőbb 1907. évi deezember 10-én 
déli 1 óráig a magyar királyi államvasutak anyag- és 
leltárbeszerzési szakosztályánál benyújtandók vagy postán 
odaküidendők. Ugyanezen időpontig adandók ugyanott 
a kötelező minőségi minták is.

Bánatpénz gyanánt az ajánlott anyag évi értékének 
5%-a legkésőbb Í907 deezember 9-én déli 12 óráig a 
m. kir. államvasutak budapesti főpénztáránál teendő ie.

A szállításra vonatkozó egyéb részletes módozatok az 
ajánlati felhívásban foglaltatnak, mely az igazgatóság 
anyag- és leltárbeszerzési szakosztályánál, va amint az 
üzletvezetőségekné! betekinthető.

Ezen ajánlati felhivás, az ajánlatot lenni szánd ho­
zóknak, a fentnevezett anyag- és leltárbeszerzési szak­
osztály által ingyen adatik ki, vagy kívánságra postán 
kü detik meg.

Budapest, 1908 november havában.
Az igazgatóság.

2 (Utánny más nem dijaztatik.)

• Ilii

vtiV l JWTI Budapesti kovács- és 
VfY/"**"* —1/Ás kooslgyártó - Ipartestölet 
■" védnöksége alatt állé

Kocsi Arncsarnok Szövetkezet
Budapest, VII,, Rákóczy-ut 72. sz.
Magyarország legnagyobb kocsiraktára.Ili MII!

|h 5, 10 és 15 literes ingyen

■ kosaras üvegekben, litere n-
■ ként 2k r, 40 fért kapható

Mózes Jakab szeszgyáros és földbirtokosnál
Homoröd-Hévizen, tte,7

Ili leifésaii
Báró Biedermann Rezső szentegáti uradal­
mában eladó egy 8 éves almás- 
szürke lipizzai tenyészmén
5000 koronáért. — A mén Schönburg- 
Waldenburg herczeg méneséből Plutó- 
Arcadia apa és Medina anyától származik. 
Bővebb felvilágosítást ad a' szentegáti 
uradalom központi hivatala, 
u. p. Dencsháza, Baranya vármegye, osís

Bérletátadás.
A felséges uralkodó család alapítványa rácz- 

kevei uradalmához tartozó ,Ferdinándmajorf 
1908 január 1-től 1914 szeptember 30-ig 
haszonbérbe átadatik.

A birtok a székesfőváros közelében Pest megye, 
Tökül község határában a budapest ráczkevei b, é. 
vasút mentén fekszik. Vasút-, posta-távirda- és 
telefon állomás Tököl.

A birtok a főváros közelsége miatt 
tehenészetre kiválóan alkalmas.

Kiterjedése 597 kát. hold, Ilii D-öl 
mind jó minőségű szántó, uj gazdasági épületekkel 
s kényelmes bérlöiakással.

Bérleti ajánlatok legkésőbb f. évi deczem- 
ber hó IO-ig a es. és kir. urad. Főtiszt­
séghez Ráczkevére nyújtandók be, hol a 
közelebbi bérleti feltételek is megtudhatók. A bir­
tok bármikor megtekinthető. 6830

A szigorú télre ajánl

TENYÉSZMÉNEK, M Pieter & Sine
cs. és kir. udv. kalapgyáros

Oráez, lll„ Kőrősistrasse 7,
Eredeti ardenni, percheron, Ol­
denburg! és schieri hágómének 
a legjobb fajban állandóan kap­
hatók R. &. S. MENZELES Wien, 
II., Franzensbrückenstrasse II.

Hallna nemezoelzma.
Egy darabból nyújtva, erős 
dupla nemeztalppal, csakis bőr- 
lábbeli fe ett viselhető, k tűnő 
védelem hideg ellen kívánatra 
szürke vagy barna színben, ára 
páron kint K 13.—. Mértékül

OKORPATKOK
„HAMM“ jegygyel. Kérjük vigyázzunk nagyon ezen jegyre, mert a mi 

• ä patkónk minden tekintetben utolérhetetlen. — --------

Normális csülökvas
^pí y.K 'j V ; ígás ökör részére.

§1® Ili Szabad, lópatkók árjKj
lEl 1 ßiwm Igás" és hátaslovak részére, első
>5' jgg a dí.Üal kitüntetve és szakemberektől |f
wlflf W:legjobban ajánlva.
Xw/ xí/ Pata- és csülökszegek, '

csavarok, lábtámaszok, patkoló szerszámok és eszközök

IW. HAMM’S SÖHNE UV.VY.YL^

Bw- Minták és prospektusok ingyen és bér mentire, -mm

Aranyérem 
Budapest, 1962. 

Al.píttaíotl 1876. Unzeitig Ferencz
cs. és kir. udvari szállító

különlegességi gyára 
Rh teljes növényházak 
SpL—r építésére és
frTpIsSfr. meleg vizffité-

sek berende- 
zésére.

BUDAPEST = WIEN, ------
Vili, 6röngytyuk-ü, 7, XIH/2, Reinlgasss 32-34,
nerv- és költségvetést díjtalanul készítek. Helyszíni 

megbeszélés nem lesz felszámítva. 6275

8§SM|I

iS®®S|

,yx\\Y.-\TO\7

I V VErflKi'GYEi: Sv/|! 
71 A LESI ÓBB Alii1? jTARTÓSABBAK:í, j

| TESSÉK A VlJJrgf'RE ÜGYELNI | íj

\}\ KSZÁROtAGQgÁRUSiTÓK MfJ

m GÁLÉ3jÖD0R/'l
:iEZKCRL'T23LIDAPE

LÄUFER JÓZSEF
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Vétel és kölcsön, uj 
és egyszer használt

mag-, gabona-, 
burgonya-, faszén-, 

gyapjú-

lEgér- ésl 
! patkány-!
irtószer

Príma, ssír a* mmmm

teageri-mosléM
fossforsavas takar- 
máriycsontmész 40—42°/o, 
különféle olajoogáosa jutá­
nyosán kapható 5161

Neubauer Adolf
gyári meghatalmazottnál 

6y6r

Hirdetmény,
Eladásra kerül nagy mennyiségben első oszt.

sima és gyökeres Ripária Portális, Vilis Soionls 
és Rupestris Monlcola alanyvesszö, =
Továbbá ily alanyokon készült első osztályú 
gyökeres fásoitvány a legkitűnőbb csemege- 
és borfajokban; úgyszintén sima és gyökeres 
hazai szőlővessző. — Fajtisztaságért 
kezességet vállalunk. me
Badaesony-szen györgyhegyi szölö- 
oltványtelep, Tapoicza, Zala megye.

(Nem méreg I)
,,Ratin“-féle egértyphusba- 
ezillus és patkánymikrobák 
összetétele a legbiztosabb 
e kártékony állasok kiirtá­
sára. — Semminemű más 
állatra nem veszélyes, tehál 
az emberre sem ártalmas.

Egérbaczillus használati 
utasítással t adag 1.80 K.

Patkánybaczillus haszná­
lati utasítással 1 adag 3 K.

Kívánatra prospektussá! 
ingyen szolgai * „Ratin“ 
bak’terológia laboratórium 
részvénytársaság magyar- 
ország; vezérképviselője és 
egyedárusa: ®us

Állandó raktár

pálinkafőző
üstökben

■AGY PÁL-nál
Budapest

€»y*r

kazal-, rcpcze-, be- 
hordási-, rostaatj-; 

waggon-
fnrosab 18-15 m »»«»»»IXölötivR szélmotor - tor­
nyot mear sétef re Siedtr* 
hauser, B.*8yui», ^52

Ta| Minden mennyiséget ve- 
I vji tan«:. Ajánlatok keretnek 
Spitzer Jakab, VI,, Laadot - 
xueza 5 2388

rojtikos kvnóíráse
biztos eredménynyfil gyogyiMé,

Számtalan eliamerés bizonyítja. 
Felvilágosítást díjrnentescn" küld Sírlak Vitelre ke-esteíik 

DHlURi 1500 hold, bérletre 
1500 -3000 nőidig. MlelSóbl 
».-enistot kéretnek „SOrgSe“ 
jelige alatt e lap kiadóhivata­
lába. 23$

108- él 
■testület 
itt siló

„HUNGÁRIA“ kettős Ripp Arvin. Drezdai. 785
kézi kévekőtelek fa­
véggel. Szőlőkötöző 
fonal kőtelek, zsák­

zsinegek, 
iópokróczok, 

csomagoló vásznak

HAAN BÉLATrágyalészivaty- 
tyuk és csapok,
valamint minden­
nemű máé sztvaty 
tyuk legjobb be- 
aserséaí forrása

Győző Béla 
és Társa S^0

azivattyu- éa f -ca­
ke cd 6 - apeo ítélte­

ti tail 
Budapest, V., 

Báré Aczél-utcza 3., 
a Vlgaxlnb&z sű- 
«zomMéd- 
ságában.

**AVAVAVAVAVAVAVÁVAVAVAVAVAWAV«VA*
BUDAI* JEST 

T1I., Bottenbiller-a. 26/b Tojást, vajat és Szárított répaszeletet,iktára

NAGEL ADOLF baromfiakatMezipziaságtai! meiasszét és műtrágyátzsák-és ponyvagyár, 
kőlcsönintézet.

Vétel, eladás és cserélés.

BUDAPEST,
Arany-János-utcza 10.

Sürgünyczim:
NAGELA BUDAPEST.

Vidéki telefon: 35—92.

Irts; S21LÁBD GYULA
a gróf Basterhásy-féie csákvári 
fOldmir. isk. tanára. A kOnyv 
tartalma ée baaaztáia röviden 
a kővetkező;

I. RSSZ. Altaítoea oüvíeyter. 
mélái. A növény, A taítj, Föid- 
mivelée, Trágyájáé, Vetés és 
vetések ápolása, Termények le- 
takarit&sa és eltartása. — U. 
RÉSZ. Különleges növénytermelés. 
Gabonafélék, Hüvelyes-, kapás-, 
olajos-, szálastakarmány, ipari, 
és gyári növények. — HL HESS. 
Kert és szőlő. Konyhakertészet, 
Gyümöloakertéaset., 8zöl5mivo 
léa és mueskeselée. — IV. RÉSZ. 
Állattenyésztés. Az állati tess. 
Állatok takarmányozása, Égéssé 
séges és beteg állatok ápolása, 
Általános tenyésztési szabályok, 
Lótenyésztés, Szarvasmarhat e- 
cyéaztés és tejkezelés, Juh- és 
keoeketenyésztés, Sertéste­
nyésztés, B&romStenyéastés, 
Házínyultenyésztés. —V. RÉSZ. 
Sazáfiiágl üzletvitel. Gazdaságok 
berendezése, Üzleti tökék, Szá­
madás és jövedelemaz&mitóe.

Ára vSszonkötéefcen 8.— K. 
Megrendelhető a •Pátria5' r.-t 
gaz'd- •zakkŐnyrkeresjEedéeé- 
ben, Budapest, IX. kerület, 
(Jllőt-ut SIL m>

állandóan veszek a 
legmagasabb árakon.

jutányos feltételek mellett szállít: ecss

Sebők Emil és Társa
I Budapest, Kálmán-uteza 15. >
svavavawawawavavavavavavavavavavaIvaj-, tojás- és baromüksreskeűő

Frankfurt a|M. sszí

Szepességi MINDENFÉLEFiedler János ES TELELTETES1
AJÁNLATOK ES KERESLETEKvalódi, legüaomabb.régi, <?yógy- 

ere,ü; különlegesség, egyike a 
legegéezségeseh italoknak, ki­
tűnő szer gyomor baj ellen, 
hathatós étvágygerjesztő és 
gyomor erősítő, a vaieék műkö­
désére szerfelett kedvező ha- 
tá u posták orsó ja bérm^nttre, 
n ánvét melled 9 kor. 60 fillér. 
Cíanorszky Gusztáv fenyő­
bor o ^cekatent elő, Satepes- 
siombat, (3ze- es m.) 6851

lenfonógyára

Komárom
vesz

czimü. rovatot nyitottunk lapunkban, mely rovatban a 
kihirdetések ugyanolyan árszámitás mellett közöltéinek, 
mint a kihirdetések. Ezen rovat nyitása által az a 
czélunk, hogy a t. gazdaközönség feltűnő helyen tehesse 
közzé ily irányú kihirdetéseit.

Kérjük a t." gazdaközönséget, 
akinek eladó szénája, szalmája van, 

aki állatokat teleltetésre elvállal,
aki szénát, szalmát venni akar, 

keresse fel hirdetéseivel e rovatot.

zsákrongyct í Emballage) 
ilynemű hulladékot ál­
landóan eeazek twignyers lenkórét POLNADEB

SÁMUEL
hásznáit zsák-és fémkereskedö
Budapest Rombaßo-t». 5.

szál-nyeréshez, va­
lamint kaszált és
géppel csépelt

t Momt ßmlmnt mag a Iäs*.» ük».
L és lehajt- 
Ltlen m: nd 
lábadban sok 
htű harca, 
L-. színben, 
í. Felmérték 
h kéretik. 
Ili, aemez- 
r 6773

C,.U, 1500 métermÁzea trp«-
dtdlllld« 6« s»bs*»lcaa el.(10
bírd Bit-ftf DdZ’6 Kiaiáraáit 
gazda.ágaaan, esetleg helybeo 
feleletre 60 drb állatra leteli« 
kapható, posta helyben. 2268

Tejgazdasági
Zsebnaptár Takarmány kínálatííiiiM iMMlilS

18 ílimulenszalmát, Lenmagot
minden vidéki állomáson, 
legmagasabb árak mellett

Vásárol 5567

Krausz Hugó
terményklvltsll üzlete

Budapest, V. Szabadság tér 6.
Csakis árakkal megjelölt 
követelésekkel ellátott ajánl­
atokat veszek tekintetbe.

az 1908, évre,
Szerkeszti:

Jeszenszky Pál
az OMGE. ügyvezető titkára,
A i«j«:azdla»ó)rj(ai (állat- 

tenyésztéa, állategészségügy, 
takarmányozás, tejkezelés, vaj 
és sajtkészitée) kapcsolatos min­
den kérdést felöleli. —Tejgazda­
sággal foglalkozóknak nélkülöz­

hetetlen a Tejsraxdasáícl 
Zseb»apt4r. Bolti ára4K. — 
A „Pátria4- irodalmi vállalat 
(Budapest, űllői-ut 25.) vagy a 
isjza^daság-i Zsebnaptár 
kiadóhivatalánál megrendelve, 
ajánlott küldéssel 3 K 
65 flUór„ SS

Préselt
tetszés szerinti 

mennyiségben és
elad eredeti 

(pernaui)

Teíeltctésí kereslet
Stádel-Torkos
földmérő-taliga

sspbak)
Síidéi 5*8$y*rbas, ByirSH.

fr, na tili 40—60 drbcSvi cd - k 
tbloSölí marost vagy 2—500 
Lrt> juQot fsieetartSara. Aján­

latok kéretnek „Staholoal »ze»sr- 
gyér“ jelige alatt a kladőhlra
búba, me y ast torébbltja. 2260

Bérlet
UlndeGnemti

Í4«rfA albérletbe egy 550 kát 
fUdUil hold bérlet Hajdú me 
gyéceu, mind prima eliS o.r 
»tiyu »z6at6fS;d, esetleg «Sld- 
•ég termeiéire la haasnálhatő.

szállít elsőrendű minőségben 
és legolcsóbban

EHrenreich Béla
Sajmok (Bácska). ssos

felvétetnek
Magyar nők 

szakácskönyve
Saját tapasztalatai 
után összegyűjtötte 
és szerkesztette

Szopori Hagy Jolán
Ser Ára 4 kor .-<*6

Megrendelhető a ’*Pátria’' 
r.-t. gazdasági szakkdnyv- 
kereskedésébeB, Sudspest, 
iX. kér., Üllál-at 25, síi*.

a kiadóhivatalbanvan zn^g rsjta 7 év. Ugyanott 
vas mindennemű 6 5- és holt- 
leltár eladó. Tadakosődnatnl a 
kiadóhivatalban. 2139ponyva magbüKkony Dunántúli ÄÄ
tok, vas ti fővonal menten, á!-, 
iliötve feiidó. Csak direkte ref 
lektáneo v fordiíljaaa < a kiadó- 
hivatalnál m «gfcdható oz’mbez.

2291

Szalmát és szésiát
vesz és szállít bármely állomásrakiváló jő minőségű és 

takarmánytermeiésre 
igen alkalmas, eladó 
kisebb-nagyobb ineny- 
nviségben 200 mm.-ig 
vevő zsákjaiban. :: ::
beer ástál

gazdaságában
Erdőtelek, Heves m:

a legjobb minőségben és leg- 
jutónyofabbáH a FiNClicr-féle 
saák- éa ponyvagyárban Buda­
pest, N4dor-uEoza 31—33. sxo- 
rt?zfcetiők be. A Flach 
szab. impregnált szavatolt tiasía 
lenből készült vizha lan pony­
vák nagy asr&pa mellett ís el­
tartanak 10—12 évig Á 28 ^ 
óta fennálló F*bvher-föle k-
és ponyvagyár as ország leg 
jelentékenyebb u-Bó&lmainair 
szálihőja. Pontos ssolíd tesz
gáláé. Ponyv&köloeönző intései.
Idegysék. minták klvánatFa 

éi bérmentve küldetik

DRECHSLER ALAJOSiföratok Dwobö birtokot át- 
iXGieaoR vé elre, mt-ly p >rcz I- 
iázásia alkalmas. Ajánlásokat h 
ktadőhivatel továkbis. 2317 takarmánynagykereskedő, Érsekújvár.

Bérbe keresek ÄÄ
véeelra egy 1». b»a fakvB, jű- 
micfieéüli, rérosho?. fs vaiatboz 
közel 600—100® kát. hold»», 
«.pBi^tekrel eie. endSen eljéioSi 
birtokét. Szivea *jáaí#tokat 
e lep tlídőbi-etaia toribbh 
„1883“ szém sl«ít. 2170

TELEFON 23. SZÁM. INTERURBAN

y'-'-TrTt: .
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Vay Arnoid ÄÄ
könnyezett ügerö-lovat f^g de ez. 
4-én Tisz&15*ön, Szabolcs m., 
elárverezni. Posta, vasút hely­
ben. Kosai lesz az állomáson.

2m

lírmat blvaly-őkőr egy pír, 
yQiiIio» ö é^es, hibátlan, mint 
ssámf ietti elsdó. Sár* özy Imre 
Nagy-Bajom, Somogy m. 2233

fegyssei i6 első ól ■] I és ezüstéremmel kitüntetett

Kállai Lajos motorgyárában
Budapest, ¥1., Gyár-utcza 28. sí., 
régi házsxám s VI., Gyár-utoxa SO.,

» leghtrnweeebb benxlnlocomobll cséplü- 
készle ok -tg.
fcaebatók

Bérlőtársai *tT“k Ä
bee. E oer deset jövedelmező 
bérlethez 25,000 ko-on* kíván­
tatik. Belép»» jätnu rro törtéc- 
cáfc.Uayi Lajos bérlő Homo* 6d- 
•leotpii. 2261

ÜViliat fiiot -elB&s sároyss-njUialj UíCl vadat nagyobb 
menayiségben vásárol az Ivlót 
kötöi konvha iglőn. 2285

UnnuAlnlfn »-eretek 16 darab
HIBytBl8l$B 3—4 éve- fedező- 
képes, jól fejlett, tíizUvértt 
rambclifsjkoit. Ajánlatok kéret­
ne* HeSalsr.l ka:. Pia Keosege, 
posta Tolna-Tamási ősimre.

;gea ssep, vkiogsioti vörSt- 
tarka diatneBÍhaii jellegft 
1—2—3 éves ======

Cinén 275 drb véssen átment 
LioMU 10 hónapos s?6ke roan- 
g licx» süldő és 122 darab 
há on hőnapos ma-aci Bér 
Antal gazdaságában Erdőtelek. 
Hevea m. 2282

SKP- Teljes
jótállás kítü-
»6 csépiéiért

A legaagyebb áliaei és első 
díjjal kitüntetve, herozegl 
tfszteletdlj stb. .........

aövendék-ökőr 
és őszőborjakat
igyssintén legprímább le­

kötni való és

jármesökreli

Esen motorokat minden gazda hatósági engedély ttéikü 
maga kezelheti ezalmafSdelee hátak között is.
gpy Kállai Latos matorcséplőkészietei kitűnő
s.serrel miikiidnes az ország m nden részében

CinAA 5 darab szimmsoihéii 
LlaUU törzskönyvezet tenyész- 
kép--a 8,tál bika Domahidy 
Sándor gasdaiáglcac, ntolső 
posta Daa^Mda, Sxatmár m.

2313

QEHLER
többek között: báró Kemény J6>e f urnái Maros-Kenu-*!
Zeyk'alví Eeyk Dániel v. főispán urnái Nagver.yed atb. 
Olef-ő árak részletre. Árjegyzék ingyen.LegelaörendÜ eredeti

bonyhádi
Cjofjé egy pár fekete 5 eves 
LloUU orots flgetü-snén, egy 
5 éves .{tot pej a erikái üget 6- 
m*o, továbbá két pár 5 éves, 
két sárga, sés derei angol fél­
vér heréit, melyek kettőiben és 
vegyesben já-nak. Goőr Lajos 
Fatelek, u. p. Ksgy-Geno«.

2313

legjatAaye**»» tokea
rertmüfész ős kertépítő

Kerttatimikii iroda:
EBÜOÄPESTE
Vli„ Blzella-ul 15, szám,
{lakás: VII., Csömöri-at 46.)

TELEFON: 25—33.

rk, kert stb. tervezése, 
kivitele stb., stb,

Tájkertészeti képes stamesté 
klvásatrs leave» kiidetilr.

Klein Testvérek
kereskedők

C1ELLBÖHÖL1
Megrendelések egyesiig 
sserist báreaíkorr* is elfe-

f»4»«*nak.

teheneket
hasasakat vagy borjasakat 
és tenyészbikákat bármely 
Időben, bármely mennyiség­
ben eoulánsal és legolcsóbb 
árakén szélűt:

Fiadé átocsUetraü. Egy pár
tlaUU jól behajtott saját neve 
iésO ti, rtitarsa és egy darab 
tő ét pej 4 éves betanított heréit 
csikó, mely hátasnak is alkal­
mas volna. Czim a kiadóhivatal­
ban. 2314 kétszer vagy háromszorta jobban lehet értékesí­

teni hogyha azokat a helyett, hogy lelőjjtík, 
élve befogjuk. Fogóhálókat, körülbelül 150C—2000 
méter, úgymint csomagolást a befogási állomásra 
bérmentve* küldöm, sőt szakembert is küldök, a 
ki a befogást vezeti és ellenőrzi. Óvadék kívánatra. 

Fáczánok és foglyok.

GUDERAKÁROLY
vadklviteli czég, udvari száliitó WÍEH, VI/2,

6547

FlaHé fakot9 heTélt I<5> 15-3MuUU markos, 4 éves, igen 
csinos kü sörei, teljesen hibát­
lan, korrekt iá-akkal, koeeihan 
úgy mint nyereg alatt nagyon 
megbiztistő. Ára 360 fri. PnteSni 
is: vén báró Csali ti gazdasága 
B Gáton Ederiee. 2S15

Hohn Samu és József
tenyész- és haszonállatke­
reskedők Bedapest, VII. ke­
rület RettenbliSer-otcza 80.

Tetei"#« 81—25. 
»látják ütseat. Arssd-tit 9«.

Elsőrendű ======

Bonyhádi faj
vöröstarka

ökör- és
flsziőbsrjukat

Országosan törzsköny­
vezett hevesi teiivér- 

tenyészetünkböl
tuberkulinra 
nem reagáló 

telivér
szimmentháli

bikák,
? ráczalmási félvér-

tenyészetünkből pedig

félvér
szimmentháli

bikák
vannak eladásra feláiiitva.

Pajzs Gyula
gazdasága

Ráczalmás
Fejér megye, vasút, hajó, 
Bpest környékbeli telefon

Mérnöki
irodaMuraközi Fekete Béla Szivógázmotorok.

caőbb éa legbiztosabb üzemgép, továbbá benzinmotorok és 
benzin tokamobilak malom, ipar -s gazdasági czélokrs.

1—2—3 éves korban, to­
vábbá hizlalásra vagy já­
romba való tarka ök­
röket, úgyszintén hasas 
vagy friss fejős tehene­
ket a legjutányosabb ár­
ban egyezség szerint bár­
mily mennyiség szállítására 
válaiáozik

hidegvérű (nori) igás oki, mérnök 
Budapest V. kér., 
Visegrádi-utcza4,

Telefos 37—35.
parozellázásek teljes 
■ (műszaki, jogi és 
pénzügyi) lebonyolítása, 
birtokrendezések, föld­
mérések, gazdasági vas­
utak, csatornázások, 
mindennemű mérnöki 
munkálatok, m*

tenyész
lovakHetzer Ántai, Dombóvár

Tolna megye.

és választott csikók
vásárlásánál közvetlen a 
tenyésztőktől, segédkezé- 
semet felajánlom s a folyó 
évben Muraköz és vidékén 
tartandó lóvásárok jegy­
zékét kívánatra szívesen 
küldöm. Elsőrendű referen­
ciák rendelkezésre állnak!

Czimem:

idősb Heinrich Mór
lóvásárló ügynöksége

Csáktornya (Muraköz)
Sürgönvczim:

Heinrich Senior, 
Csáktornya. 6?sp

Vezér képviselők i

Kalmár és Enge! tíétkítli «:
Költségvetéssel készséggoi szolgálunk.

Kedvező fizetési feltételek, 6844 Kedvező fizetés: feltételek.
NFS?»!

Bi&dasElsőrendű fajjetlegü

Alkalmi zonvöröstarka UIVU1 Cd

üszőborjukat
Bősendorfer Bohwoighoffer 
Kern-Wlrtl Mváló mesterek 
gyártmányai 200 forinttól 
feljebb. Planlnók 160 írt, ej 
eongora, vagy pianínó 260 
írttól feljebb minden árban. 
Zongora-, cztmbalomhango- 
lásck helyben áu vidéken, 
saakavatott munkások által 
gyorsan ée olcsón eszközöl 
tatnak. HEaiBKYl MIHÁLY 
a Hagy. Hír, Zeneakadémia 
szállítója, BUDAPEST, VI , 
Klrály-etcea 68. Ö472

Teljesen uj a zsirmeghatáro- 
zás terén a törvényileg védett

SAL-sijárás1—2—3 éves korban, to­
vábbá hizlalásra v. járomba 
való tarka ökröket, úgy­
szintén hasas v. friss fejős

teheneket
a legjutányosabb árban 
egyezség szerint bármily 
mennyiség szállítására vál­
lalkozunk 4163

Spilzer és Weiler
H Kis-Czeil es

Vadász
:: urakat s:
értesítem, hogy lőtt vadakat 
készpénzfizetés 

mellett a legmagasabb 
áron veszek,

GÉCZY GYULA
vadkereskedő.

Főüzlet:
IV.. Semmeiwels-utcza 4. sz.

(a volt Ujvilág-utcza) 
Fióküzlet;

IX., Központi Vásárcsarnok 
44—45. Telefon 58—58 
Kérjen vadvéteii árjegyzéket.

(savmentes eljárás)

Tej, tejfel és vaj
zsírtartalmának meghatározásához

uj Butyrometerrel

CAáiiliült áó,vétlen » vasai 6» 
ytieUliülI szép árnya« 11 ge 
msilett 2 Urház eladó. 
E.ylk h&E 4 a,ép szoba, hozzá 
való Saazea mellékhelylaégek, 
jiárkirozott udvar els aiOn-toú 
gazdásági udvarból áll. Ugyan­
ott a mátik bárha* 4 lakíseal, 
melyek évi bére 1100 korona, 
szintén eladó. Bővebb értesí­
tés bHíi“ jelige alatt s ki 
adóhivatalban nyerhető.

belvilággal
tiéröfelü-
lettel
0. R. 6. M.Eladó állatok Téli szalonna,

Hiaohbau írNándornSi.Ujezent 
Aanán (Arad m ). E hó vé .ével 
és deosazebar hóban lesz friss, 
sósstlan, parzzelt sraíonni is.

2221

Bonyhádi70 drb l1/;» éves és 70 drb 
2Vs éves prima minőségű friss fejős-tehenek 

és tenyész-bikák jutá­
nyos áron kaphatók minden 
héten kedden, szerdán és 
csütörtöki napokon. Istál­
lók Kispesten, Üilöi-ut 24, 

Telefon: Kispest 1.
Levél- és sürgönyezim:

Tga$esz-,haszon erdélyi magyar Elsőrendű v^ÄlS:
lK«ra, évi termés 50—60 q, a 
vétel kaadödoé* 1608 -anaér 
1-én. Tadikolddzni Ieh«6 Ko^áoa 
Béni seícgarnok'tulfijdonoBn^l, 
SopYon-Seü. 2240

Sovány és 
teljes tej 
részére.

Tejfel
részére.eredeti psnz_gaai faj (saját 

tenyészet) továbbá «teraln^Aós 
merani fajokat a legoloaóbban 
»sáiut J&hr Eharhartor 
Ä Sohn föidbtriükoyos. és 
inarhanagykereefeedők Psarr* 
werf®Pongau (Salzb.) Ál­
landó nagy vál&^ífiéfe. Fej6- 
t«hén depot Wien, 13/»., 
Petsziuy, Linzeraíraase 45. 
Telefon 335. Hietzing. A bosz­
niai és izerczegovínai kormány 
bzállitója. 6783

tinó eladó
Dr. 1 Gsrter’s Go. e, 6. H, LeipzigSzamosujvárt ALEXA 

MIKLÓS nagybérlőnél.
Ugyanott eisfiredű erdélyi 
magyar jármosökrök

kaphatók. 6819

Cinéin kitti nő »tő.ővesa 5 : 
UdUÜ 60,000 RUIíng, 60,000 
E erjo, 60,000 Chasseise. e?rez3- 
kia6 őt ko-imáért. tTgystintán 
eladó jó karban Iev6 haazaált 
Slmttlftworth-féle o-éplőg&rni- 
tara. Sashalmi gazdsrág H t 
vsa 2301

Flasclmsr Sándor Utolsó kitüntetés : Drezda város tiszteletdija. 
II, Tejegészségügyi kiállítás Drezda.

«-is tehénkereskedő

Bpest, Ferencz-M 40

m.
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94. SZÁM 17-ÍK ÉVFOLYAM,

CsaJc mezögrodák és a eisürcdslem ter­
mékei, továbbá állást keresők és sdók 
hirdetményei vétetnek fel e kedvezményes 

roTstbsB és Irhán.

Hirdetési ár 85 ss£g 1 kamu, ezen felei 
minden síé * fillér, kövér betűkkel mie­

den szó S fillér beiktatásonként
A lafktstbb hirdetési díj 1 kereaa.

hő t-áre. Igen $» 
kkaí rendelkeiik.

»elek.

Ionén gyakorlott, izraelita, 
idjJBllj gadaság vezetésére 
jan 1-ére k,reet«tt*. F««iés 
600 írt, koavecedíz éti, Eé*z 
le es ajánlatok G4-.dony Antalié 
Badareeet, Tököly-ut 60 czim- 
ze dSk. BeamtitkozScask fel 
esóiitáer»« 2811

braali Ü nös.gazdsaágl kezsIC 
itíQoil Új tnz k«re*teilk egy 
nagyone urad,lomia. R«szletee 
ajánlatok, vals Ini bte'-ovltvsny 
másolatok „FöbériSsó«**_________ „FöbóriSsó*“
j«lge »latt MuSoe Rndotf 
hirdetési irodájába Budapest, 
küldendők, 2S08 Hizmetinl “SärVSS

fiiura vagy pasz A a magyarul 
és németül beszélő Özvegy urai 
fényes bizonyltvlnynyal. Aján­
latok kéretnek: A. Sehmied 
Klagenfurt, Sponbelmergasse 5 
I. Stock links 2292

állatoktinnunei bérgazda«»eonkhsn 
mtigjaal 1908 jan. l én egy 
Ír, okt áiHe jöa öresedésbe. 
Pályáiba sak azon katonai kSte 
lezettségOknek eleg t tett nőt­
len fiatalemberek, kiknek na­
gyobb gazdaságosból pár éri 
gyakorlatuk v&u és sz irod-i 
teendSkben tel;es jártassággal 
biroak. Földmives vagy tál 
gazdasági szakiskolát végzeí- 
t'-k e Snyben részeiüln-k Fize­
tés : egy btttb-ozoH «sóba, fűtés 
világításra!, iágynemű nélküli 
ellátás 6» eOO sorons kéizpénr, 
40 korona mosási -ltalány. Bi 
zony hv án e másolatok, melyek 
vi,az nem kfildatnek, Hlr.eh 
és LSweasobo Megyes puszta, 
G p Tolna-Tamási intézendő* 

£309

Sovány ée h zott

sertéseket
legjobban érték o- 
sit ée beszerez —

BAUER B«GYULA
sertésbizományos

Bpest,VH!., Rákócziul 73.
TELEFON 79-41. 

Minden fe világositás díj­
talanul készséggel adatik.

képzettséggel

iskolát végzett, a gazdaság 
minden ágában telje>en jártas, 
mint Snállő számtané már alkal­
mazva vei«, a marbst?nyés*tés, 
hizlalás, tejgazdaságból, nem- 
kevésbbé a gazdavági irodai 
muckák végzéséhez alaposan 
ért, megfelelő tllási keres. 
AJá-.latok „M. E.“ jeiige »lati 
Btkrsy hirdetési irodéjá-a 
Váozl-kSrut S3, kéretnek, 2299

kereeó kutyát veszek. 
Ősim: Tissttartéság 

2286K in-ae»-Mignsi, Vas m.

Gazdatiszt, »Är
na daeágban több évi gyakor­
lattal és képzettséggel Mr, 
márcsias 1 éré ftdvíte lí. Ma- 
gyár, német és tőt nyelv bbása 
megkíván tátik. Ájul* tok bira-

belépésre b. lepáni, 
kulo.eri vsgy ebbe* Tiizlaillí S"ÁeÍS.«*

kanok, 4—5 hónapos teoyész- 
göbetfildSk éa kanek, hizlalásra 
alkklmss 4 hénapos ártányok 
áa S bőn-pos malaozok kap­
hatok a Rsdfai gazdaságban, 
posta Bárányabakee, kg.-kénl 
130-180 filléres árban. 2218

baai cld A.láat kerea 83 éve«, 
rém. katb.. egy gyermek apja, 
10 évi gyakorlattal, ki. igényű, 
a gazdaság 0*8*6« ágaiban tel- 
jea jártaieággal bir. Szive« 
megkéréséit kér e lap kiadó­
hivatalában „P. A.“ jelige statt.

„^"irmá.olatokkslé.fbetoi
lg nvek meg'elSléiév«! kéret­
nek Grfiowald Sándor Bedape, t, 
Árptd-nteza 9. szám alá. 2307

a...#. xs• - - -* as

lllijll :
íbbé |||§|§§

t MZ*"
íiegol-

»Á é3
Sokra.

KÖZTELEK, 1907; NOVEMBER H0 30. 2419

KIS HIRDETÉSEK.
*et$ltea*S iíHwltn vonatkozó hirdetéseket csakis a hirdeti 

■élt Altételével kiilnűi.
•r sas anurarräss» előre eizetejtoő*. -»

Csak oly leveleidre vélaszolnnk, melyekkel válaszra 
szükséges levréilt>élyejg,et vagy levelezőlapot küldenek.

Főlöirtöiüsoi ímmM
Díjmentes állásközvetítés.

A Magyar Gazdatisztük 
éa Erdöllsztok Orszá­
gos Egy (Budapest,
IX C 151 uí 25.) felhív*« a í, 
birtokom éa bérié urak
6* ye-jnéS
állástközvetitő osztályára,

melyben gazdatisztek a leg­
különbözőbb állásokra e!6 van­
nak jég ezre.

A- ál A,kö*vo$lt * tmljsssn
dljmmntam. M ega»re»«» 
esetés az egyssálet Sgy. 
vezetőségre a betültendé 
állásra megfeleld gazda­
tiszte* ajánl # a talaj de. 
nesnitk az Illetők bizo­
ny! tványmá elatolt és 

eddigi mttkddésüaré vo­
natkozó adatokat mer- 
kttldi.

Tisztelettel fölkértük a t. 
birtokom és bérl i ara­
kat, hó«"* gazdatiszti állá­
sok betöltése esetén alul­
írott agyasaiéit állás- 

köxrstlIS osztályéi 
Igény b- rmnnl szlrsm- 
kmdjsnsk.
A W. Oazdatlsztsk és Erdétísztek 

Országé« Egyesülete s.nítaége.

Gépész-kovács ^äs
1908 január 1. bsiípéz el keres­
te tia. Hédiéi uradalom, a. D- 
Msceola, Bereg megye. 2279

Intálfll á;i4* betöltendő 1908 
IlllBÍul január hö 1461 egy 
intenziven kezelt 2000 holdas 
dunántúli gizdsságbso, mely 
tzeszgyár- éa maioműremsi 
tart fenn. Bvi fizetés: 2800 K 
készpénz, lakás, fűtés, kert- 
bastnüal és a basrartáehc* 
tzfis-éges t j. Megf-ielö g a- 
korlatl és el -életi képzettség­
gel bird ptházők a Msonyii- 
ványmásola- okkal és fánvkép- 
?si ellátott föl. am< d'-á.yaiíat 
tfildjék Szel te gáti uradalom 
tözpontí hivatalánoz Sz-ntegát, 
n. p. Denesháza, Baranya m.

Segédtiszti
György gróf I

Betöltendő áüás
Iflllfieár izr.Bll a, kisovalidn, 
MliUlal, gazdasági leendők­
ben jártas, kerestetik. Szemé­
lyesen Írott ajánlatok bizonyít- 
váaym ásoiaiokkal, melyek vias­
szá nem adatnak, Nagy ma) őri 
gazda -ágtsov. (po=ta O- at 
pueztakóos) küld ndök. 2193

Keppich Testvérek “5;%
E Bib«/ in gyei orgazdaságában 
B-tő tendö 1908 ápriti* 1-én a 
főtiszti állás. Pályázhat nö«, 
o;y a gazdatiszt, zimárnagyobb 
ga.davágot önállóan hossaabb 
ideig vezeteti éi különösen jára­
tos a jnháezst kezelésében, 
dohány- és szőlőtermelésben. 
Folyamodványok Mzonyiivány- 
máaolatokkal ellátva, melyek 
vissza nem küldetnek: Buda­
pest, V., Alkounány-a. 10. ez. 
a;s ezimsendök. 2214

Gazdasági felügyelő kTf-i
belépésre aintimazitiik. Csakis 
egyszerű, eseládos, fddmivea- 
iskolat végzett, jó iresu és 
számadás képesítéssel bird 
egyén less alkalmazva, aki egy 
400 holdas gazdaságot képes 
h ve ven elvez to . Évi fize'és 
S60 forint havi ntőlagos réssle- 
taknen, két hold 6»ei é* kés 
hold tengeri föld, 1200 Q ö lve! 
»sámlivá, egy tehenta t«s, két 
zertésjáráa, lakás és tüzelő­
anyag. Szamelves jel- ntkezéa 
magkiváptatik, ut kőit,ég nem 
less flzet'e, Bizonyítványok 
csak máso’atban kér-snek, mert 
azok vfasra nem küldésnek és 
azok Özilreleh-r Llpót bank 
igáig ^íű részére 8zolaok»a 
cziaz=r:dők í

Gépész-kovácsot ríSSíí
kö #ég hat i Ab an -év6 h^rle- 
temhe. Jele-‘kelhetnek Jóoap 
ratdailszinél GabrteGa tanyán. 
TJslköitrégetne-m Üzete*. L ”él 
ia fenti oaimre lni**and6 2259

Botos ispán, %'k ’^T::
lessel, eg, ,e éniariással, fűtés 
és vi ágltaassl felvételik Bízo- 
evitv nymásolatok Bndapeat, 
Weaeelényi u t'O Sudtr litván­
hoz postán küldendői. 2281

GkleveleSiBU^^őT
len |pa»datl-%t ki már több 
évig nagyobb gaxáaeSgban volt 
Aikaliihzvft, a onoall va<rv njérl 
beiépéeeei feiróteílk Vg^snlit 
aj?v nöa vagy nßilen magr- 
táros ía kerettetlk njerre. 
Vitézi, poéta GyÖngyöemeU-k.

2274

M kerestetik 1908 janutr 
I-en vaid belépésre a 

Késes 1 uradalomba. Gazdaság! 
taoin éze'et végzett pályázr-k 
blzonyiiványmásnUiokka fel- 
»zsreltajáiilstdkaí-üldj k.üra- 
dalmi lleattartdaág* Kékese, 
posta Kisvárda czlmve. Fizetés 
évi 480 korosa és mosáson kívül 
teljes ellátás. 2276

állás van ürese­
désben Sztrmay 

György gróf ur szsmetori g<m- 
dztágábao. Pályázhatnak gat- 
daaági Isi intézetet végzett, 
badköl'lezetíségfiknek eleget 
te t, némi gyakorlattal tiré, 
nőt’en egyének. Blzocyitvéry- 
másotato* Wojná'Oíita László 
uradalmi Intézőhöz űeomo or, 
Zemplén m. küld- níők. 2273

Ynlneir kereiteils 1908 január 
ixuiuaol 1 én vald be epésre a 
Későiéi uradalomba Föidmives- 
lskolát végzett pályá, dk ktiid- 
íék bizony itvány másol eiokkal 
feltzerelt kérvénzeiket „Ura 
dalmi tiszttsr diái“ Kéko»e, 
posta Kiaváida ősimre. Fizaté* 
éri 720 korona, lakta, fülé« ée 
világítás. 2277

Yerflbolr január 1 i belípísra IMII CODn egy 30—40 év kö. üU 
nőtien vagy otaládnélkűli gsz- 
da-.laztet ki b)-gai.da«ágo»b»n 
mintke.eíőt eztvdtaikv maz'a. 
Boebwalder Jdnáa, Pta-Hoaaza 
völgy, a. p. Pásztó. 2300

Gépész-kovács JZhT
lépettr-, aki a gazdasági gépek 
és ezek között a szivdgázmotor 
kezelésében, valamint a lórasa- 
lásbao gyakorlati képaeaéggel 
bír. Ajánlatokat elfogad Doma 
hidy Sándor. Szatmár megye, 
a. p. Domabida. 2312

Nfltlflll IBldmive* iskolát vég- 
nUllBllj vett gazda, ki a román 
és lémet ny-lvbsn jártas, 1S0S
január tó l-étől alkalmaztat 
nyerhet. Ajáuiatok fcizon;, it- 
vány-mátoiatokkal, melyek 
viasza nem küldetnek, bekül­
dendői Králik litvánnak Voj- 
tek, Teues megye. 2310

jfn.lÁo? kerea telik, ki több 
Ixoileöí éven át nagyobb ker­
tészetben műkertéez melleit 
dolgozott, 19C6 január 1-i be- 
léplasel. É -i bére 300 korona 
pénz, 3 köböl tiszta tuta, 12 
köböl kétszerez, 2 véka főzelék, 
40 kg. szalonna, 30 kg. ed. 200 
O-ö! veteményfőld, 1100 Q 61 
tacgvritold, raponta 1 liter .rj 
Ajánla'ok blzouyitványmáaola 
tokkal Gyémánt Mihály Andsea- 
pur t -, n. p. N*gya**lonta kül­
dendők. 2278

Tehenészetiéi, .ÄÄ"
300 holdas birtok önátló e»e- 
leaéTez ispánt kerts-k. Bieler 
Ármin Gorahonez, Arad megye.

Tleitoeeónoe megbizhatd, 
I IStlSoeBijetij józan, értel­
mes, kease; verni adó major 
gazda január, esetleg április 
elsejére altslmazáat teláibat. 
Bizonyitványmsaclstökst (vl»z 
sza nem küldetnek) vár Herényi 
G sa Bánya, n, p. Bárdibfikk, 
Somogy, 2308

VlnczeljfrSÄÄS
léizére kerestetik. Csakis a ma­
gyar és irt nyéké3 bírd oly 
egyének, kik úgy s vícezeVér, 
valamint plnezészeti iskolát vé­
gétté"» a már gyakorlatilag 1» 
működtek, küldjék be bizonyl - 
ványmásolataizat S'raveer Sán­
dornak Budapest, V., Bátyán y- 
uteaa 8. 2305

Állást keresői

DérmllrArí be’épézre lepánl
BarmiKon r. segédu»« áuá»t
keres egy jdtsc, beo-filetes, 29 
éves rőm. katb. főldmlvee. tej­
gazdaság és a kassai szeszfőzdéi 
tanfolyamok végzett, több évi 
gyakorlattal, beszél és Ír ma­
gyarul, németit. Ozim: Répese- 
mleskei bérgasdistg, posta 
Lcesmánd, (Sopron m.) 2247

iiitiitisziiSM;;,1.;!
elméletileg képes t, 20 éves 
gyikorlattal, r-ferecczi*kkal 
bi*to-it«kk»l rendelkező, 39 
évet, női, kiscsBiádu, «serény 
igényű ga datlszt. 15 éve ön- 
álld intézőtuzs fizidőaserint Is 
nagy uradalom főti- síje Beszéli 
a mag; ar, n met és szláv nyel­
vet, irodai teendőket, gazda­
sági kettő» könyvvitelt, dohány, 
kender, oznkarrépa, homoki 
szőlők kezelését, szeszgyárral 
kapcaolatos teendővel, bizía- 
láss alaposan érti. Szivei aján- 
lalokat kér P. B. Bidtpest, 
Óvoda utcza '-8-, földszint 10.

2242

Állást tefgs 19C8 jana&f 1-i

llíillűlt franezta-svájezi rőm. 
mtifylt kath. klsaeszocy, ki 
a ház-cezetée öaezes ágazataiban 
kitűnő jártassággal bir és k tűnő 
hoeszu bizonyítványokká] ren- 
delkesik^ előkelő helyre mint 
házvezetőnő (Hansrepräsenlan- 
tin) ajánlkozik. A franczia aoya- 
nyelven kívül a magyar nyelvet 
íb jő! bírja ée német nyelvet is 
beBzéii. Czim Marianne T ssot, 
jelenleg Mátyásföld, Mátyás- 
király-tér 1, 2264

Ga datiszti
aeezíbilyl gasd. taointézvtoél 
gyakorlati vizsgát tett, 23 évi ki­
tűnő gyakorlattal biró, 42 éves 
Izr., nős, gyermektelen, fel- 
mondatlan állásban működik. 
Selves megkeretéseket K.I.V. 
jel alatt a kisddbivaia-ba kár. 
_________________________2270
V xn„ya|án Az egyszerű éa 
MJlIflölBSi kettős gazdasági
könyvvitelben perfekt, függet­
len, idősebb, gavdaaági ismere­
tekkel biiő könyvelő elvállalja 
gazdasájek es iiredalmt* 
könyvelésének oerendesését, 
vezetését és mé-Iegszetü lezá­
rását, mindenütt az adott vleze- 
nyokboz ée kívánalmakhoz leg- 
czéLzerűbhen alkalmazva. Bi- 
ztimi kí-üldesé.eket rovan- 
csolást- leltározást éa a meglevő 
könyvek fulűlvizagálávát is haj­
landó teiije-iter.i Honoríriam 
mérsé« élt. Bzives megkereséstih 
e lap kiadóhivatalához keret­
nek „Könyveié« 2007“ alatt 

______________ 20
1)0 éves gyakoriattai, etmélvti 
All v dáísal, jór fereccsiázkal 
rendelkező, nős, 40 ével, Izr. 
v 1 ásu gazdatiazi, ezidöazerlnt 
6000 holdas belterjesen kezelt 
gazdag ág intézője, felmondstian 
ál*«:an, Beezéli e magyar, 
német ée szláv nyelvet, kellős 
könyvvitel, szeszgyár- és erőlö­
kés lést alaposan érti, állást 
kerea bármit orl belépésre. 
Igényei »ser nyék- Ajánl siókat 
kér K. E. Budapest, Barcsay- 
aieza 14., II. em- 21. 23M

Cénóoi ki a különféle rend- 
tiBUGií) tzi-rű lotomobitok, 
cséplők, vdamint az őssies 
mezőgazdasági gépek kezelésé­
ben, azoknak javításiban ktliö 
jártassá gal bl», nagyobb ura­
dalomnál már hosszabb Időig 
alkalmazva volt, jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik, újévi 
avagy később! belépésre állást 
kér a. Ozim Marton L. gépé s 
Párad. Z mp én megye. 2265

nn j,.,-- rőm. kath. vsllasa, 
OL Elöbi nőtlen gasdatfczt, 
szint k aaiát háztartás» van, 
bármiféle állást keres. Elfogadna 
fóuri birtokon segédtiszti áUá»t 
1». Szives megkeresések a ki­
adóhivatalba kéretnek. 2249

_I___  __ belépésre 24
éves, rőtlec, keresztény egyén, 
m. klr. bíöL éa fő dmivesískolft 
tanfolyamait jelesen ée szorga­
lommal vésezte és ezekntán 
egy gr'fn.k vo t gazdasági 
Irrpkjs 35 bőid oltvényaíölő és 
7C0 hold ma»7ge*daeágban, ?1-7 
aliá-átől a birtok parezeilásá >a 
folytán vált meg, jelenleg egy 
intenziven kezelt gazda«ágban 
otukorré-a Ipar1 növény ek nagy­
bani iermelésénéi és 60 hold 
oltványszőlőnél ván alkaimezva, 
mint fssdaságt segédtiszt; be­
szél magyarul 6» némileg tótul, 
d hajtana ssölévzettel egy bo- 
tötőít mevőgazdatág San seg'id- 
tlsrti állá't, hol jd magaviseleté 
és szorgalmáéit« Jövőjét bizto­
síthatni. Ajfnlatokstelvpktidd- 
hlvatalatovábtis,Józan* jelibe 
alatt. 2272

Gazdatiszt! ÄUS
vagy április 1-ére, a keeztheiy i 
gazdasági tanintézetnél gyakor­
lati viz.gát tett, gazdasági szak­
iskolát al’ünő er űménynyel 
végzett, 84 éves, keresztény 
vvllávu. i Ős, llto.aiádu gazda- 
lisít, 14 évi kitűnő me»6gszda 
aági és siőlészeti gyakorlattal, 
mit két hírneves, maga, an bel­
terjes, donántuli uradalom ban 
»zerzest, bol jelenleg is fel* 
mondatlan állásban működi*. 
8aiv-s meg»ere«ések sártlevél- 
ben VérteelBa»na ozimreAloert, 
Fej -r m. kéretnek. 2271

Gazdatíszti^ti^ré8
pisr- egy 41 éves, ev. ref. van,, 
nőtien egyén, Keszthelyen tett 
gazdatiszt! vizfgát, ki egyben 
oklevelei ssőlő- és borkeselő 
ia, » gazdaság minden ágát 
érti, a legkűlönböző nö éay- 
termesztéet, jószágtenyéaztést, 
hizlalást, gözmaim üzemetstb , 
gazdálkodót- Erdélyben, Tolná­
ban és Szlavonláten Is, hol 
12 évet töltőit egy 8500 holdas 
bérgazd* »ágban, állasától fő­
nöke Bálhoz Elemér 
miatt vált meg. Szives meg­
kereséseket kér Oláh Sá dor 
Komád!, Bihar mvgye.

Gazdasági "SS?1 SS
kerea újévre izr., nős, kit oka- 
jádu, 11 évi gyakorlattal hiró, 
29 éves, szorgalmié ember. Jár­
tas külső, belső gazdasági teen­
dőkben. Czim a kiaddhlratsl- 
ban. 2295

F«!dmiv8slsHolál.‘".-,”.í
sett 27 éré», keresztény, nőtien 
egyén, h. ispioi vagy ehhez 
hasonló állás, keres bármikori 
b»l< pástéi, nagy bérga-gaság- 
bdl 7 éri kitűnő gyakorlata van, 
elfogad tő« vagy nőtlen 411*«. 
Cslme a kiadóhivatalban. 2293

Bazdalltztl
végsett. 14 évi praxis»«!, 35 
éve*,rdm. kath-.nős, gr vrmekte- 
lec,ti«igényű egyór., fáradságot 
nem i«mei 6, teijes otthonosság­
gal bírák a gazdaság összes ágai­
ban, úgymint dohány, len, 
ciutorrép-,. repeze, ésaaösazee 
ksláesosok termelésében, illatok 
M«i& álásában, szarvasmarha-, 
sertéasi-nyésztéa és hizla’ ás. Juh-, 
Idlenyé-xtés, «zőlősatveléa. álla­
tok gyógykezelésében. A1 ésát 
Hrtökparozellázáe miatt hagyja 
el és az állást bármikor elfoglal­
hatja. Megkereséseket „D. J.“ 
jelige alatt e Isp kiadóhivatala 
továbbit. 22'""

FiiMesIsfcoláfK?.™ker-
i relvégse'-t, 

37 éves, nős egyén, 12 évi gya- 
korlat al, kisebb vagy kősép

bleonyitvinyokkal recdalki 
Jelenleg grófi birtokon van 
alkalmazva. Igényei szerények 
Csime a kiadóhivatalban. 2303

Állíet keres azonnali vagy 
MlldSI újévi bc-lépiare föld- 
mi I esiekolát kitűnő, jeles »iker­
rel végzett, nőtien fiatalember 
irnoki vagy gyakornoki minő­
ségben. Ozim a kiadóhivatal­
ban. 8296

USVnriáei ki a kertészet 
mÜfiöriBSZj összes ágazaté
ban teljesen jártas, nős, gyer­
mektelen, negyven éves, ma­
gyar,német és tőt nyelvet bírja, 
nagyobb uradalomban éU4»t 
keres, hajlandó volaa na­
gyobb városban vagy mellette 
fekrőurasági kertészetet bérbe­
venni. Czim a kiadóhivatalban.

__________________mo
lenini *l!*rt kerea föidm:vea 
löjiulll iskolát éa tejgardaeigi 
tanfo ysmot végzett,eiioialádu, 
keresztény gazdatiszt. 14 évi 
gyakorlattal bir jónevű gazda 
zágokból. Tehenészet, hlsLléa, 
crukorrőpa-, dohánytermelés­
ben szakember, önálló állást 
is elfogsdcs, bizioeltékot ki- 
vácaíra adhat. Beléphet »zen- 
mi vary újéikor. Megkeresé­
seket a kiadóhivatal„1000* jeliee 
alatt továbbit. ________ 231S

Szakképzett
hegy é* oocBO)d8zűi6,gjÜQ5Ö oe 
faiskola, kouyhskertässei kér»- 
lf síben ke lő Járín »ággal hl*, 
valamint a legnjabbkori gazda­
ságosabb méhészeiben, káplá­
rok készitiséhes Is kltűnővn 
ért és kitűnő bizony it -f uyovk«l 
rendel telik, azonali belépésre 
áUást keres. Szives mvgkere.ést 
a feltételek megjeiö ésével kér 
Tószegi Miiály, Alberti Its»», 
Kurte kői 28 szám. 2327

01 óuoe gvzdstiavt, nős, kai­
ul ölöd csért vagy ispáii 
allá«t keres január 1 éré. Már 
12 éve hogy nagyobb gazéa- 
aájjben vottim, jelenlegi má­
somon a birtok eiaöatoti. Óim : 
Mélt. SfUágyi Emil ur birtokén. 
Balls Imre Péezel.

IfánofiHott gazdatiaef, nőtlen, KBPcSIItiil huszonhét éves, 
azonnali vagy később! belé­
pésre alkalmazást keres, na­
gyobb felvidéki intenzív g«z- 
dsaigckból több évi gyakorlat­
tal rendelkezik, magysr, német, 
tőt nyelvet szóban és írásban 
bírja. Gál Gyula Beresény, 
Trenoeén megye. 2324

HMiiMkellt Ä-
ban nevelkedett nőtlen egyén 
•jáolkozlk képzettségének roev- 
fel-16 állásra. Bő-ebbet (75167) 
Schwäre József hif detójé- 
ben Budapest, Andrisa)-ut 7.

2826

Marhamérlegek!
Brőa vaskorláttal 1500 kilo- 
gramm hordarőre a íeg- 

erőeebb szerkezettel

SzekérHídmérlegek
Szekerek és állatok mérte 

ésére! 4000 vagy 30CC 
»gramm borderére 4 m. 

hosszú, 2 m, ezéles a leg- 
erősebb kivitelben.

pontos kivitelben minden 
mérleg törv. hitelesítve 2 
évi jókarban tartás mellett

DÉNES HAHÓ
gazdasági szekérhldmsrteg 

éa ■arhaaiérteg gyáré»

Budapest»
Iroda és raktár:

VI!., Dohány-u. Uí.
Syártetep:

Gizella-ut 53—-$Á
(Csümárl-et sarak). 

Javítások eszközlése czóljó- 
bói szerelőt azonnal küldök. 
Telefoe éa Intererbán 88-30.

Tehenészgazda
1 re, zarsári tejgaz

állást keres 
1908 január 

(tejgazdaság! szak­
iskolát végzett egyén, 10 éri 
gyakorlattal. Czim a kiadó- 
nlvaielbsn 2322

tűiéin vagy kezelőt ait! «Bist 
IHlBíU* keres hasonló minő­
ség..en lévő 29 éve», nőtien, 
11 évi gyakorlattal biró k»re»z 
tny intelligens gndatiezt. 
Keazthelyen gezdatiaztl gya­
korlati -dzagát, Debrecsenbec 
pedig ezakiszolát «égz»ti. Szí­
ves megkereséseket kér B E„ 
posta Bánréve. 2323

InféTÍíi iU4»» k6rei'' ,,er#nyIlllOíOI igenyekkel, kisebb v.
nagyoub gazdaságién, nőtlen, 
rdm. kath , 30 évse, okleveles 
gazda !«! Gyermekkoré óta 
yard-tágban ne eked-tt, min­
den ü* mben teljes jártsa»ággal 
bir. B vállalja b gazda-ág önálló 
vezetéaét izivaV'seegi rendtz-.r 
melleit is, v«gy irnoki ailári 
ia oly uradalom v. g tda»*g- 
ban, hol z»orga:ma, klkíisme- 
,etf», kőíelesaégtudésaal elő- 
mem-telét biztosíthatná. Cr.i - : 
A B. Ztisvár. 2321
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BBBBBBBBBBIÍBBBBBBBBBBBBBBBGOZEKÉKET,
GŐZ-UTIHENGEREKET Eladó czirokszakál

g körülbelül 200—250 métermázsa. Bér- B 
B leti számtartóság, Tolna-Ozora, esős

■*■■■■■*■■■■■■■■■■■■■■■■■■GŐZ-UTIMOZDONYOKAT
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállít

gr Legolcsóbb 
szakkönyvek!!
Patak! Béla: A méhészet 

vezérelvei. Ara: 30 f.

Pálinkás Béla ; A szőlő 
ellenségei. Ara: 30 f.

Szász János : Útmutató a 
gyümölcstenyész- 
tésrel és á fák ne­
veléséről. Ára: 30 f.

®wA három füzetet együtt­
véve 90 fillér elöleges 
beküldése ellenében bér­
mentve szállítjuk. "S®
«PÁTRIA” r.-t. gazd. 
szakkönyvkereske­
dése, BUDAPEST, IX. 
kér., Üllői-ut 25. sz.

FOWLER & Go
BUDAPEST-KELENFOU)Telefon 42—50

a budaörsi-uton, a vasútállomással szemben,

Lovak és marhák I>e,®rh0abtikaa
„Stewart ‘ gyorsnyirógéppel

tókkal óhajtunk összeköttetésbe lépni. — Araink még kisebb vételeknél nem 
létezett aiacsonysága és áruink elsőrendű kiváló jósága, reményleni engedi, 
hogy a hazafias' gazdaközönséget állandó vevőinknek nyerjük meg. Hogy ezt 
elérhessük, bármely posta- vagy vasútállomásra már két darab próbamegrendelést 
Is bérmentve szállítunk.
I. sz. legjobb minőségű, 175 cm hosszú, 155 cm. széles, ára: 4 frt 50 krajczár.

Ára 90 korona, 5772 Tiz évi jótállás

KRASA HUD .OF, Wien,Vil.Kirchengasse 177

Eladó birtok!
darabonkint, minden kívánt színárnyalatban, ásasssasá

Rendeléseket annak gondos eszközlése végett az őszi szükségletre már 
most kérjük — ha utóbbi szállításra is — eszközölni.

Kiváló tisztelettel
„Sohr« Magyar Lópokrócz Szétküldés! Telepe, 

Somogyszill 92. szám.
Táviratczim i Pokrócztelep Somogyszill. 6712

Hont megyében, közel nagyobb városhoz, országút mentén, 725 
magy. hold, saját kezelés alatt, jó épületekkel, csinos kastélylval, 

élő és holt felszereléssel, vetéssel 100.000 frt.
BEYER KÁROLY, Budapest, V., Báthory-utcza 5. sz.

Telefon 12-85.

Budapest, (Külső-Váczi-ut)SANGERHAUSENI GÉPGYÁR RESZV.-TARS Csáklya-uteza 3- sz. alatt

Vasöntöde, gép- és rézmügyár. sees Speczial gépgyár.

^7P$7nvárak hprpníipjpsprp * Elvállalja mindenfajta szeszfőzde, szeszfinomitó, és élesztőgyár teljes gépészeti berendezését a legnagyobb 
^ __ 1____________ I méretekig. Átalakít meglevő gyártelepeket és szállít minden egyes gépet és készüléket külön-külön Is.

Mindennemű pálinkafőzőkószütékek, gyümölcs, törköly, borseprő stb. égetésére. Czefréző eljárás a SOMLÖ-féle szabadalom szerint, mely- 
lyel a legmagasabb szesznyeredék érhető el. (Kukoriczánál 38 liter %>-ig.) :::::: Tervekkel és költségvetésekkel készségesen szolgálunk.

Nemzetközi szeszértékesitö és erjesztő iparkiállítás, Becs, 1904, Nagy állami érem, Legmagasabb kitüntetés.

S*8S8 természetes trágy
s Budapest székesfővárosi szemétfuvarozási és feldolgozási r.-t. szent!őrinczi telepén előállított

Cséry-féle szeméttrágya
A válogatott és rostált organikus anyagokkal bővelkedő szemét hosszantartó komposztirozásnak és érésnek vettetik alá.
Tétesse helyettesíti az istállótrágyát, kitűnő tsíajjkötő és talajjavító. ....... ..^rr-rr..

BAYERTHÄL és LEIÍYDáriligos képviselik Budapest, ¥., Báhány-a, 26,
Elismerő levelek, vegyelemzések, ismertető főzetek stb. rendelkezésre állnak.

■Pátria" irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság nyomása. Budapest, IX., üilői-ut 86. szám, — A* Első Magyar Papir-ípar r.-t papirosáé.

a||iSS ______ :
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